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DE N O V A  . P A L A E S T R A E  L A T I N A E .  

E D E N D A E  R A T I O N E

V ir i  h u m a n i t a t e  excu l t i  m a jo ru m  n o m e n ,  m e m o r ia m ,  ae ta tem laud ibus
# t

ce lebra re  solen t ,  fac taque  m em orab i l i a  in  m o n u m e n t o  au t  lapide in scu lp i  v o 

l u n t  q u a e  p e rp e t u o  in pos te ros  p e rm a n e a n t .  D ie s q u e  na tal is  h o m i n u m ,  g e n 

t ium ,  i n s t i t u t o r u m  ' m agni  q u o q u e  h a be tu r ,  qui ,  si in m u l to s  p r o t r a h a t u r  

a n n o s ,  m a x im o  es t  h o n o r e  co le ndus .

P a l a e s t r a  nos t ra  L a t i n a  —ut ceterae h o m i n u m  r e s — aetatis q u o q u e  v i 

c i s s i tu d in e s  pe r tu l i t ,  ac p r im u m  v e lu t  q u i d a m  i n fa n tu lu s  vagire  visa  es t  c u m  

a n n o  M C M X X V I I I  in lucem prod i i t  et  «C a n d id a tu m  La t inum* n o m e n  habu i t ,  

o m n i u m q u e  et  m a g i s t r o r u m  et  a l u m n o r u m  adeo a n im os  s ibi  conci l iav i t  ut, 

e lapso  b ienn io ,  «cand ida tam* m u ta v e r i t  v es tem , ac p r im a m  aetatem, auc tore  

e t  m odera to re  Pa t re  E m m a n u e l e  Joveo,  pe r i t is s im o se rm o n is  Lat ini  magis t ro ,  

t enac i  p ropos i to ,  c o n s t a n t i  opéra  est  ing ressa.  1

D e in d e  v e r o ( mor t i f e ro  confossa  es t  v u ln e re  una  c u m  m odera to re  —e x 

s t inc to  in  l ugub r i  illa calami tate  e t  c o m m u n i s t a r u m  bello—, sed  ru rsus  P. Jo- 

s e p h i  J im énez  C. M. F. opera ,  l i t te ra rum  La t ina rum  n u n c  Sa lmanti censi s  

Professoris ,  renasci  visa  est.  .
Sed res et h o m i n u m  in s t i tu t a  sua  h a b e n t  fata. «Progred iamur!* ;  «ad al- 

t ioraf*: '  i n s t a n t  fervent i  j u v e n t a ‘s t r e n u i  et  impigri  ' adulescen tes :  «Pro

gred iamur!» . . .  . ;  .

Et progred i  coacta es t  P a l a e s t r a  L a t i n a  eo i n e u n te  anno ,  qu i  ejus  

natalis quintus et vicesimus e s t ;  ’ • • . ■
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2 Josephus M .  M ir

H u n c  vero faus tum p ro sp e ru m q u e  e ve n tum  quo pe rpe tuo  animis  fixus 

manea t  non alia ra t ione ce leb randum  c ons t i tu im us  q u a m  hos Com m enta r ios ,  

om n ium  coactis viribus,  in ampliorem redigendo formam.
O m n e s  igitur cult iss imos et h um an is s im os  viros , qu i  in orbe te rrarum 

honore et s tud io  l it teras  Latinas p r o se q u u n tu r ,  ad hanc  palaestram, in qua 

mult is  vari isque exercean tur  ludis  et exerciti is,  convocamus ,  u tque  in eam 

descendere  velint,  cohort amur .

Vos igitur, nobi lissimi  viri, qui  oculos  in has  P a l a e s t r a e  L a t i n a e  pagi

nas convert i t is ,  quae fueri t  nova ede ndae  P a l a e s t r a e  ratio, facile m en te  pe r 

cipietis; in ea enim comm enta t iones  et lucubra t iones  pleniore  doc tr ina  re

fertas et pe r i torum d i spu ta t iones  de novis  inducend is  vocabul is  in La t inum  

se rm onem  et pro alumnis  sales, lepores, facetias idque  genus  alia ampl iore  

ac venus t io re  forma edita videbi tis .

Q uae  omnia  si vobis  proben tu r ,  scriptores , qu i  tanto novoque  operi  

ad jutr icem m anum ,  sedulam operam adm overun t ,  s tudiose  legite m u l t u m q u e  

ex eorum  scriptis f ructum et ob lectat ionem percipi te .  ’

J o s e p h u s  M. M ir .  C. M. F.
MODERATOR

Barbastri,  Kalendis  Januari is ,  a nno  M C M L V .

(1) Clar i ss imi s  vir is Q u in to  Tosat t i ,  . I n s t i t u t i  Roman i s  s t udi i s  p rovehendi s»  Praes idi  et  
Gue r ino  Paci t t i .  e j usdem In s t i t u t i  ab  actis,  m a x i m a m  h ab em us  g r a t iam quod  nob i l i s s im oru m 
scr ip to rum,  qu i  ad «Cer tamen  Capi t ol i num» convene ran t ,  opuscu la  ad nos  ben igni s s ime  mi se  
ru n t  quae  in  P a l a e st r a  La t in a  hoc  ver t en te  an no  evu lgen tur .  Vi r i  au t e m  qu i  sc r i pt a  sua  e d e n 
di  f a cul t a t em dederun t ,  sunt :

A m a d e u s  P a c it t i , «Omnia  v inc i t  amor»,
H y a c in t h u s  G u a l t ie r i, «Disput a t i o  ambula tor i a» ,
G o o d w in u s  B B e a c h , «Disput at i o» ,  .
P a u u n u s  M e n n a , « N u m  La t i nus  s ermo g r a m m a t i c o ru m  legibus ac p r aecep

tis s i t  compa randus» ,
A lb ertu s  A l b e r t in i, «Colonia c iv i ca  A u gu s t a  Brixia»,
G a spa r  A d r a c n a . «De Romae a tque A t h e n a r u m  in s ign ibus  rebus*.

H is  ceter isque cimis,  viris,  qui  l ibellos edendos mi se run t ,  deb i t a m  refer imus g ra t iam.

www.culturaclasica.com



DISPUTATIO AMBULATORIA

A n t i q u a m  E x q u i r i t e  M a t r e m

O p u s c u l u m  in Certamine Capitolino V ,  R om ae  me ns e  

apri l i  a n n o  M C M L I V  hab i t o ,  m agn a  l aude  o r n a t u m

Hodie ,  a. d. X I  K a le ndas  Majas ,  U r b i s  di es  natal is  tota Italia ce lebra tu r .  
Fere nul l i  adpa ra tus ,  e x s u l t a n t  t am e n  corda et  suav is s im i  s e n su s  lacr imis  
laet i t iaque com m ix t i  a n im os  p e rv a d u n t .  N u l l u s  es t  h o m o  c u ju s  m en t i  non  
occurra t  ve tu s  illa Roma e ju s q u e  togat i  c ives,  im pera to re s ,  mil i tes legionari i,  
m o n u m e n t a  q u o r u m  a d h u c  e x s ta n t  re l iquiae.  A rc a na  q u a d a m  vi c ompuls i ,  ex 
praecordi i s  e ff luun t  nob i l i s s imi  illi v e r s u s  q u i b u s  ter t iae  Italiae va te s  deam 
Rom am  salutat ,  j u v a t q u e  pa tr iae ,  divae,  sanctae  gene tr ic i s  sparsa  vestigia 
venera r i .

M ih i  forte a p u d  Fo rum  R o m a n u m  s u b  v e s p e r u m  d e a m b u la n t i  ecce res 
c i rcum m u ta r e  v i d e n t u r  speciem et  f iguram. H o m i n e s  et  m u li e res  q uos  ve rn i  
tem por is  tepor ,  eo accep t io r  q u o  d i u t i u s  g r a v i u s q u e  i n c u b u i t  h iems ,  e tect is 
foras a m b u l a tu m  extrax i t ,  ecce an te  oculos  v e r s a n t u r  illi togis  amicti ,  hae  
pr isco r i tu  indu ta e  stolis.

V e lu t  si in rem otas  ae tates  a n im u s  demigraver i t ,  Lat ina omnia  f iunt , 
lat ine sens im  m ec um  ipse loquor .

G ra v i t e r  in terea s o n a n t  aera v e s p e r u m  n u n t i a n t i a .

I m p t o v i s u s  m a n u s  ictus  in u m e r u m  me excuss i t  ad veras  res s e n su s  
revocans .

«Q u id  agis, j u c u n d i s s im e ?  N is i  graviora  te de t ine n t ,  ñe q u e  una  m ecum  
frui a m bu la t iuncu la  recusas ,  g r a tu m  m ih i  eri t  p a r u m p e r  tecum  nugari .

Haec  dicens se ob tu l i t  mih i  q u i d a m  famil i ar i ss imus.  N is i  arta vi tae  c o n 
s u e tu d o  nos  m u tu o  amore  dev inx is se t ,  m ore  Bolani  i ll ius  q u e m  H ora t iu s  le
pide comm emora t ,  eum  d imis is sem  qui  im p o r tu n e  dissolvisse t  grat iss imas 
an im o imagines.

A t  ille sub r idens :  «Velim —i n q u i t — mihi  dicas quae  n upe r r im e  m en tem  
tuam defixam tenue r in t .  T u a  en im  vestigia j a m d u d u m  sequor ,  h a u d  parvam 
delec tat ionem cap iens  d u m  te a t t o n i t u m  d e a m b u la n te m  aspicio non  secus ac 
qui ,  ut  dici solet, som n ia t  vigilans».

C u m  ape ru i s sem  quae  tum  a n im u s  in se que re tu r ,  se con t ine re  non  p o 
tu i t  qu in  r isum  effunderet ;  dein:  «Quae  sentio!  V e h e m e n t e r  peccas  de p rae 
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4 H yacinthus Gualtieri

sent ibus cert isque in vana ac remota mentem  devertens;  ego vero min ime  
istis deliciis oblector, qu ibus  longe longeque  an tepono  h o m in u m  recent iorum 
c ondi t a  et reper ta.  Effer igitur, si placet, prisca et ment is  oculis con templare;  
ego quae ads u n t  laudo, cetera contemno.  Plus  quam  satis accepi  de rebus  lit- 
ter isque Romanis  adulescens cum in schola adsidebam: quae  etsi n o n d u m  
obl ivione obruta , t amen  velut  umbrae  quas  Vergil ius  in inferis facit vagantes ,  
om nino  caren t  vita ideoque  nul lam mei  an imi par tem allicere possun t .  Nec  
est  cur  id mireris,  s iquidem omnia ad hom ines  pe r t inent ia  ads iduo  m u ta n tu r  
impulsu .  Illud contra  miror  quod  hac nostra  aetate nonnul l i  s u n t  qu o ru m  
mens  ita rebus an t iquis  inhaereat  ut latine scr ibant.  N u p e r  en im hodie  ra- 
diophonice  audivi  Sa le rn i tanum  quem dam  pr im um  tulisse  p raem ium  in 
Certamine Capitolino quod  dicitur,  magnif icoque adpara tu  ce lebra tum esse in 
Capi tol io.  Inania,  mehercule ,  haec omnia, vel pot ius  doctis mediae, quae  vo
catur,  aetatis accommodata».

Cui  ego: «Immo hodie quoque  ampliss ima! N ec  modicam censeo laudem 
esse il lum adep tum quem  ingen ium et v ir tus  d ignum  tanta  laude effecerint. 
Sed quoniam in tanta re tecum dissent i re  videor,  velim id in pr imis  paucis 
d i s p u t e m u s » .

Sol ad occasum leniter  vergens Fori rel iquias sub ru t i la  luce col lustrabat,  
quae subl imes se extol lebant  velut  muti la et ingent is  m agn i tu d in i s  bracchia 
tempora caelumque  in certamen provocant ia .

«Nonne  eos delirare censes  — his enim verbis  ille exorsus  est sale et 
bile respers i s— qui  h om inum  coetum fast idientes  in insu lam se abs t ruda n t  
deser tam et remotam? I tem insani  habend i  s u n t  qui  l inguam Lat inam patr io 
sermoni  an teponun t .  N e q u iq u a m  praeclari scriptores  I talicum se rm onem  p o 
l i t issime excoluerunt ,  si tamen adhuc  s u n t  qui , nul la  necessitate coacti, in 
lingua perseverent  obsoleta; nec non  s tul t issimi , magistr i  illi et ant is t i tes  qui  
is torum fovent  s tul t it iam,  publ ico cer tamine  q u o tann i s  p roponendo .  H i  o m 
nes r isum exci tant  non aliter a tque  miles qu i  ad pugnam  se expedia t  gerens 
has tam et scu tum,  vel etiam ty p o g ra p h u s  qui,  char ta  t y p isque  con tempti s ,  
papyraceas  plagulas spongiamque  sum a t

Ceterum, ne forte pu tes  me un u m  talem sequi  op in ionem,  Romana  ipsa 
Curia decrevi t  ut, in sacro bapt ismate admin is t rando,  sacerdos sponso rque  
domest ica  lingua utan tu r .  Praeterea non  te fugit cum ab iis qui  nostrae  rei- 
publ icae p raesun t  d isceptare tur  de rat ione s tud io rum  legibus novis  e m e n d a n 
da, nonnul los  magistros summ a auctor ita te  praedi tos  negavisse  q u i d q u a m  
prodesse exercita tionem illam ex italico in La t inum vertendi  qua, ut  censeo,  
discipuli  vexantur» .

Multa  talia, t am quam  s tamina  ex colo, protul isset ,  nisi  in terpel lavissem: 
«Ecquid praestigiis verborum delectaris? N o n  en im ista probe dixisse videris,
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im m o capt iose.  Q u a  re, age porro,  necesse  esse pu tas  qu i  lat ine sc r ibant  pa 
t r ium  a s p e r n e n tu r  s e rm one m ?  P a rum  accura te  e t iam rel iqua  a rg u m e n ta t u s  es. 
N a m q u e ,  ut  p rae te rm i t tam  in bap t i smat is  r i tu  pauca a d m o d u m  verba o p o r te 
re i talice reddi ,  id Cur ia  n o n  decrevi t  q u o d  l inguam  Lat inam ad nostr i  saecu
li c o n s u e t u d i n e m  m in u s  a p ta m  censere t ,  sed  ut  s p o n s o re m  exso lv e ren t  ditti- 
cili m o le s toque  officio ve rba r e p e t e n d i  q u o r u m  v im  persaepe,  ut  constat ,  
p a r u m  arr ipi t .  Ex q u o  t a n t u m  abes t  ut  u l lum  capiat  l ingua  Lat ina d e t r i m e n 
tum, ut  e t iam, paene  d ixer im ,  majore  floreat dign i ta t e .

Q u o d  ad c o n s u e t u d i n e m  p e r t i n e t  scho la rum , nihi l  p ro r su s  c o m m u n e  
h a b e n t  d i sc ipu lo rum  pensa  cum  «Cer ta m in e  Capi to l ino» :  n a m  ad ea d isc ipul i  
a magis t r is  a d igun tu r ,  h u i c  in te resse  l i t t e ra rum  s tu d ios i  s t a t u u n t  nul la  q u i 
dem vi coact i sed  t a n t u m  s u a m  indo lem  secut i ;  ea fortasse  d a m n a n d a  ut  in 
su lsa  p l e r u m q u e  et  m endosa ,  ab hoc  p r u d e n t e r  se a b s t i n e b u n t  qu i  sen t i an t  
s ibi  nec  n a tu r a m  adesse  nec doc t r inam » .

T u m  ille: «Concedo  haec  ita esse,  nego  t am en  ul lam esse au t  na tu ra m  
au t  doc t r inam  q u a e  l in guam  ab u su  r em o tam  poss i t  ad vi tam revocare;  num-  
quis,  quaeso ,  po tes t  vi ta lem s p i r i tu m  m o r tu o  corpor i  in fundere?» .

A t q u e  ego: «Pergis d i sc e r n e n d a  miscere ,  vel po t iu s  c o n t r a r iu m  t ibi eve 
ni t  a tque  ebri is:  q u o d  e n im  u n u m  est ebr i i  dup l ican t ,  tu  q u o d  d u p le x  u n u m  
vides .  N u l l a  mih i  d i scep ta t ione  o p u s  eri t  u t  p r o b e m  fieri o m n i n o  non  posse 
ut  l ingua Lat ina co t id ian i  s e rm on is  vice funga tu r ,  cum  l ippis  et  tonso r ibus  
n o t u m  sit,  u t  c o n s u e t u d i n e s ,  inst i tu ta ,  mores  h o m i n u m ,  ita l in guam  q u o q u e  
m uta r i  u t  ea s u p p e d i t e t  quae  p o s tu l e n t  t em pora  nova .  I taque  h a u d  scio an 
recte q u i d a m  adfi rment  u n a m  et  s ince ram  a d h u c  l inguam  La t inam  exstare,  
eam q u a m  cotidie  u s u r p e m u s  et v u lg a re m  appe l l em us .

Q u a m  vana  i n s e q u e r e n t u r  som nia  doct i ss imi  illi vi ri  saecul i  X V ,  qu i  
rom an i ta te m  restaurare  c o n a b a n t u r  Lat ina  l ingua vu lga rem  d e t ru d e n d o ,  satis 
p robav i t  «C er tam en  C orona r ium »  q u o d  Leo Bapt is ta  A lbe r t i  p r o p o n e n d u m  
curavi t .

M ih i  t am en  s u a s u m  est, pr aeser t im  c u m  q u o d a m  ins t inc tu  ad a d h i b e n 
dam l inguam La t inam nos  t rah i  s e n t i a m u s  q u o  et  a r t ius  c o m p le c t a m u r  et 
im p e n s iu s  e x p r i m a m u s  q u o d  urget  in nobis ,  necesse  esse t um  ve tus ta  illa 
verba  recipiant ,  u t  dicam, s u c u m  et s a n g u in e m  p r a e b e a n tq u e  an im is  nescio 
q u e m  saporem  i n u s i t a t u m  et e x q u i s i tu m .

Liceat mih i  Federici  Mistral ii  e x e m p l u m  atierre  q u o d  n o n n ih i l  fidei huic  
s en ten t iae  adde re  v ide tu r .  C o n s t a t  i l lum huc  in tend is se  a n im u m  ut  prisca 

.N a r b o n e n s i s  l ingua  a d e s u e t u d i n e  v indica ta  rev ivisceret  et vulgo a sc r ip to r i 
bus usu rpa ta  in m orem  saecul i rever te re tu r .  Q u a m q u a m  id non  est  assecuLus 
— ut  en im  om nes  res nos tr ae  ita l ingua  et se rm o n e q u e u n t  aevum remeare 
p e r a c tu m — tam e n  egreg ium o p u s  confeci t  q u o d  <Mirejo> insc r ib i tu r ,  ea ipsa 
l ingua usus .  . . .  ,
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Rursus  ille: «Atqui  ad meam senten t iam accedere v ide tu r  Lucil ius  poèta 
qu i  Scaevolam induci t  A lbuc iu m  i l ludentem quod  iste mallet graece salutari .  
Jure  profecto Cicero qui  h u n c  refert locum sat  mirari  nequ i t  «unde  hoc sit 
tam insolens rerum domes t icarum fast idium»;  in hoc sal tem mecum c o n 
sent ies».

«Immo pot ius  —in quam  ego— cum Lucilio et Cicerone.  A t t am e n  nihil  
per t ine t  jud icium eorum ad id q uod  nobis p r o p osu im us  sed ad insaniam 
eorum qui  inepte  ex te ra rum gen t ium consue tud ines  imitantur .  Etenim non 
raro accidit u t  hodie quoque  a pud  nos quisp iam,  eodem morbo affectus quo  
Albucius ,  r idicule verba  ex Gallico t ranslata  ident idem jactitet,  quas i  gemmae 
s int  aut  margaritae. U t  iste gall itur it ,  A lbuc ius  graecabatur».

A t  ille: «Concedo — i n q u i t — parum oppo r tune  auctor i ta tem tan to rum  
virorum me postulavisse;  tamen negare non  pos s u m u s  qu i  ment is  et animi 
domici l ium, ut  ita dicam, in a n t iquo rum  sedes t rans tu le r i t  is, u t  su rdus ,  n e 
cesse esse nullas  prorsus  nostr i  saecul i voces percipiat .

Satis est  enim in mentem revocare vi tam et  mores  «hum anis ta rum* 
praeter itae  aetatis: qu a m q u a m  profecto aevum s u u m  l it ter is  i l lus tr averun t ,  
tamen in otia tuta recesserunt  imbellem segnem que  vi tam ducentes .  Pro 
pudor! C um  exercitus  hos t ium  per  Italiam concursa ren t ,  cum rerum  publ i 
ca rum principes  adsiduis  bellis se ipsos lacesserent,  cum d e m u m  ub ique  
caedes et tumul tu s ,  securi in bibl iothecis se deba n t  ve te rum  sc r ip to rum  ch i 
rographa perscrutantes .  Codices scilicet armis  p raeposuerun t ,  bibl iothecas  
castris et cum ad Ciceronem, Hora t ium,  Liv ium in tende ren t ,  Caro lum VIII 
neglexerunt .  Respice, sis recent iores  Lat ini ta t is  auctores:  quam vis  miram d i 
cendi  facul tatem assecut i s int ,  t am en  parum  au t  e t iam nihi l  p rov ex e ru n t  h u 
manae  vitae cu l tum.

C u m  flosculos Lat ini tat is  nimia diligent ia excerpser int ,  bene se meruisse  
scilicet de suis  c ivibus pu tan t ,  si Ciceronem au t  Senecam aemula t i  s int .  
Q u a n t o  validiores  et suco pleniores  hi  nostr i  scr iptores ,  u t  A l b e r t u s  M o ra 
via, Dom in icus  Rea et  alii p lur imi  e tiam alienigenae q u o r u m  paginae vere 
hom inem  sapiunt!

N e q u e  lenocinia neque  saltem o rnam en ta  in suis scriptis  pu t ide  o s te n 
tant , immo s u n t  simplices, horridi i n te rdum  et rudes,  et t an tu m  ab illis diffe
ru n t  q u a n tu m  athletae a s imulacris quae  in armari is  vi tre is  tabe rnarum,  n o 
viss imo more induta ,  hom inum ,  mulie rum, pue ro rum  exh ib e n t  speciem: in 
a thletis enim nerv i  et muscul i ,  in illis quamvis  forma et  figura venus t is ,  lig
n u m  et  s tuppa» .  •

Sic urgendo,  in t an tu m  discr imen me adduxera t  u t  ferreis vincul is  mihi  
viderer  esse devinctus .

Sed quon iam  veritas  se compr imi  non  pa t i tu r  su i sque  ipsa vir ibus j u 
gum  excuti t,  a n im um  redintegravi ,  deinde:  «Oportet ,  i nquam , n u n c  q u o q u e  
di scernas  ne  in iquus  judiceris  una cum son t ibus  insontes  c onde m na ns .  U t
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prae ter i t i s  t e m p o r ib u s ,  ita nostr is  i n v e n i u n t u r  qu i  o m n e  p u n c t u m  se tul is se  
a rb i t ren tu r ,  si s c r ip to rum  La t in o rum,  Cice ron is  in pr imis,  sc r ibendi  art ificium 
ad  a m u s s im  aequ ipa ra ve r in t .  A u r e s  legen t iu m  oblec tan t ,  an im os  non  n u 
tr iun t ,  et  ut  ped isequ i ,  s e rv u m  pe cus  a u g e n t  e o rum  quos  E rasm us  sati rice v e r 
beravi t.  N e  te taedeat ,  quaeso ,  quae  a dda m  aud ire  pa rum per .  O m n e s  generis  
h u j u s  n o n  di ss imi le s  s u n t  r h e t o r u m  i l lorum qu i  ve rba pr isca et pu ra  consec
tati  sun t ,  ut  F ronto  t e m p o r ib u s  an t iqu is ,  r ecen t io r ibus  Basil ius  Puo t i  fecisse 
m e m o r a n t u r .  N e c  t em ere  u t r i u s q u e  at tul i  e x e m p lu m .  C u m  en im  in e u n d e m  
inc id i s sen t  e rro rem, mera inan ia  assecut i  s u n t ;  sed c um  al ter t u m  f lorueri t  
cu m  a d h u c  vigeren t  Lat inae  l it terae, al ter s e rm o n e  pa tr io  usus  sit, censere  
d e b e m u s  n o n  l inguae a t t r ib u e n d a m  esse cu lpam ,  sed scr iptor i ;  non  i n s t r u 
m en to  sed fabro.

«Cer tamin i  Capi to l ino*  qu i  p r a e s u n t  nec in an im o  h a be n t ,  ca n to r ibus  
Ciceronis  invi ta t i s ,  q u a n ta  cu iq u e  sit  im i tand i  facul tas  e x p e r i r i / n e c  eos l au 
d ibus  e x o r n a n t  qu i  h in c  il l inc de pol i t is s im o q u o q u e  La t ini ta t is  auc tore  e x 
cerpta  call idi  col l igaver int  ac, u t  dicam, c ong lu t inave r in t ,  sed eos praemio  
d i g n a n t u r  qu i  n o n  mediocre  h u m a n i t a t i s  spec im en  praes t i t er in t ;  eos qu i  l in 
guam  Lat inam apte  f lectentes et novo  q u o d a m  h a b i tu  ves t i en tes ,  nos tros  
an im os  cum  sen ten t i i s  t um  verbi s  et  arte a ll ic iant,  n u t r i a n t ,  pe rm ovean t .  
D u m m o d o  haec  ads int ,  n ihi l  mirar i  debes  q u o d  lat ine scr ipta  digna ex is t i 
m e n t u r  qu a e  nos tr ae  aetat is  m o n u m e n t i s  i n se ra n tu r ,  s iq u id e m  Joa nn is  P a s 
coli Lat ina ca rm ina ,  n o n  m i n u s  q u a m  «Myricae» q u a e  in s c r ib u n t u r  ad I ta li 
cas l i t teras  p e r t i n e n t  q u i b u s  etiam c o n fe r u n t  d e c u s  et  vires.

Q u a e  c um  ita s int ,  v ide q u a m  inep te  q u i d a m  ir r idean t  cu l to res  Lat ini s e r 
m on is  quas i  s in t  c u s tode s  s epu lc ro rum ,  q u o d  nova  oderin t ,  praeter i ta  t u e a n 
tur .  Im m o a p t iu s  cum arbore q u e rc u s  c o m p a r a b u n t u r ,  quae  eo ube r io r ibus  
o n e ra tu r  f ruc t ibus  q u o  al t ius  radices s u n t  infixae.  N e  plura ,  inest  i l lud nescio 
q u i d ’praec la rum ac s ingu la re  in  l ingua La t ina  q u o d  nu l la m  p a t i tu r  s e n e c tu 
tem, q u o d  s imul  a n t i q u u m  s im ul  n o v u m  est,  q u o d  nul la  foeda tum  robigine 
s p le n d o r e  n i te t  s em pi te rno .

A n t a e u s  in ce r t am ine  illo vires ref iciebat  q u o t i e n s  te r ram  tangeba t  quae  
eum  genuera t ;  ita et  l i t t e ra rum  s tud ios i  qu i  sa lu b r i  lat ice foveri cu p ia n t  a n 
t iquam  e x q u i r a n t  m at rem ».

Haec  d u m  lo q u im u r  r u r s u s  ad Fo rum  pe rv e n im u s .  Colles,  domus,  r u d e 
ra luna  col lus traba t  mirabi le  spec tacu lum  praebens.

At ton i t i  tac i t ique  c o ns i s t im us .  J u va ba t  nos in ten t i s  cord ibus  excipere  
quae  m uta e  c o lum nae  fremeban t ,  argentea luce cir cumfusae .

' H y a c i n t h u s  G u a l t i e r i
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O M N I A  V I N C I T  AMOR. . .

Q u o d  m i r a b i l e  e s t  d e l e c t a b i l e  e s t

(Arisi. Rh. 3)

O pu sc u lu m  In Certamine Capitolino V,  Romae  mense  

apri l i  a nn o  M C M L IV  habi to ,  magna  laude o rn a t u m

A D  LF .C TO R ES

Si quis dixerit: • Pisces dimitte et potius enarra non refellenda nobis», me 
in somnia confugere potuisse respondeam et res commenticias futilesque fingere 
mente.

A t rem veram miramque sum narraturus: xiphias novissima aestate mortem 
sibi conscivit... Ridetisne? Cur? F.x actis quae qui diurnarii appellantur confi- 
ciunt, noñ didici rem! Sic habetote, adfuisse me ipsum!

Cum igitur die quodam novissimae aestatis apud Palmos, in Bruttiorum  
litore aestivarem... at, quaeso, volvite paginas et oblectabimini.

Aestate  noviss ima apud  Palmos in Brut t io rum vico aest ivabam, qui  n o 
men a nigro lapide d u c i t (1). Cum  die quodam, uti sueram, excepto capite, in 
fervida diu latuissem harena, ut  mollit iam a r t icu lo rum  recuperarem, elapsus 
e fossula meis ducta  manibus ,  in qua h a ud  pa rum adipat i  ven tr i s  nec non  
corporis a t rorum um orum  una cum multo sudore  manaram ,  litoris oram lente 
legebam, qua pe rpe tuo  allui tur  aestu, cum subi to  m agnam  feminarum homi- 
n u m q u e  aspexi  f requent iam.  Itaque, ut  par est,  g radum  addidi  eosque  sum  
assecutus .  Sed, alios capi t ibus aliis supe rem ine re  c ona n t ibus ,  tam arte s t ipa 
ban tu r ,  nescioquid in medio aspicere  aventes ,  ut  nihi l  videre  n e que  intel le
gere possem. T u m  cubi t is  i ter mihi  ape r i endum  erat! A t  q u e m a d m o d u m ?  
T a m e n  illud Hora t i  reminiscens,  prope const i t i  et  m e m e t ip s u m  consola turus :  
«Nihil  a l iud - inquiebam - in mari t imis  oris nisi pisces  exan im atos  hiantes-  
que conspicere  possum! N u m q u i d  aliud nisi murices  algas conchyl ia  agita
tione f luctuum ejecta? Cer te  alatos non  credo asellos a me conspici  posse 
ne que  puellas in harena cuban tes  verecunde  vest i tas  pa lmamve subi to  n a 
tam! (2* Alia porro non  sperem me posse videre  quam  quae  in mari g ig n an tu r  
a tque versentur!».

(1) Id est <Pietranera di Palmi».
(2) Cf. T . Livi A. U C ., 43, 13, 5-5.
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Inte rea  mul ta  cog i t abam  m e n t e m q u e  to rq u e b a m ,  cum  q u id am  eorum,  re 
s to m a c h a tu s ,  se ce de ns  clare voce exclamavi t :  «In malam crucem eatis! Q u i d  
multa? De d u o b u s  a g i tu r  xiphi is!  Ecqu is  n o n  nov i t  x iph ia s  longo m ucrone  
tumescere?  A t  sa l t em hic  de ovo m y r r h i n o  ageretu r ,  e q u o  a ju n t  semel  q u i n 
gen te s im o  a n n o  v iam sibi rost ro  aper i re  suevisse ,  u t  n o v a m  vi tae  ra t ionem  
comple re t ,  i llam Arabicam avem!»

A d  me de in advo lav i t  e x s u l t a n s  m ih i q u e  arrisit ,  qu o d ,  uti  sum  o p ina 
tus,  cur ios ior  non  fueram ad i n v e s t i g a n d u m ,  et, m a n i b u s  post  cervicem c o n 
junc t is ,  ne  de l ibu tu s  capi l lus  ha re na  sordescere t ,  h a u d  procul  toto corpore  
jacui t .

V ix  illa tu rba  d i scessera t ,  cum , p e d e te m p t im  progressus,  rem po tu i  v i 
dere  nova m  a tque  admirab i lem:  bini  p a te b a n t  am pl is s im o  corpore  xiphiae ,  
q u o r u m  alter c ru e n t a t u s  im m ob i l i sque  jacebat ,  a l t er  au tem, q u a m q u a m  in 
corpore  nu l la  p u g n a e  vest igia  o s te nde ba t ,  jam jam o b i tu r u s  erat. . .

T u m  ego n o n  s u b m is s e  t am en  u t  non  audire r :  « Q u o m o d o n a m  - in q u am  - 
l i tus  es t  iste a ssecutus?  C e r te  fidem mihi  n u n c  nem o  faciat re t ibus t a n t u m  
capi  posse n o n  t r i d e n t ib u s  nec ca rd ine  xiphias!».

Hic  ille j u v e n i s  calamistrata  coma r idens  jocansque :  «Divina vi q u a d a m  
im p u l s u s  - i n q u i t  - piscis  h u c  e mari  evolavit ,  q u e m  in teg rum  an te  oculos  
habes. . .» .  *

N ih i l  vero  ei obicere  volui ,  nec po tu i  se rva v ique  s i l en t ium, d u m  cul t r is  
arrept is ,  iner t ia  x i p h i a r u m  corpora  pi scatores  in f rusta  s eca ren t  a tque  inclusa 
s i rpicul is  ad m e r c a tu m  m it te ren t ,  ne  aere a e s tu a n te  c o r r u m p e r e n tu r .

C u m  ig i tu r  omnia  e ssen t  peracta ,  ad pi sca to rem conve rsus ,  qu i  na tu  m a 
x im u s  erat: « Q u o m o d o  - i n q u a m -  p i sca tus  iste successer i t ,  quaeso ,  nobis  
enarra;  q u a e c u m q u e  en im  ad mare p e r t i n e n t  me valde  t a n g u n t  a tque  delec.  
t an t» .

T u m  ille, u t  se ex labore reficeret, in r u d e n t u m  s t rue  c um  assedisse t ,  
m a n ib u s  m u l to  sole pe ru s t i s  genua  c om plexus :  «M ultos  jam annos  - i n q u i t - 
navicula  mea haec aequora  ve rro  u t  l iberis,  mihi ,  uxorculae  vestes  v ic tu m q u e  
comparem . Q u a m  mult a  v id i  t u l ique  q u o t q u e  pericula  effugi! Q u o t i e n s  in 
ul t imo d isc r im ine  vi tae,  or ta  procella,  die repente  n im b i s  a dem pto ,  D ivam  
Dei Gene t r icem  in alto invocavi ,  quae  nos tueretur!  Et, Illa favente , en  a d 
s u m  et  vigeo r em isq u e  a d h u c  aequora  verro  et m u l to s  pos thac  per  annos  
spero  me ve rre re  posse*.

Dein p a ru m p e r  cum  cont icuisset ,  u t  se cruce s ignaret :  «Singula nostra,  
- i nqu i t  - s u n t  digesta  per a n n u m  et p e r a g u n t u r  suo  tem pore  omnia:  n u n c  
en im  nec ullo per iculo in alto s a rd inas  reti p iscamur ,  n u n c  causa t h y n n o r u m  
Siciliae paene litora a t t ing im us ,  q u o  mult i  q u id em  con v e n iu n t ,  n u n c  den ique

(1) Cf. P lln . N . H ., 10, 2, 2 et Tac. A nn., 6, 28
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haud  procul hinc quanta  cum anxietate  xiph ia rum expec tamus  adven tum!  
N a m  quotanni s ,  supe ra to  Siculo freto, haec aequora tempore  certo celebrare  
sueverunt .  T u m  hamos, hastilia, t r identes  ca rd inesque  paramus,  i temque  
complicatos in sent ina rudentes  tor tosque  depon im us ,  ne, cum sit t e m p u s  
pugnae marinae, re ulla in alto egeamus.  Nob is  enim cum iis est  p u g n a n d u m  
acerbe, ubi, cymbis  de more conjunctis,  mare claud imus  nec eos jam effugere 
s in imus» .

T u m  piscatoria inst rumenta  adhuc  sanguine  aspersa  nobis  m anu  m o n s 
travi t.  Dein remissiore  voce: «Quid hodie  profecerimus - i nqu i t  - q u ique  fue
r int operae fructus  jam novistis;  n u m q u a m  noster  labor  i r r itus est, nec s ine 
mercede. A t  xiph ia rum quomodo alter oram sit  assecutus  a me discite: nul lo 
cardine enim f iximus eum, nec repugna n tem  ex alto dedux im us . . .  Rem dico 
veram a tque  exploratam. Quaeri te ,  suit is,  ex adulescen tu l is  istis, qui  mecum 
una reique pars  magna fuerunt».

Pa rum per  tacuit,  deinde, rem altius et a capi te  repetens:  «Hoc mane  
• i n q u i t  - ex pacto complura navigia conveneran t .  An tea  scrutat i  unde  aliquis 
flatus os tenderetur ,  vela pand imus,  s um m a m  de inde  mali par tem specu la to 
rem ascendere eumque  in l igneo carchesio consis tere  ju ss imus ,  ut  omnia 
circum late explora rentur .  D u m q u e  s ilentes  per mare pro lab imur ,  cymbae 
crepidini  inn ixus,  modo oculis oram sensim circumactam c u rv a t am q u e  pe r 
lustro,  modo prospicio A p e nn inos  procul evanescentes ,  modo den iq ue  m a 
lum in caelo sereno nu tan tem  suspicio,  num  x iph ia rum  agmina  c lamare tur  
adesse et pugnae  s ignum daretur .  A t  nihil! U n d i q u e  maxima quies  inhum a ,  
n u m q u e  s ilentium! U n d a r u m  inter im mobili ta te  valde oblectabar  e a rum que  
al t i tud inem ac molem subjectam mente  metir i  ten tabam: «En - i n q u i e b a m -  
sim sane nand i  imperi tus  et repente  mea cymba  dehiscat! Q u a n t o n e  temporis  
spatio cum corpore in infimo pelagi solo deponar?».  Et respondebam: «Lon
giore profecto quam  credibile est!». Idem que  mecum ipse dicebam: « N o n n e  
corpora ret inet  aqua atque  efficit ne praecipi ten tur?  Quid?  Ipse impedi t  aér 
quo  libere minus  procedant  ea quae  deorsum  feran tu r  quaeque  h u m i  v e h a n 
tur. . .».  I taque in spiras  convolvi  l en teque  ad imum  delabi mih i  ipse videbar . . .  
Pr imo qu idem inhor ru i ;  (natural i  enim inst inc tu ,  cum ur inamur,  arcanas u n 
dique  insidias  mente  f ingimus va ldeque  ve rem ur  ne nobis  incum ba t  om ne  
per icu lum),  sed inox t risti tiam abegi et... oh mirum! in regione som nio rum  
versar i sum visus! T u m  quasi  pinnis  s u s p en s u s ,  nul lo  tamen nec metallico 
neque  suillo t egm ine  opertus  fl), aquarum  in om nem  inf ini ta tem peregr ina
bar, q u oc um que  impel lebat  me videndi  voluptas .  Et jam e lat ibul is suis pis-

(1) Vegetius in opere cui «De re m ilita ri, index est, de quodam instrum ento  scribit, quo veteres u si urinaban
tu r. Plinius autem (N  H. 11, 2. 106) urinatores appellat eos qui, oleum in os cum sum psissent, In fundo Innantes 
aquam ad videndum reddebant pellucidam . A ristoteles quoque de Ubett. id est de aheno instrum ento  quo sub undis 
innari poterat, scribit In fabulis est Alexandrum  regem quattuor dies ollm totidem que noctes esse urinatum , u t mi
ram maris naturam  contem plaretur.
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cium e xcu te re  exerc i tus ,  eo sque  pe r  alta s i lent ia  adigere s ine mora videbar ,  
cum.. .  sibilo ad res, ad lucem specu la to r  me revocavi t .

T u m  x iph iae  c a u d am  aegre conspexe ram ,  cum  sub i to  und i s  exhaus ta  est  
M ox i t e ru m  toto corpore  ex a e quo re  micui t:  decem fere pedes longus  m u c r o 
ne add i to  erat.  Jam alto sole p innae  in dorso sp le n d e b a n t .  P a r u m p e r  dein,  uti  
m e ta l lum  igne so lu tum ,  p e p e n d i t  in aere et in a qua m  cum  recidisset ,  nihi l  
nis i  a n u l u m  c rep i tan t i s  s p u m a e  rel iqui t .  Dein,  a ltero sibi lo audito ,  c onsu rg i 
m us  om nes :  t u m  u n d a s  late effervescere  v id im u s  et  a lbescere  passim: m agnus  
x ip h ia r u m  grex pa tu i t  ocul is  nostr is :  bini,  modico  spa t io  inter jecto,  labeban- 
t u r  ad nos. Proras  cito def lect imus a tque ,  in o rbem navicul is  de more  d i s p o 
sitis,  u n u m  ex iis, qu i  prae iban t ,  u n d i q u e  c la u d im u s  nec jam effugere s in i 
m us .  U n a  t u m  nos  m ens  agi tabat :  t r i d e n t ib u s  t ransf igere  beluam! Cauda  
falcata vio len te r  aequora  misce t  et  c o n a tu r  effugere,  do n e c  fixa ei es t  in pec 
tore cuspis ,  q u a m  tam e n  o m n i b u s  v i r ibus  evellere s tu d e t  a tque  in f r e m e n s  
ore magis  m ag isque  convo lv i tu r .  At ,  de f ic ien t ibus  cum  sa ngu ine  vi r ibus ,  r u 
den te  d e m u m  se t rahi  posse  permit t i t .

Sed ab ora n o n  longe abe ram us ,  c u m  s a n g u in e u m  naviculae  su lc um  alte
r u m  x iph ia m  sequ i  p rosp ic im us .  In  p raesen t i  rem non  cu ram us ,  sed, cum n a 
v icu lam x i p h i a m q u e  s u b d u x i s s e m u s ,  res nova  et vix c redibi l is  nos tr as  m e n 
tes ocu losque  percelli t:  ex u n d i s  exs i lu i t  ille et  vo lans  in ha rena  toto corpore  
jacu i t  j ux ta  q u e m  t r ide n te  a r r ipueram us!  Sociae pe rem ptae  dolore  mortem 
sibi dedisse  e u m  dicere  ausim! N o n n e  c um  bini  in n a t a r e n t  jugal i  vinculo  
q u o d a m  c on junc t i  esse v ideba n tu r»?

Hic tacui t  piscator .

C u m  a u te m  p a u l i s p e r  s i l e n t ium  luisset,  j uven i s  ung u e n t i s  flagrans: 
«jam vero res  q u a m  incred ibi l is  - i n q u i t  - q u a m  absurda ,  q u o d  fidem c o n 
jugii  m u t u u m q u e  x i p h ia r u m  am orem  in tua,  senex,  orat ione pe rs t r inxeri s  
q u o d q u e  vos om nes  vix t eneam in i  q u in  lacrimetis! P e r q u a m  levem tenuem-  
que  rem!»

Hic in te rpe l land i  locus erat  et  eum ad c o n te n t io n e m  provoca tu rus :  «He
be ta ve r in t  - i nquam  ego - et nos tros  efferaverint  an im os  bella recentia,  ferreos 
d u r o s q u e  r e d d ide r in t ,  ita ut  s iccis ocul is  non  m odo  monstra natantia et mare 
turbidum et infames scopulos, Acroceraunia, sed pejora  c o nsue r in t  aspicere,  ta 
men ,  jam compos i to  bello, ad bonam  frugem hom ine s  se cum receperint ,  
n o n n e  leni ta t is  ind ic ium  est  c o n s id e r a n d u m  q u o d  una cutn beluis  dolore affi
c iamur? Q u id?  Vel isti, quos  vides ,  q u i q u e  in du r i s s im a  arte ve rsan tur ,  sensu 
dolor is  mihi  non  carere v id en tu r .  Haec - bona  tua pace d ixerum  - me t a n 
gun t ,  c om m ove n t ,  t u rba n t* .

Q u a e  cum  dicerem, eum  vidi  r iden tem. Q u o d  aegre terens: «Cum cogito 
- i n q u am  - q u a m  mire  na tu ra  r e rum  se gerat  in c reandis  rebus ac d i s p o n e n 
dis, facere non  p o s s u m  qu in  valde s tupe a m  et cum  h o m in i b u s  esse animali-
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bus qu iddam  c om m une  concedam, de patr is mat r isque  dico in filios amore,  
de filiorum in patrem mat rem que ,  de aman t iu m  in amantes  benevolent ia».

Vix loqui desieram, cum ille: «N um , dic, an im alibus  sensum  amoris  
esse defendis,  quem  ego in ho m in ib u s  tan tum  cognovi?» Hic ego non s ine 
contentione: «Quid  est —i n q u a m — inexpl icabi le  i llud, quo  gall inarum mat r i 
ces, cum vigint i dies uno tenore foverint  ova, cu m q u e  rostris pu tam in a  pulli 
pupuge r in t  indeque  exier int,  acerrime natos  contra  q u e m q u e  de fendun t?  
Q u i s  nos t rum  gallinam incuban tem  semel  non vidit  sibi i rascentem? O m n i  
laude, mea qu idem sentent ia ,  c u m u la n d u s  est  pelecanus,  (1) avis Aegypt ia ,  
que m  ajun t  amore pu l lo rum sibi femur  rostro vulnera re  suevisse ,  ut s a ngu i 
nem ad eos alendos eliciat. {¿) C u rna m  lucium (3) semine ova i r roran tem fe
mina uno  devorat  haustu?  (4) Nempe,  ne Sa tu rn i  s e q u a tu r  exemplum!  N o n n e  
H om erus  de avicula cecinit,  quae, ne qu id  mali habe ren t  neve fame pulli 
conficerentur ,  nihi l  sibi pepercit  seque  passa est  inedia consum i ,  d u m m o d o  
iis quo  viveren t  suppedi ta ret?  Q u o  nom ine  ergo res illa est  appellanda,  qua  
canis leaena tigris aquila felis impe l lun tur  ad tu en d o s  catulos  suos? Multa  
alia exempla an imalium cu ju sque  generis  proferre possum, quae, cum filios 
defendere debeant ,  ex t imidis audaciss ima fiunt! Et  iis, ut  opinor ,  a l iqu id  in 
s i tum est, quod,  u tcum que  appellare vo lumus,  de hac parte sal tem h o m in u m  
ea simillima reddi t».

T u m  ille: «An non  de inst inctu materno  —i n q u i t — sent is  te facere ver
ba? A*dde quod,  cum animalia peperer int ,  magis possessionis  q u a m  alia de 
causa catulos  pro virili parte tuen tur ,  h a u d  aliter a tque  infantes ,  qu i  c r e p u n 
dia vel crustula  sua neminem sibi eripere ferunt.  Q u a n t a m  vim lacr imarum 
effundunt ,  si qu id  rerum, quas habent ,  q u ibusque  delec tan tur ,  ad im i tu r  iis! 
Et... at  infirmis ungu ibus  sunt!  Id prorsus  ra t ione pr ivavi t  Ach i l l em et t a m 
quam  pusi l lum contra A gam em nona  impuli t .  Nec  tertia q u o q u e  de causa 
negarim id suevisse facere beluas, sui  su ique  generis  causa servandi .  T o ta  
vita nostra  nihil  a liud mihi  esse v idetur  quam pugna  pe rpe tua,  qua  nosmet-  
ipsos nos t rum que  genus  servare conamur» .

Q uae  qu idem, quam  per officium fieri potui t ,  d i l igent is ime audiv i  et: 
«Non  so lum —i n q u a m — de inst inctu materno  vel possess ione  vel c onse rva 
tione nunc  agitur,  o dulciss ime rerum, sed q ua r tum  q u odda m  esse debet,  
quo  s ine an imalium acta h a ud  semper  intellectu facillima s un t .  N e m p e  de 
canum  fide dicere volo, de de lph inorum  deque  m u r e n a r u m  illa in . homines  
benevolent ia .  N o n n e  de murena  illa legisti, quae,  cum obiisset,  p lu r im um  
maeroris f letusque attul i t  Hor tens io  oratori? (5). Q u i d  de de lp h in is  dicam,

(1) Italice pellicano.
(2) S. H ieronym us, in Psalm. 101. •
(3) Italice luccio.
(4) Haec ex ephem eride sum psi, cui Epoca index est; a. IV, 168.
(5) P lin. N . H. 9, 5 5 ,8 1 . • . ,
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qui  musica  d e le c ta n tu r  q u a d a m q u e  h o m i n u m  famil iar i ta te  s e m p e r  s u n t  usi? 
Me legentem co m m o v i t  et  co m m o v e b i t  ille d e lp h in u s ,  qu i  puer i  a rden t i  a m o 
re dep e r i en s  cum  eo co l ludebat ,  suo  dorso  in  Pu teo lano  mari  ges ta ba t  ad li- 
t u s q u e  fidel iter referebat .  Sed,  c u m  morbo  affectus  di em  s u u m  p u e r  obi isset,  
c u m q u e  d e lp h in u s ,  uti  sue ra t ,  a d n a ta v i s s e t  ad oram  ne c  u s q u a m  e u m  i n v e 
nisset ,  des ider io  t ab u i t  a tq u e  do lo re  e x a n i m a t u s  est .  Q u e m  cum  in litore 
j acen tem, qu i  rem c o n g nove ra n t ,  i n v e n i s s e n t ,  miseri ti ,  in  pueri  sepu lchro  
se pe l ive run t .  (1) Q u id ?  N o n n e  d e l p h i n u s  M e t h y m n a e u m  va tem  de navi  in 
mare  de s i l ien tem dorso  recepi t  a tq u e  se rvavi t?

C u m  ego con t i cu is sem :  «Sane res ita se h a b u e r i n t  —i n q u i t  ille— et ve 
ner i i  fue r int  am as i iq ue  d e lp h in e s ,  q u i c q u a m  al iud p rae te r  a u d i t u m  odo ra tum  
v i su m  g u s t a t u m  be luis  n ob i sc um  negarim  esse c o m m u n e .  A n n o n  animalia  
q u a e d a m  voca l ibus  praed i ta  c hord i s  ae que  ac nos  esse d e f e n d u n t  r e rum  n a 
tu rae  inqu is i to res?  C u r  n o n  l o q u u n t u r  au tem ?  Eas pa te t  loqui  n o n  posse,  
q u o d  iis nu l la  cogi ta t io nec ul la m e n s  est».

T u m  ego: « Q u a m q u a m  q u i d  est  cur  id fieri posse  negem us?  Q u i d  sibi 
v o l u n t  c u m  b a u b a n tu r  l a t r a n tq u e  canes? Q u i d  m u g i u n t  a u te m  boves? Q u i d  
ba lan t  oves humana nos voce appellantes? Q u i d  f r e m u n t  leones c roc i tan tque  
ranae? Fortasse dixer i s  ad id r e ru m  n a tu r a m  iis q u o q u e  t r ibu is se  voces,  n o n  
u t  an im i  m otus ,  q u o  s u n t  des t i tu t i ,  s e d  famem, s i t im et  ea quae  necessaria  
ad v i v e n d u m  e s s e n t  q u o d a m m o d o  ex p r im ere n t .  Q u a e  cum  ita s int ,  q u o m o d o  
bes t i a rum  vel  c ic u rum  vel fera rum benevo len t i ae  s ignif icationes i n te r p re te 
m u r  e a r u m q u e  tac i tum et  co t id ia n u m  cum  h o m in i b u s  paene  co l loqu iu m  ac 
m a n s u e t u d i n e m  e x p l i c em u s  i llam in eos, q u i b u s  in  l abor ibus  a tque  vigiliis 
aux i l i an tu r ,  q u i b u s c u m  in tr a  dom es t icos  par ie tes  v i tam  de gun t?  N o n n e  i n 
t e r d u m  in e o ru m  deliciis s u n t  in ocu l i sque  fe run tu r?  N u m q u a m n e  de An-  
droclo se rvo  audis t i ,  qu i  c u m  in iqu i s  et  co t id ian is  fere v e rb e r ib u s  fugere 
coactus  in  c a m p o r u m  et  h a r e n a r u m  s o l i tud ine s  in  Afr ica  concess isse t ,  et  in 
s pe cu  q u o d a m  de l i tesceret ,  s t i rpem  ingen te m  vest igio pedis  leoni  gemi tus  
eden t i  evell i t  s a n ie m q u e  e v u ln e re  in t im o  express i t  m ag n o q u e  dolore  eum  
l iberavit? C u m  au te m  a m il i t ibus  c a p tu s  R om am  d e d u c tu s  esset , rei capital is  
accusa tus  a tq u e  d a m n a t u s  una  c u m  ceter is  servis  ad  beluas  in  c irco des t ina 
tu s  est.  T u m ,  mirabi le  aud i tu !  et  benefici i  et m ed ic inae  g ra t iam illi agnito  
re t tu l i t  e l eon ibus  u n u s ;  qu i  c u m  ad e u m  accessisset,  n e d u m  m ors ibus  lace
raret  ac devora re t ,  m a n u s  e ju s  leni ter  demulcere  coepi t  e u m q u e  ab im pe tu  
ce te ra ru m  bes t i a rum  tu i tu s  est! Re tam mirabi l i  m ax im os  in te r  c lamores  poe
na d imit t i  so lv ique  p o p u lu s  c u n c tu s  jussi t» .  <4)

(1) G eli. Noct. A it. 7. 8.
(2) Ct. Ov. Fan. 2, 80 et Geli. Noct. A u . 16 ,19 .
v3) P lau t. Bacch. 5, 2, 22
(4) G eli. Noct. A u . 5, 14 et Sen. Dt Bm; 2, 1Q.
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T u m :  «Natura  qu idem - inqu i t  ille - velut i  tenebris  dens is s im is  involuta  
difficillima est  ad cognoscendum.  N o n n e  mira quaedam in te rdum  peregre 
fe run tur  ad nos? Gemini  capi t ibus  juncti  n u p e r  pueri  nati  sun t ,  qui  dein 
medicorum opera s u n t  separat i  u t  suam q u i sq u e  vi tam v i v e r e t ! (1) Q u id?  
Q uam  mirus  est  q u in q u e  puel l arum ortus  ille, quem  in foederatis Americae 
civi ta tibus fuisse abh in c  vigint i  fere annos  nobis  n u n t i a tu m  est. Et omnes,  
qu a m q u a m  tempore eodem in alvo materna  conceptae  a tque  altae, o m n ib u s  
tamen ex pa r t ibus  perfectae geni tae  s u n t  et v i v u n t  2̂K Q uod ,  nis i  fallor, alias 
quoque  eveni t  ,3h N u p e r  bos nata est  duobus  praedita capi tibus, nec tamen 
vixit . . .  Longum  est  enumerare  prodigia quae veteres  se vidisse  dixerun t :  ad 
sidera, ad terram te r ra rum que  motus,  ad novas e mari emergentes  insulas  
spectan t .  Luces noctu improvisae,  bolides, qui  Graece dicun tur ,  ton i t rua ,  co
metae, fulmina,  T iber i s  e luviones, lactis, lapidum, sanguinis ,  pluviae p r o d i 
giorum loco habi ta  sunt .  Et arbores  sua habu is se  prodigia h o m in u m  stul t it ia  
credidit!  Si lvarum ipsa do m o ru m q u e  incendia,  deorum simulacra  collapsa a t 
que  sudant ia ,  f rumenti  o m n iu m q u e  re rum edu l ium inopia os tenta  habita  
sunt!  Q u id  de he rm aphrod i t i s  androgynisve  dicam? Q u id  de tauris  de mulis  
a tque  mulabus?  Q u id  de subus ,  de vespis  deque  locustis? (4* Q u i d  d e m u m  de 
piscibus? Sane de pi scibus quaedam ad nos relata sunt :  A ugus to ,  a n te qua m  
in Sicilia contra  Pom pejum  dimicaret,  in litore ambulan t i  piscis qu idam  e 
mari ad pedes exsiluit  idque sub Caesar is  pedes eos futuros  esse, qui  t e m p o 
re illo maria tenerent ,  s ignif icavi t! (5> N ec  novi quom odo  r isum teneatis,  ami
ci, de illo aud ient es  Apol l in is  pisce loquente ,  qui  Myris ,  in Lycia, oracula 
ederet  p rou t  l ibenter  m anducare t  aut  fast idiret  c ibum <6). N u m  ergo ve te rum  
e orum que  more qui  media, quae dici tur,  aetate  vixerunt ,  ea formidare omnia 
ac procurare  debemus,  ne v e he m e n t iu s  di i n v e h a n t u r  in nos? Quid?  N a tu ra  
quoque  in te rdum  aberrat  a regulis et  praesc r ip t ionibus suis et mira quaedam 
fieri pat i tur ,  quae,  cum admodum  raro efficiantur,  pot ius  in portenta  a tque  
prodigia referenda sunt» .

Q u a e  cum laetitia gestiens  dixisset,  quasi  victor  jam de me discessisset ,  
parvo tempor is  spatio interjecto: «Haud  facile mihi  pe rsuadeb i tu r  - i n q u i t - 
dolore amentem, uti piscator  est opinatus ,  a lterum xiph iam sibi mortem de
disse. Q uods i  res ita se haberet,  jure quaedam vo lun ta s  ei t r ibuenda  esset  a 
nobis,  tam quam  si cum rat ione mortem desideravisset .  Quare ,  q u a n d o q u i 
dem id nul lo  modo explicari  potest ,  nec poter i t  um quam ,  agite, is tum q u o q u e  
mirabilem quem dicitis in te r i tum in prodigia referte!».

(1) Ephemeridem cf. cui «Life- est index pag. 38 et seqq. July J3, 1953.
(2) De Dyonne so ro rib u s  h ic  In te lleg i deb e t.
i3) Gelliua (Noct A lt. 10, 2) apud A ristotelem  se legisse scripsit in Aegypto m ulierem uno partu  quinque 

enixam esse pueros A ddit Ibidem A ugusti im peratoris ancillam in agro L aurenti qu inque peperisse 
pueros.

(4) Quod ad prodigia pertinet vide passim Livium, Svetonlum , Tacitum .
(5) Plin. N . H. 1 1 ,3 7 ,7 5 .
(bl Svet. Aug. 87, 2.
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M o r i b u s  jam oculis  ore in te l l exeram  a r rogan tem  e u m  esse debere,  qu i  
nihi l  s tu p e r e  n ih i lque  mirari ,  e t iamsi  s imulac ra  d e o ru m  ipse flentia vidisset ,  
sese  dixisset!  N a m  gl iscit  in dies  e o rum  h o m i n u m  genus ,  qu i  m en te  animo- 
q u e  se amplect i  om nia  o p i n a n t u r  et s cep t i co rum  more  ac s upe rbe  se gerunt :  
s u n t  to t idem  soles,  ut  ita dicam, qu i  c i r cum  se cunc ta  c i r cumagi  ve rsa r iq ue  
c o n t e n d u n t .

Inde:  «Egomet  - i n q u a m  - c u m  rat ione  s in t  expert ia  an imalia ,  na tura  duce  
q u o d a m m o d o  x ip h ia m  egisse  defendere  aus im :  q u i d  e sse t  sibi e v e n tu r u m  
o m n in o  ignorabat ,  nec n o v e ra t  cer t e  se m or te m  esse o b i tu r u m  e mari  exs i 
l ien tem. A t t a m e n  n e m i n e m  fugit  la tent is  periculi  gnara  esse animalia  i isque 
p r o n u m  bona  sequ i  et  fugere mala.  Q u a e  c u m  ita s int ,  dic mihi ,  sodes, cur  
non  aufugi t?  A t q u i  p u g n a e  in ter fuerat ;  profecto c ruo re m  olfecerat,  qu i  rubro 
colore t inxe ra t  u n d a s  et  a q u a m  ore c u m  s a n g u in e  acceperat  e a m q u e  branch i is  
mari  r edd ide ra t  et  ipsam, d ixer im,  m o r t e m  hausera t!  H isce  de causi s  na tura l i  
q u a d a m  m ax im a  vi x ip h ia m  pu to  ex u n d i s  exsi luisse ,  t a m q u a m  si sociam 
suam  assequ i  vellet ,  u t  eam de fe nde re t  in m a r e q u e  reducere t» .

T u m  ille aegre ferens:  « Q u a m n a m  ig i tu r  ais - i n q u i t  - hanc  esse vim a t 
que  po ten t iam ?* .  «'Eparca - i n q u a m  ego - q u e m  Graec i  òro t o ó  epàv et  majores  
nos tr i  ab a m a n d o  e legan t i ss im e  d i x e r u n t  am orem ».  H ic  excipi t  ille: « O h  d e 
l i ra t ionem incredib i lem!».  Ego tum  conci ta te :  «Id q u a m q u a m  in un iv e r s u m  
n e q u e  probar i  n e q u e  refelli potest ,  n o n  t a m e n  ignoras  q u a m  pol leat  am or  ille, 
de q u o  d ic im us  et q u o  n o n  m odo  hom ine s ,  sed  et iam animalia  impel lere  
quea t .  N o n n e  Verg i l ius  ait om nia  v ince re  a m o r e m ? ’1’ Q u id ?  N o n n e  ipsa 
V e n u s ,  de Lucret i  s en ten t ia ,  in terras ,  caelo relicto, c u m  descend isse t ,  in 
celsis arbor ibus,  in he rb i s  va r i i sque  floribus, in l iquore  r ivorum,  in lacubus  
et  cavern is  opacis , in fon t ium  et mari s  anfrac t ibus,  in aere et  hic in ter  nos,  
q u i n  imm o in tu s ,  in nobis ,  s ibi  d o m u m  s e d e m q u e  delegi t? Ce te rum ,  ut  
om i t tam  P la tonem,  qu i  V e n e r e m  caelestem ad te r res t rem  adjecit ,  q u i d q u id  
se n se r in t  de amore  poetae a tque  sc r iptores ,  s ive l ibido m a g n u s q u e  s e n s u u m  
a rdor  es t  c o n s ide randus ,  s ive h o m in i b u s  a tq u e  a n im a l ib u s  c o m m u n e  est  i n 
expl icabi le  q u id d a m ,  q u o d  efficit u t  sese  cum  m ar ib u s  feminae  jungan t ,  ut  
sua  saecla propagent, si v is illa est,  cui  m u n d u s  i n n ix u s  cohaere t  et  es t  s e m 
p i t e rn u s ,  si de n ique ,  ut  fert  mea opinio,  ipse D e u s  est,  qu i  gigni t  e t  am plec 
t i t u r  omnia  eaque  ad f inem duc i t  e u n d e m ,  n o n n e  to tam amore  pe rvasam  
rerum  esse n a tu r a m  D a n te s  nos te r  vates  s ignificare volui t ,  cum cecini t

amor per quem moventur svi et cetera sidera?

(1) Eclog. 10. 69.
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Age, pro vi, de qua  loqu imur ,  sis, subice amorem et facile inven ies  h unc  
piscatorem minime licet in rebus istis intellegat,  rem op t ime jam per se c o n 
tigisse...».

Q uae  cum dicerem, cubi tis juvenem vidi  inn i t en tem,  uti  de ha rena  se 
tolleret. At ,  cum non  sine content ione  v ir ium surrexisset ,  im per tu rba tus :  
«U tc um que  —i n q u i t — sese res habet,  id ego novi,  id u n u m  mea refert: hodie 
domi  meae vi l issime repleb i tu r  lanx!*. De in  abiit  canti llans:

*Prae xiphia sordent omnes: hic unus opimis 
est dapibus regum dignus dapibusque deorum! (1* *.

A m a d k u s  P a c i t t i , Prof.

Frusinone,  in Italia.

. • / • • . : . . .... i

■ 1 t ■ 1 I .' ■ . . ; j : ' : •. t . •

f  t) D. Vltrioli, Xtphias, sub fin.
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DE PROVIDENTIA DEORUM

P r o v ide n t ia m  Graeci et  Romani  c o lu e ru n t  u t  deam, s t a tu a sq u e  illi e r e 
x e run t .  Ejus  m en t io  f requen t i s s im a  est  in n u m m i s  A u g u s t o r u m ,  in q u i b u s  
praec ipue  g lobus  o rbem  te r r a rum  ipsis  d e o ru m  p rov iden t ia  p e rm is s u m  fuisse 
significat  ( M a c r o b . Satum .  1, 17). In insu la  a u te m  Delo, aedes  Prov iden t iae ,  
q u a m  vaòv IIpovo(a<; ’Ad'/jvàc appe l l an t ,  apta  re l igione ce lebra tu r .  U n a  adhuc  
ex s ta tu i s  e legant is s ima,  bracchio t a n tu m  s in is t ro  muti la  supe res t ;  lauro co
rona tu r ,  c in c i n n a t u m q u e  habe t  capi l l i t ium; dex tra  m a n u  ba c u lu m  tene t ,  q u o  
nixa esse v ide tu r .  A d  d e x t r a m  ejus  i ngens  cista,  f ruc t ib us  om n is  generi s  
o nus ta ,  ad s in i s t r am  c o rnu  copiae i n v e r s u m  est.  In ea a u te m  in s c r ip t u m  le
gimus:  «Prov id en t ia  de o ru m » .  (Vide,  sis, F o r c e l l i n i , s u b  v. providentia, II, 4 ) .

Porro,  P rov iden t ia ,  graece xpcivota, m u l t im o d is  a La t in is  n u n c u p a t u r :  
«Prov iden t ia  deo rum , P ru d e n t i a  deo rum ,  Dei  prov ida  v i r tus ,  De i  provida  
mens,  P r o v id u m  n u m e n » ;  ac definiri  potest :  not io  f u tu r u m  per t r ac tans  e v e n 
tum , vel,  u t  ait Cicero, «per  q u a m  f u t u r u m  a l iquod  v ide tu r ,  a n t e q u a m  factum 
sit» (De inv. 2, 53,  160) .  Et Seneca (Epist. 5, extr .) :  «M ulta  bona  nob is  n o 
cent ;  t imori s  e n im  to r m e n tu m  m em or ia  reduci t ,  p rov iden t ia  an t ic ipa t» .  R u r 
sus  Cicero  (De N at. Deor. 1, 8. 18): «Nec a n u m  fat idicam, Stoicorum xpovotav, 
q ua m  lat ine licet P ro v id e n t ia m  dicere*.

Q u a e  q u i d e m  not io ,  ex priscis  s c r ip to r ibus ,  in Deo, u tp o te  ab eo h u m a 
nae res t e m p e r a n t u r  et  r eg u n tu r ,

«qui res h o m i n u m  ac d e o ru m  
qu i  mare  ac terras ,  v a r i i sq u e  m u n d u m  .

t em pe ra t  horis» ( H o r . Od. 1 ,  1 2 ,  1 4 - 1 6 ) ,

praec ipue  in v en i tu r .

U t r u m  D ei  P r o v i d e n t i a  s i t  n e c n e

A t t a m e n  f u e r u n t  in te r  ve teres  n o nnu l l i ,  u t  Diagoras  Milesius ,  Protagoras 
A bder i t e s ,  T h e o d o r u s  S oph i s ta ,  et  o m n i u m  irr iso r  Luc ianus .  qu i  o m n e m  d i 
v in i t a t e m  et  p rov ide n t ia m  s u s tu l e ru n t .  Dem ocr i tu s  e t  Ep ic u rus  omnia  p u 
taban t  vi  na tu ra e  evenire ,  au t  fo r tu i to  a to m o r u m  concursu ,  ut  ex mult is  
Lucreti i  locis co l l igimus.  P l in ius  (N a t .  Hist. 2, 7  (5)) in te r  Lat inos dub i ta t  
an  s i t  p r a e t e r  solem al iud n u m e n .  Et  ipse O v i d i u s  p rov iden t iam  in d u b i u m
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vocavit ,  cum haec protul i t  verba:
C u m  rapian t  mala tata bonos,  ignoscite  fasso:

«Sollicitor nul los esse putare  deos».
Vive  pius; moriere  pius;  cole sacra; colentem

mors gravis a templis in cava busta  t rahe t  ( Arti. 3, 9, 35*38).
Alii —quos  quodam m odo  pius  Vergil ius  his verbis  commemorat :  «Nec 

curare  deum  credis mortalia quem quam » (E g i  8, 3 5 ) —, c o n t e n d u n t  deos 
magna curare,  parva negligere (Cie.  De Nat. Deor. 2, 66, 167), nam ex eorum 
sentent ia  ad Dei majestatem min ime per t inere  potest ,  ut ad s ingula ,  quae  in 
m u n d o  sun t ,  a t tendat .

Tam en ,  hos si excipias, omnes  o m n iu m q u e  t em p o ru m  gentes,  et om nes  
tum  Graeci  cum Romani  scriptores , esse* num en  al iquod s u p r e m u m  asse run t  
rerum om nium  providens.

V e r u m , D e u s  e s t

Eleganter,  more suo, Cicero: «Inter hom ines  gens  nul la  est  tam fera, 
quae non sciat Deum esse habendum ,  et iamsi  ignoret  qua lem habere  deceat.  
Q u o n ia m  vero in omni  re consens io firma gen t ium  o m nium ,  est  vox na turae  
et a rgum en tu m  veritatis,  confi t endum est  n u m e n  al iquod d i v in u m  esse» ( Leg. 
1; 8,  24; Tuse. 1. 13, 30; De N a t . Deor. 1, 16, 43; Cfr. S e n . Ep. 117, 6). Q u i n  
etiam, consue tudo  d i spu tand i  contra  deos est  mala et impia,  sive id sit  serio, 
sive s imulate.  I taque cum Protagoras,  sophis ta  m ax im us  t em por ibus  suis ,  
posuisse t  in pr incipio libri cujusdam, se dubi tare  an dii essent,  ju ssu  A t h e 
niens ium ex urbe eorum atque agro ex te rmina tus  est  l ibr ique ejus  combus t i  
s u n t  in cont ione.  Ferunt  quoque  ta lentum  argent i  fuisse p ropos i tum  p rae 
mium ei qu i  illum occidisset.  Sic etiam dubi ta t io  de diis non  po tu i t  poenam 
effugere (Cic.  De Nat. Deor. 1, 23, 63; vide etiam Ibid. 1, 12, 29 et 1, 42, 117).

Deum qu ippe  ejusmodi 'esse ,  ope ribus  hu ju s  m und i ,  motu nempe  orb iu m  
caelestium, s t ructura ,  ordine,  un iver s ique  pu lch r i tud ine  agnosci tur.  «Qui s  
est  tam vecors, i nqu i t  Tul l ius ,  qui,  cum suspexe r i t  in caelum, non sent ia t  
Deum esse? Pu lchri tudo  m und i ,  ordo re rum caelestium, conversio solis, l u 
nae, s id e rum que  om n ium ,  ind icant  satis aspec tu  ipso ea om nia  non  esse for
tuita;  et cogunt  nos confiteri,  na tu ram  esse al iquam praes tan tem ae ternam- 
que, quae sit adm iranda  h u m a n o  generi» (De Harusp. resp. 9, 19; Tuse. 1, 28, 
70; De Nat. Deor. 1, 36, 100 et 2, 13,-34). •

• Ce te rum  hae om nes  res corporales- et- aspectabi les nec a seipsis nec a 
potestate  hum ana  esse possun t .  Q u e m a d m o d u m ,  si qu i s  vene ri t  in aedes ali
quas, au t  in gym nas ium , vider i tque  ibi di s t inc t ionem rerum o m nium ,  o rd i 
nem, discipl inam, intelleget a l iquem esse profecto, qui  praesi t,  et  cui pareatur ;  
sic, s i -qu is- in tuea tu r  m otus  pe rpe tuos  et certos, viciss i tud ines ,  ordines  r e r u m -
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caelest ium tot  t a n t a ru m q u e ,  necesse  est  ut  fa teatur ,  haec cunc ta  g u be rna r i  a 
m en te  a liqua.  C u m  a u te m  nec m ens  nec po testas  h u m a n a  possi t  hoc etficere, 
Deus  u n u s  po tes t  esse  a rch i tec tu s  et rector  tant i  operi s  et m u n er i s  (Cic.  De 
N at.  Deor. 2, 5, 15 sqq . ;  2, 17, 46  et 46,  119).

P r o v i d e n t i a  D ei  g e n e r a t i m

A t  non  modo  esse deos vel p h i lo soph i  vel pcè tae  a s se rue run t ,  ve rum  
et i am et «p rov iden t ia  eo rum  m u n d u m  a dm in is t ra r i  » (Cíe.  De Div. 1 
et  alibi «deorum m en te  a tque  rat ione o m n em  m u n d u m  admin is t ra  
ce nse m us»  (Cic.  De N a t.  Deor. 2, 30,  75;  76  77; 80).

D eus  e ten im ,  «just it iae rec t ique  dator»,  a pud  illos, est  «qui  c 
bernat» ( S i l . It a l . 6, 467) ,  qu i  om n ia  qu a e  terra, vel aère, vel  caelo 
tur ,  regi t  a tque  tempera t .

Q u i  te rram iner tem ,  qu i  mare  t e m p e ra t  
v e n to s u m ,  et  u rbes  r e g n a q u e  t ristia 

d iv o sq u e  m or ta le sque  tu rm a s  
imper io  regit  u n u s  aequo  ( H o r . Od. 3, 4, 45-48).

Jam vero, Deus  p rov iden t ia  sua ve lu t  m u n d i  m e n s  est ,  q u o d  qu idem  
Stoicis m ax im e  arr idet.  Suo  consi l io haec p rov ide t ,  et  in his  m ax im e  est  o c c u 
pa tus ,  ut  m u n d u s  q u a m  ap t i s s im e  s it  ad p e r m a n e n d u m  ut  nul la  re egeat, ma
x ime  ut  in eo eximia p u l c h r i tu d o  sit, a tque  o m n is  o rn a tu s  (Cic.  De N at. Deor. 
2, 51,  127; 2, 53,  132; 3, 7, 18). Ipse est  «custos  rec to rque ,  un ivers i  a n im u s  
ac sp i r i tu s ,  m u n d a n i  h u j u s  operi s  d o m i n u s  et art ifex,  cui n o m e n  om ne  c o n 
veni t .  Hic  es t  ex q u o  s u s p e n s a  s u n t  om nia ,  causa causa rum ,  cu jus  consil io 
hu ic  m u n d o  p rov ide tu r ,  u t  i n c o n c u s s u s  eat, et ac tu s  suos  explicet ;  ex quo  
nata  s u n t  omnia ,  c u ju s  sp ir i tu  v iv im us»  ( S e n . Nat. Q. 2, 45). Q u i d  q u o d  
T u l l i u s  ipse,  e d u c e n s  ex lectica caput ,  et  im m otam  cervicem sicariis A n to n i i  
p raebens ,  dixisse fer tur:  «Causa c a u sa r u m ,  miserere  mei!».

Ergo D eus  t a m q u a m  causa  et q u id e m  prima c o m m u n i  o m n iu m  voce 
praedica tu r ,  nam «nihi l  est, q u o d  D e u s  efficere non  possit» (Cic.  De N at.  
Deor. 3, 39,  92) . Porro,  si D e u s  om nia  nov i t ,  fo r tu n a m  nem pe ,  in fo r tu n ium-  
que  m or ta l ium ,  i d e m q u e  om nia  valet,  et conservare  q u e m p i a m  in terris po 
terit.  N e q u e  en im a b s q u e  Deo f lumen t rans i i t ,  u t  q u idam  ajebat,  id est,  s ine 
e jus  v o lu n ta te  et aux i l io  (cf. S a l v i a n u m , De Gubernat. Dei, lib. 1, s ub  init., 
Ed. Parisiis,  1580, pag. 3). Sicut  nav igans  g u b e rn a to r  n u m q u a m  m an u m  
suam  a gubernacu lo ,  sic n u m q u a m  p e n i tu s  cu ram  suam  D eus  tollit  a m undo .  
«Ac s icu t  ille et au ras  cap tans ,  et saxa vi tans ,  et  astra suspic iens,  to tu s  sit 
s imul  tam corporis  q u a m  cord is  officio operi  suo  ded i tus ,  ita scilicet Deum  
ab un iver s i t a te  o m n iu m  re rum, nec m u n u s  vi s ionis  aver tere ,  nec regimen 
p rov iden t iae  suae tollere, nec indu lge n t i a m  ben ign i s s im ae  pietatis  auferre.

. 5 1 , 1 1 7 ) ;
ri et regi

unc ta  gu- 
con t inen -
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U n d e  etiam illud myst icae auctor ita tis  exemplum, quo  se non m inus  ph i lo 
s o p h u m  Maro probare volui t  quam poetam, dicens «Deum na m que  ire per 
omnes  T e r ra s q u e  t r ac tu sque  maris  cae lumque  p ro fundum » .  T u l l i u s  quoque:  
«Nihi l  enim,  inqui t ,  praes tant ius  Deo; ah eo igitur m u n d u m  regi necesse est. 
Nul l i  igi tur na turae  oboediens aut  subjec tus  est Deus» ( S a l v i a n . Ibid. 
p. 5 sqq.).

Pulcherr ima in su p e r  Apuleji  verba audire  non pigeat,  quae  q u a m q u a m  
Isidi t r ibuun tu r ,  ad Dei tamen provident iam faciunt:  «Tu  quidem , sancta et 
hu m an i  generis  sosp i ta t r ix  perpetua,  semper  fovendis  morta l ibus  munifica, 
dulcem matr is  affectionem miserorum casibus t ribuis.  N e c  dies nec quies  
ulla ac ne m o m e n tum  qu idem tenue  tuis t ranscurr i t  beneficiis ot iosum, qu in  
mari terraque  protegas homines  et depuls is  vitae procel lis sa lutarem porrigas  
dexteram, qua fatorum etiam inextricabil i ter  contor ta  ret ractas  licia, et Fo r tu 
nae tempesta tes  mitigas et s te l larum noxios  mea tus  cohibes .  T e  superi  co
lunt ,  obse rvan t  inferi, tu rotas orbem, luminas  solem, regis m u n d u m ,  calcas 
Ta r ta rum .  T ib i  responden t  sidera,  r ede un t  tempora,  g a u d e n t  num ina ,  se r 
v iu n t  e lementa T u o  nu tu  sp irant  flamina, n u t r i u n t  nubi la ,  ge rm inan t  semina,  
c rescun t  germina.  T u a m  majestatem p e rho r r e sc un t  aves  caelo meantes ,  ferae 
m on t ibus  errantes,  se rpentes  solo latentes ,  beluae ponto natantes» (Metam.
11, 25, 807).

P r o v i d e n t i a  D ei  s p e c i a l i s  e r g a  h o m i n e s

A t  vero, qu a m q u a m  ex opin ione ph i lo sophorum, quos  Cicero laudat , 
D eus  omnia regit et curam geri t  univers i ,  et omnia  quae  m u n d o  c o n t i n e n tu r  
omni  discr imine remoto providet ,  tamen vi tae h o m in u m  speciali  m odo et 
consul i t  et  providet:  «Sunt  phi losophi ,  et hi  qu id em  magni  et  nobi les ,  qui  
deorum mente  atque  rat ione omnem  m u n d u m  adminis t rar i  et  regi censeant .  
N e q u e  vero id solum, sed etiam ab isdem h o m in u m  vi tae consul i  et p rov id e 
ri; nam et f ruges et rel iqua quae  terra pariat  et t empes ta tes  ac t em p o ru m  v a 
r ie tates  cael ique muta t iones ,  qu ibus  omnia,  quae  terra gignat  maturata  
pubescant ,  a dis inmor ta l ibus  t r ibui generi  h u m a n o  putan t . . .  quae  talia s u n t  
ut  ea ipsa di inmor ta les  ad usum  ho m in u m ,  fabricati esse videantur» (Cic.  
De Nat. Deor. 1, 2, 4; Cfr. Ibid. 2, 39, 92; 2, 30, 77-80 et 53, 132; De Div. 1, 
51, 117). Et re qu idem vera,  Deus  pr inc ip ium est o m n iu m  o m n iu m q u e  finis 
d p x ^ i xávxoov, xávTuiv t e  t e X eo tt) ,  ut  Graeci  dicebant .

Ex eo omnia o r i u n t u r  et  hom in ibus  large d im anan t ,  adeo ut  Jovis omnia 
plena v idean tu r  ( V e r g . E gi  3, 6 0 ) .  N e q u e  haec satis.  N a m  ille d ivum  pater  
( H o r .  Od. 4 ,  6 ,  2 2 ) ,  a tque  ho m in u m  rex ho m in ib u s  non dub i t a n te r  invigi la t ,  
et «gentis hum ana e  pater  a tque custos» ( H o r .  Od. 1 ,  1 2 ,  4 9 ) .  Vergi lius:  .
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O  qui  res h o m i n u m q u e  d e u m q u e  
A e te rn i s  regis imperi is ,  et fu lm ine  terres . .

. . . h o m in u m  sa tor  a tque  deorum  ( Aen. 1, 229-230 et  254) .
Q u a e  q u i d e m  op in io  procu l  d ub io  ab ipso Tu l l io  suffragatur ,  cum dicat: 

*Om  nia quae  s u n t  in m u n d o ,  q u i b u s  u t u n t u r  hom ines ,  h o m in u m  causa facta 
esse et  parata» (De N a t  Deor. 2, 61, 154;  Cfr. Ibid. 2, 93,  158), et in sua pro 
Roscio orat ione :  «C om m oda  q u i b u s  u t im ur ,  l ucem que  qua  f ru imur,  sp i r i 
tu m q u e  q u e m  d u c im u s ,  ab eo nobis  dari  et  imper t i r i  v idem us*  (45, 131). Et 
Martial is ,  qu i  in te r  sua ep ig ram m ata  n o n n u m q u a m  g e m m a s  habet :

O m n i a  cum  tibi s in t  d o n o  concessa  deo rum .
Si, q u o d  habes,  non  vis,  ergo q u id  accipies? (11, 57,  5 6).

C e te ro q u i  n u l lu s  es t  hom o,  si Deo supp l i ca t ,  qu i  pe rpe tuo ,  die noctu-  
que ,  e jus  m un if icen t i am  non  sen t ia t :  Di  f u n d u n t  m u n e r a  s ine  inte rmiss ione ,  
d iebus  ac noc t ibus .  Beneficia i l lo rum n u n c  o f fe r u n tu r  ult ro , n u n c  d a n t u r  
o ran t ibus .  Q u i s  es t  qu i  non  sense r i t  m unif icen t i am  deorum ? N e m o  es t  expe rs  
benefic io rum caelest ium; n e m o  est  ad q u e m  n o n  a l iqu id  m an a v e r i t  ex  fonte  
illo ben ig n i s s im o  (Sen. Benef. 4, 3, 2 et  4, 4, 2).

D e u s  s u a  p r o v i d e n t i a  s i n g u l i s  c o n s u l i t

N e c  vero u n ive r so  generi  h o m i n u m  so lum , sed  e t iam s ingu l i s  h o m in i 
bus,  q u i  u b iq u e  s u n t  q u a c u m q u e  in ora ac pa r te  t e r r a rum ,  a di is  inm or ta l ib us  
consu l i  et  p rov ider i  solet  (Cic.  De N at. Deor. 2, 65,  164; De Div. 1, 51,  117). 
N o n  e n im  tem ere  nec for tui to  sat i  et  creat i  s u m u s ,  sed  profecto fui t  qua e dam  
vis,  quae  generi  h u m a n o  r e b u s q u e  h u m a n i s  co n s u le re t  s ingu la r i  prov iden t ia  
(Cic .  Tuse. 1, 49,  118).

Ipse en im ,  «in cu jus  con s p ec tu  v iv im us ,  scit  omnia* ( S e n .  a p u d  Lact. 1, 
6; Cfr.  C ic .  De Div. 1, 11, 17), qui ,  quae  nos  ge r imus,  a u d i t q u e  et  v ide t  (Cfr.  
P l a u t . Capt. 2 4 3 ) ,  i n te res t  an imis ,  cog i t a t ion ibus  praeest ,  m e n t e s q u e  nos tras  
pe rsc ru ta tu r :  « V i v e n d u m  est,  t a m q u a m  in c o n s p e c tu  v ivam us ;  sic cog i tan
d u m  est,  t a m q u a m  a l iquis  in  pec tu s  i n t i m u m  in trosp ice re  possit :  e t  potest .  
Q u i d  en im  p rodes t  ab h o m in e  a l iqu id  esse secre tum? N i h i l  Deo  c la usum  est.  
In te res t  an im is  nostr is ,  et  cog i t a t ion ib us  mediis  in te rven i t ,  im m o  n u m q u a m  
discedit» ( S e n .  Ep. 8 3 ,  1; Cfr .  Cic .  De Div. 1, 5 7 ,  129  et  De Nat. Deor. 1, 
20, 5 4 ) .

Et nefas  esset  i l lud Valeri i  M ax im i  praeter i re  s ilent io:  C u m  T h a l e s  i n 
t e r rogare tu r  an facta h o m in u m  tal lerent  deos: «Illos ne cogitata qu idem  fal
lun t» ,  inqu i t .  A d m o n u i t  nos hoc responso,  ut  ve l im us  habe re  non  so lum 
m a n u s  puras ,  sed etiam mentes ,  cum n u m e n  caeleste ads i t  cogi ta t ionibus 
nos t r i s  secret is  (7, 2, 8).

Et  hoc  p e r s u a s u m  h o m in i b u s  debe t  esse. Si hoc e tenim hom ines  credi-

www.culturaclasica.com



22 Prrsper M. Sansegundo

derint ,  non peccarent  neque  c lanculum , neque  aperte,  nam m etus  suppl ic i i  
divini  a scelere eos revocaret.  A i t  enim Cicero: «Sit igitur  hoc pe rsuasum  
hominibus ,  dom inos  esse om n ium  rerum ac moderatores  deos, eaque,  quae  
gerantur,  eorum  geri judicio ac num ine ,  eosdem que  op t im e de genere hom i
n u m  mereri et, qualis  qu isque  sit, qu id  agat, qu id  in se admit ta t ,  qua mente,  
qua pietate colat religiones, intuer i  p io rum que  et im p io rum  habere rationem; 
his  enim rebus imbutae  mentes  h a u d  sane a b h o r re b u n t  ab util i  au t  a vera 
sentent ia» (De Leg. 2, 7, 15-16; Cfr. De Off. 3, 10, 44).

Sed omnia huc u sq u e  dicta hac rat ione n i tun tu r ,  Deum  h o m in e s  amare 
magis, quam  nos ipsi:

«aptissima quaeque  d a b u n t  di 
carior  est illis homo, quam sibi» (Juv. 10, 349-350).

H om o enim est opificium deorum qu ib u sc u m  qu a m d a m  cognat ionem, 
s imil i tud inem, societatem habet;  s u u m q u e  ipsius  an im u m  Deus  nobis  inge
neravi t,  ex quo  vere vel agnatio nobis  cum caelest ibus,  vel s t i rps ,  vel genus  
appellari  potest  (Cic. De leg. 1, 7, 23 et 1, 7, 24). Ce te rum ,  homin i  t an tum  
inter  cetera animalia jus dedit  capu t  e jus  ad caeli, quasi  cognationis ,  domici-  
l i ique sui, conspec tum (Cic. Tuse. 1, 11, 24 et 1, 22, 51). Q u i b u s  adst ipula-  
tu r  Ovid ius:

«Prona cum spec ten t  animalia cetera terram
os hom in i  sublimi,  dedi t  cae lumque  tueri ;
jussit,  et erectos  ad s idera tollere vul tus»  (Metam. 1, 84-86).

Habes,  lector hum aniss im e,  quae ex classicis scr iptor ibus  dep rom pta ,  
t ibi ante  oculos ponere volui,  u t  videres  qua m  bene Lat ini  auctores  de Dei 
Providentia senser in t  et  di sputaverin t .  Al ioqu i  plura  alia s u n t  quae  in m e 
d ium proferre possum, sed in tanta locorum vi a tque  copia, quae dixi satis 
tibi fecisse putabam.

P k o s p e r  M. S a n s e g u n d o , O. S .  B.

i

www.culturaclasica.com



N O V A  E T  V E T E R A

R A D I O P H O N I U M

1. Visus ,  aud i t us ,  motus :  en tibi quas i  t res  p raec ipu i  f ruc tus  seu e m o
lu m e n ta  p raec ipua  vis electricae, quae  in p rae se n t i a rum  tot ius  fere art is m e 
chanicae  in h o m i n u m  in d u s t r i a  est  e l e m e n tu m .  In d e q u e  ars te levis ionis ,  ars 
r ad iophonica ,  ars t e legraph ica ,  ars cu ju s l ib e t  in aere, mari t e r r aque  motionis  
nata.

Jam vero a remot iss ima in s inu  terrae in v e n t io n e  suc in i  vel electri, a quo  
facile n o m e n  accepi t ,  ad nos tra  u s q u e  tem pora  p rogressus  techn ici  magno 
opere  ars sc ie n t ia que  f luxus vel c u r s u s  electrici ,  cu jus  t am en  incogni ta  ad h u c  
a p u d  s a p ie n t e s  m a n e t  defini t io,  processit .  Q u o r u m n a m  in s a p ie n t ium  m e n 
tem humil ia  n u n c  electr i  recorda t io  venia t ,  cum  an im o  tot  ante  recentia artis 
t echn icae  m a c h i n a m e n ta  m in im e  s tupe re  non  possint?

S u c i n u m  a u te m  e lec trum ve  est  t r a n s lu c id u m  ad se paleas,  pilos,  fes tu
cas i dque  g e n u s  alia, vi suae ipsius  na tu rae ,  t rahens .  Q u o d  non est  lacrima 
vel  res ina a rbo rum ,  p rou t i  ve te res  phys ic i  a u tu m a b a n t ,  sed b i tu m in o s u m  
q u o d d a m  mari s  p u r g a m e n tu m ,  in l i tor ibus Baltici m ax ime  collectum, au t  e 
mari  ex t r a c tum .  Id vero cum  duresc i t ,  q u o  facilius pol iri  q ue a t  (in recent i  
q u i p p e  indus t r ia  a d m o d u m  adh ibe tu r ) ,  gagates  dici tur ;  a Pl inio au tem g e m 
ma Samothracia  n u n c u p a t u r .  A n n o n  et electris, idis n o m e n  co m m o d e  de re 
p rocude re  n o s t r u m  in u s u m  p oss im us?

2. A l iu d  ex e lem en t i s  terrae vel m e ta l lum, nos tra  aetate i n v e n tu m ,  est  
radium. C u i  mirae dotes ,  cum  indus t r iae  pacis tum  bellicis a rm ament is ,  i n 
s u n t .  A t q u e  n o m e n  m eta l lum  hoc nos tro  inven to  radiophonico vu lgo co m m o 
davi t .  Q u o d  q u id e m  m arc on fa num  ab aliis i n v e n t u m  appellar i  consuev i t .  N e 
que,  q u o d  vide tu r ,  de arte vel disc ip l ina r ad iophon ica  agi dedecet  l ingua 
Latina.

In ad junc ta  tabula picta,  amice lector,  t a n q u a m  delineat io  appare t  vel, si 
mavis ,  adum bra t i o  a p p a ra tu s  receptor is  r ad iophonic i ,  c um  praec ipu is  in usu 
technico  vocabulis ,  quae  isto m odo adh iber i  p o s s u n t  in Lat ina a tque  His 
panica  l ingua:
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1 Micrófono, m ic rophonium 8 Batería, series
2 Antena, an tem na 9 Auricular, auriculare,  auscul ta to
3 Toma de tierra, terrae cap tus r ium
4 Anodo, anodus 10 Receptor, receptor  (apparatus) ,
5 Rejilla, renixus ceptor ium
6 Válvula, valvula 11 Altavoz, mega lophonium
7 Cátodo, cathodus 12 Reòstato, rheos ta tum

3. A  non  nul lis vero La t inarum l i t te rarum scr ip tor ibus,  i isque praecla
ris, r ad iophonicum in s t ru m e n tu m ,  vel sc r inium  rad iophon icum , vel capsella 
radiophonica,  ille dici tu r  apud  om nes  pe rquam  no tu s  appara tus  vel i n s t r u 
m en tu m ,  quo  nunt i i ,  concen tus ,  acroamata,  sermones,  alia id genus  ad nos 
commode nu l loque  fere negotio in familia consociatos  de fe run tu r .  Aliis autem 
placet sc r in ium u nd i sonum ,  vel scr inio lum u n d i s o n u m  idem appellare.

N o s  equ idem vocabulum radiophonium, in usu q u o q u e  a p u d  n o n  nul los , 
adhibere  juvat ;  qu in  tam en  displ iceat  hoc pacto radium, per  apocopem , bre
v ius  i llud reddere,  q u o d  procul  dubio vocabu lum magis faciet in vulgi  usum;  
hoc enim verba maxime  ad c om pe nd ium  confert ,  u t  facile cui libet constare  
potest .

Ceterum in iis a li isque rccent ior is  l inguae Lat inae vocabulis  cudendis  
a tque  ast ipulandis  m u l t u m  adhuc  usui ,  ad rem judici  nato,  co n s u le n d u m  
manet .  Bona tam en om n ium  opera Latini ta tis cu l to rum  a l iquando  in u n u m  
tandem de nomenclatu ra  venire  —quis  possi t  dub i ta r e—, dabi tu r .  Q u o d  faxit 
Deus  quan toc ius  ut  nos  salu temus!

Inter im mihi  q u id q u a m  arr idire fecisseque amice lectori videbor ,  si se 
quen te s  de radiotelegraphia  versus ,  eosque clar issimi  nos tro rum  die rum po-
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étae, e idem de l ibandos  referam. Ita Acas tes  Bresciani rem e legan t ibus  desc r i 
bit  vers ibus :

*Arte hominum elecitum, antennaque per aethera fulmen 
Cum tremitu emissum, bractea quo trepidat,
Vicinae quando percussa est murmure vocis,
Filis se expediens, mobilis unda, volat;
Tranansque inmensum, pervadens omnia, caelum,
Terrarum ictu oculi perficit orbis iter.
Cumque urbes multae credant sua carmina caelo,
Vibrantesque undae cum tottdem volitent,
H aud  tamen hae coéunt, nec fortior unda minorem 
Sorbet, nec fractam saxa repercutiunt.
Illam non imbres, non miscet saeva procella,
A t  servat tremitus quaelibet unda suos.
Haec, occulta tibi, primum capiunda. Neque ingens 
Hic labor, at satis est tendere fila cupri.
Nam que cupri cupidas, quas vis, captabis et illas 
In capsam poteris cogere daedaleam,
Flexis quae ejusdem filis aptata metalli,
Ardeat occulto lumine lampadibus.
Multiplicis taedae hae virtute electridis ustae,
Ut fervent atomis, non semel amplificant 
Omnisonaeque tubae vertendos denique tradunt 
Undantes tremitus. Bractea tum similis,
Non aliter vibrans, progignit prorsus eosdem,
Qui procul hinc tremitus jam genuere, sonos».

(Radiotelephonia, c a rm en  in Locrensi  ce r tamine. . .  m agna  laude  o rn a tu m  
p. 1-2).

4. D e n i q u e  no m en c la tu ram  iis quae  su p ra  in n u i  elecfricam, non  o m 
nino  tam en  comple tam ,  ap p e n d ic i s  ergo lec tor ique con s u le n d a m  ad junc tam  
volui:

Amperio a m p e r iu m
Audión  audio,  on i s
Autoinducción au to induc t io ,  onis
Bobina o rb icu lus  [bobina]
Bombilla ampul la
Carrete ca rru lus ,  i
Chispa scint il la
Circuito c i rcui tus ,  us
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Condensador condensa to r ium
Contador index,  icis
Corriente cursus,  us, f luxus,  us
Corriente de inducción cu rsus  induc tus
Detector detector ium
Electroimán electromagnes
Electrón electro, onis
Filamento fibrae, arum
Galena galena
Hectovatio hecatova t ium
Hilo eléctrico filum electr icum
Imán magnes,  etis
Inducción induct io ,  onis
Interruptor clavis, is
Ión ion, on is
Lámpara lampas,  lucerna
M ar conigrama, marconigramma,  tis
Motor moto r ium
Ondas eléctricas f luctuantes  soni,  undu lae
Oscilador oscil lum
Pantalla umbella
Pilas eléctricas vasa eléctrica
Polo polus,  i
Poste subl ic ium
Potenciómetro po ten t iom e t rum
Radiodifusión radiodiffusio, onis
Radiolectricidad radioelectris,  idis
Radioescucha radioaudiens,  tis
Radiofonía rad iophon ia
Radiograma radiogramma,  tis
Radiomensaje r ad ionun t ius
Radiotelefonía radiotelephonia
Transformador t ransformatori  um
Turbina turbo,  inis
Voltímetro vol t ime t rum
Voltio volt ium

I l d e p h o n s u s  G o n z  ÁLEZ,  C .  M .  F .
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C U R S U S  G Y M N A S T I C U S

VIDES U T  A L T A  ST E T  N IV E  C A N D ID U M
(.Hor Carm. 1, 9)

Vides  ut  alta s te t  n ive  c a n d id u m  
Soracte,  nec jam s u s t i n e a n t  o n u s  

si lvae laborantes ,  ge luque  
f lumina  c o n s t i t e r in t  acuto. . .

D isso lv e  t rigus, l igna s upe r  foco 
large r e p o n e n s  a tque  b e n ign iu s  

d e p ro m e  q u a d r i m u m  Sabina,  
o Tha l ia rche ,  m e r u m  diota.

Perm i t t e  divis  cetera,  qu i  s imul  
s t r avere  v e n to s  aequore  fervido 

deproe l ian tes ,  nec cupress i  
nec ve te res  a g i t a n tu r  orni.

Q u i d  sit  f u tu r u m  cras , fuge  quaere re  et 
quem  fors d ie rum  c u m q u e  dabi t ,  lucro 

a dpone ,  nec du lces  amores  
s p e rn e  p u e r  n e q u e  tu choreas ,

donec  v i ren t i  can i t ies  abest  
morosa.  N u n c  et  c a m p u s  et areae 

lenesque  s u b  noc tem susu r r i  
compos i ta  r e p e t a n tu r  hora;

n u n c  et la tent is  p rod i to r  in t imo 
g ra tus  puel lae  r isus  ab angu lo  

p i g n u sq u e  d e re p t u m  lacertis 
aut  digi to  male per t inaci .

Ves cuál se yergue de alta nieve blanco 
el Soracte, ves cómo ya no pueden 
con el peso las selvas abrumadas  
y se pasmó de agudo hielo el río...

Sacude el frío echando con largueza 
leños y leños al hogar, y pródigo 
saca el vino que en ánfora sabina, 
oh Taliarco, posa ya cuatro años.

Deja a ¡os dioses lo demás: al punto 
que ellos calman los vientos en combate 
sobie el piélago hirviente, ni los viejos 
olmos ni los cipreses se menean.

N o  inquieras tu mañana, y todo día 
que el hado te brindare, ten por lucro; 
ni los dulces amores tú desdeñes, 
en tanto que eres joven, ni las danzas,

mientras de tu verdor vaga aún tan lejos' 
la quejosa canicie. Busca el campo 
Marcio y las plazas y a hora convenida 
los sumisos coloquios del crepúsculo.

Goza la grata risa que desde hondo 
rincón traiciona a la muchacha oculta, 
y la prenda de amor arrebatada 
al brazo o dedo en frágil resistencia.

M . M .

Carminis argumentum et indoles

Praec ipua  h u ju s  carmin is  ratio sita est in confe renda  acri et frigida h i e 
me c u m  h o m i n u m  ju v e n t u t e  quae  ad du lces  amores  et vo lup ta te s  invi ta t .  
H o ra t iu s  ocul is  poetae epicurei  n a tu ram  sub  h ibe rno  tem pore  e fenestra  do-
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mus con tem pla tu r  et amicum hor ta tur  ut, iis quae j u v e n tu s  suppe t i t ,  a frigo* 
re sese defendat .

N u n c  hiems acrius assueto urget (v. 1-4), nam Soracte alta r igescit  nive 
(v. 1-2), nivis onere silvae laborant  (v. 2-3) ge luque  f lumina s u n t  constr ic ta  
(v. 3-4). U b i q u e  frigus, mors, maeroi ,  tristitia! Ergo vo lup ta s  et g a ud ium  v i 
vendi  evanui t?  Min ime vero, immo nos et iam q u id q u a m  teporis  et laetit iae 
afferre sciemus (v. 5-24). N a m  super  foco exc i t ab imus  ignem (v. 5-6), corda 
nostra Sabino mero sub levab imus  (v 6 8), nobis  cura h a u d  nimia eri t  h ibern i  
tempor is  quod  dii const i tuta  vice in v e rn u m  m u ta n t  (v. 9-12), qu id  sit  f u t u 
rum cras fugiemus (v. 13-18) et qu ib u s  verna vere juven ta  scatet,  r epe tem us  
voluptates:  ludos in campo Martio, plateas (v. 18), t em pus  et  locum ad a m o
rem et colloquia s ta tu tum  (v. 19-24).

Haec s u n t  consilia quae m atu rus  hom o ac rebus hu m an i s  edoc tus  amico 
suo praebet vivendi  anxietate  nimis forte vexato.

N onnu l l a  ad pleniorem in te rp re ta t ionem ca rm in is  no tab imus;  ad rat io
nem stilisticarn quod  att inet,  q u id q u a m  de ve rbo rum  t a n t u m  collocat ione 
dicemus.

Aestheticae et stilisticae adnotationes

V .  1 - 4 .  V i v i s s i m a  h i b e r n i  t e m p o r i s  i m a g o .

Hora t ius  quae Soracti  loca ad jacent  sereno  an im o conspiciens ,  ver i ss i 
mam hiemis  Romanae  imaginem paucis absolvi t.  T r ia  t an tu m  descr ipt ionis  
e lementa oculis s u b d u n t u r  eaque quas i  sopita,  immobil ia , mortua :  mons ,  s i l 
vae, flumjna. Poeta e m in u s  ad magis s ingular ia  in descr ibendo  descendi t .  
P r im um  nivea Soractis  mole p rae s t r i n g u n tu r  oculi, de in de  candore  nivis  
paulat im assuet i  silvas, de m um  flumina gelu constr ic ta pe rc ip iunt .

Vides  ut  alta s te t  nive c and idum  
Soracte, nec jam sus t inean t  o n u s  

silvae laborantes ,  ge lu que  
f lumina cons t i te r in t  acuto. ..

s t e t i  t o tum emi nea t  c a n d id u m  mu l t a  nive,  quas i  ocu lo rum o b tu tu m  sua  mole c laudens .  
S o r a c t e :  m ons  in Sabini s  Apo l l i n i s  sacer.  A  Roma X V I I  milia p a s s u u m  abes t  (37 Km.).  
Hora t i u s  ab Urbe  vel T ibu re  p ropiu s  Soracte con t emp la r i  poterat .  — l a b o r a n t e s :  me t apho r i ce ,  
quas i  si lvae ut  animal i a  s ensu  m o t uq ue  praedi ta ,  pondere  et m a gn i t u d i ne  n iv i s  def a t i gen tu r  — 
g e l u q u e :  vivida  imago qua ,  v i v en t i u m  more,  f lumina  sub  gelu torpere coguntur U t  homi nes  
torpescere fr igore v iden tur ,  i ta f lumina a cu r sp  qu o d am  modo im pe d iu n t u r  gelu.  — a c u t o :  acri 
vehement i ,  u t  al ibi  apud  H o ra t i u m  (Epist. 1, 10, 17).
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N o ta  a rg u t i s s im a m  vim dicend i  ex v e rb o ru m  dis t r ibu t ione .

V i d e s :  p r i m o  loco, q u as i  faci le et  9ens im  i n t ro du ce n s  v i s i onem poè t i cam:  ' u t  fas es t  v i 
dere,  u t  ob  ocu lo s  h*bes» — a l t a  - n i v e :  H o ra t i u s  e p i t h e tu m  a no m i n e  d i s j un gen s  m ag n am  
nivi9 q u a n t i t a t e m  v iv i d iu s  exp r imi t .  -  c a n d i d u m  - S o r a c t e ;  o n u s  - s i l v a e :  no t a  s en t en t i a m  
c laudi  in v e r s u m  a l t e ru m  p roduc t am ita u t  ex ve rb i s  quae  sy n t a x i c e  s eponi  non  p a t i un tu r  
a l i ud  p r i m u m  ve r su m coronet ,  a l i ud  i nea t  p rox ime s u b s e q u e n t e m  [h i span ,  encabalgamiento, gali.  
enjambementj; haec  s e n su s  et  ve rbo rum in a l t e rum  v e r s um  p roduct i o  ac r ed u nd an t i a  op t ime  r e 
p r ae se n t a r e  v ide tu r  q u a n d a m  ro t u n d i t a t e m  m o n t i s  qui  su b  n ive  p rop r i am fo rmam amis i t  et  
l en t a m  i l lam f lexionem r a m o ru m  nlvi9 ponde re  l a b o r an t i u m .  -  g e l u q u e  - a c u t o :  hac  d i s j u nc 
t ione a tq ue  i nv e r s i on e  vo c um  v im  frigori9 i n s ign i t i o r em faci t  poèta .  — f l u m i n a  - c o n s t i t e r i n t :  
haec  f l umina  j ux t a  ve rb u m  constiterint et  in t e r  vocabu l a  gelu - acuto e t ymo log i cam  ami se r un r  
im ag ine m (flumen =  a fluendo),  n a m  h u ju s m o d i  flum ina  re vera  no n  f l uun t

V. 5-8. Et e x  c o r p o r e  e t  e x  a n i m o  f r i g u s  e x c u t i e n d u m .

Ex r igent i  plani t ie  ad in te r io rem e a m q u e  tep id io rem d o m u m  m ens  poe 
tae confugi t .  Po t iu s  q u a m  na tu rae  v i r ibus  sese in fer iorem habere,  hom o niti 
debe t  q u a m  m ax im e  ei obsis te re:  igne excu t i a t  f rigus corporis ,  an im i  taedium 
vino. I taque,  si foris h i e m s  urget ,  domi  calef iemus.

Dissolve frigus, l igna s upe r  foco 
large r e p o n e n s  a tq u e  b e n ign iu s  

d e p rom e  q u a d r i m u m  Sab ina,  
o Tha l ia rche ,  m e r u m  diota.

D i s s o l v e :  d iscute ,  laxa fr igus q uo  corpus  c o n s t r i n g i t u r  — s u p e r  f o c o :  focus in pr imi s  
qui  in vi l l i s  r us t i c i s  h i be rn o  t empore  co n t i n u o  fum a t .  A n i m a d v e r t e  in hac  «scaena» domes t i ca  
c a l i dior em q u a n d a m  amic i t i ae  f ami l i a r i t a t em  percipi  a t qu e  obni t i  spect acu lo  quod  gel ida na tu r a  
e t  ocul i s  ec a n im o  foris  praebet .  — d e p r o m e :  id est ,  fac ut  dep ona tu r ;  T h a l i a r c h u s  en im  a m i 
cus  vel hospes  c r edi tur ,  n o n  s e rvus .  — q u a d r i m u m  * m e r u m :  v in u m  q ua t t u o r  ann o r um ,  i d 
circo v e t u s  ac bo n um ,  q u a m v i s  non  e xq u i s i t u m ,  c u m  in S ab i n i s  v i n u m  d iu t i u s  servar i  non 
posse t .  -  o  T h a l i a r c h e :  e Graeca  l i ngua,  i dem so n a t  a t que  «rex convivi i » .  U t r u m  si t  ve rum 
viri  no me n  an  po t i u s  co m m e n t i c iu m ,  non  pate t .  — S a b i n a  - d i o t a :  graece es t  tes ta  d u ab us  a n 
sis  p raedi ta ;  voc a tu r  a poèta  per  hyp a l l a g em  Sabina, quo d  pot iu9 Sabinum  m e r u m  con t i nea t .

Haec  de v e r b o r u m  col locat ione.

D i s s o l v e :  p r i m u m  ob t i ne t  locum,  n a m  v i v i d i u s  i n t e rp r e t a tu r  t enax  cons i l i um poetae f r i 
gori  r es i s t end i  — q u a d r i m u m  - S a b i n a ;  m e r u m  - d i o t a :  en  dup l ex  d is j unc t i o  in qu a  n o m i 
na  et  ad jec t iva  ad p e rp en d i c u lu m  d i s t r i b u u n t u r  i ta u t  par i te r  eu n d e m  locum in ve rsu  subse-  
q u e n t i  ob t i n ean t .  Haec  art i f iciosa et  sci ta  ve rb o ru m posi t io  for tass e  r e s po nde t  v eh e m e n t i s s i m o  
Horat i i  fere ad s a t i e t a t em  s tud io  urgend i  et  c o m m e n d a n d i  adeo In s t a n t i s s im e  v i n um  quo  et 
corpor is  et  an im i  fr igus exc u t i a t u r  a t qu e  repel la tur .
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V .  9 - 1 2  P e r m i t t e  d i v i s  c e t e r a .

Superi  om n ium  re rum rectores , cum volent ,  v e rn u m  t e m p u s  reducent .  
Q uare  frustra et s tul t e  excruc ian tu r  hom ines  nimia hiemis  et ce te rorum cura.  
O m nia  divis  r e l inquenda  nob isque  rebus  t an tu m  h u m a n i s  i n c u m b e n d u m .

Permi t te  divis  cetera, qui  s imul  
s t ravere  ven tos  aequore  fervido 

deproel iantes ,  nec cupress i  
nec veteres  ag i t an tu r  orni.

P e r m i t t e :  alia negotia super is  co mm i t t enda ,  tu vero t a n t u m  cura quo  modo bea t am hila- 
r emque  v i t am,  o Tha l i ar che,  v ivas  s i m u l :  s imul  ac. — s t r a v e r e :  sup e r um  es t  ve n to s  h i 
be rnos  pacare  u t  sereno veri c edant .  — a e q u o r e  f e r v i d o :  es t  ab l a t i vus  loci Fe rv idum aequo r  
vocat  H ora t i u s  eo quod  t empes t a t e  vexa tum mare  fervere v id ea tu r  -  d e p r o e l i a n t e s :  m e t a 
phora  a re mi l i ta r i  sum p ta .  In men t em r evoca tur  i l lud Vergi l i i :  O m n i a  ve n t o ru m concurr ere  
proelia vidi  ( Georg. 1, 318) -  n e c  c u p r e s s i  ne c . . .  o r n i :  adeo d ivo ru m vo lu n t a s  pol l et  u t  
t r anqu i l l i t as  aequori  imposi ta  vel in te r ras  d i f t unda tur .  S ignum es t  s e r en i t a t i s  quae  ope deo 
rum  sp l ende t  in na tu r a .

Anim adver ta s  haec velim de pos i t ione ve rborum .

v e n t o s  - d e p r o e l i a n t e s :  nota  d is j unc t i onem qu a  imag inem H ora t i u s  i n s ign i t io rem facit; — 
deproeliantes, po s t r em um  sen t en t i ae  l ocum habe t  et  i ta v iv i d iu s  in an imo  defigitur.  — a e q u o r e *  
f e r v i d o :  ep i t he tu m n om en  per Inve r s ionem ln s equens  v im  imagin i s  i n t ens io r em efficit — 
a g i t a n t u r :  ve rbu m hoc es t  i nt er  al ias voces i n t e rna  pos i t i one  c l aus um,  n a m  poètae i n t e re s t  
fere omn in o  i l lud velari  quo  sens ibi l ius  se r en i t a s  na tu r ae  pe rc ip i a tu r  in o rn i s  quae  in  ex tr ema  
s t ropha  qu i e t i s s imae  su rgun t .

V .  1 3 - 1 8  Q uid  s i t  f u t u r u m  c r a s  f u g e  q u a e r e r e .

N e  qu id  fu tu rum  cras quaesieris ,  ne de senec tu te  qu idem  cogitaver is,  
quae  vere hom in ibus  quasi  vitae est  hiems.  Juven tae  flore viges, q u i c u m q u e  
dierum tibi lucrum; te ergo pue rum  amor ibus  v o lu p ta t i b u s q u e  frui oportet .  
V u l t  enim Hora t ius  amicum in diem vivere.

Q u i d  s it  f u tu ru m  cras fuge quaere re  et  
q ue m  fors d ie rum  cu m q u e  dabit ,  lucro 

adpone ,  nec dulces  amores  
spe rne  pue r  neque  tu choreas ,

donec virent i  cani ties  abest  
morosa.

f u g e  q u a r e r e r e :  cave ne inves t i ges  quod  t ibi  super i  f a t um deder int ;  non  est  hic deo rum 
neque  h u m an a e  sci ent i ae  neglectus,  pot i us  cu ju sdam su m m ae  vo lun t a t i s  et sap i en t i a e  quae
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s u pe r  nos  exs t a t ,  reve ren t i a .  — quem... cum que dierum: v ide q u a m  rhe t o r i c i  tm es i m  vocant .
— fors: q u a e d a m  vis  et  nec e s s i t a s  quae ,  nec bona  nec mala ,  repelli  n equ i t .  F o r tuna  po t e s t  
invocar i  fors a u t e m  no n  po te s t  et  ei nos  n o s t r a qu e  sub igenda .  — lucro adpone: v iv ida  m e t a 
pho ra  e re me rcato r ia  d e s u m p t a  U t  e n im  cal l idi  merca tor es  q u o c u m q u e  die  nos  super i  d o n a 
ver int .  in l ucr i s  po n em us .  — puer: puer a p u d  La t i nos  i nce r t am  a e t a t e m  ind i caba t ,  ne m p e  pu e 
r i t i am,  a d u l e s c e n t i a m  Im mo  et j u v e n t u t e m  - c h o r e a s :  s a l t a t i one s  qu ae  In conv iv i i s  spec t acu 
lo e ran t ,  s a l ta re  e n im  non  d ec o ru m Ro man i s .  — virenti: dat .  c o m m od i ,  t ibi  sc i l i ce t  j uven i  
a d h u c  et  a e t a t e m v i r i dem agen t i .  -  morosa: eadem s on a t  a t qu e  querula, n a m  senec t a  mor i  con- 
s u e r u d in iq u e  n im i s  ded i t a  de o m n i b u s  quer i  no n  des i s t i t .  M e t o n y m i a  ef fec tus  pro causa ,  id 
est ,  eff iciens morosos ,  diffici les senes .

De re s ti l is tica  h u j u s  s t ropha e  nota.

neque tu: a l i qu i s  3chol i as t a  q u a n d a m  v im d i cend i  in h u ju s m od i  ve rb i s  in o r a t i one  i n t e r 
posi t i s  reper i t :  q u i d q u a m  erga T h a l i a r c h u m  inv id i ae  et  an im i  af fectus  .. Q u a m  d iu  j am  ex p u e 
ris H o ra t i u s  excess i t !  — viren ti  • canities: res  con t r a r i a e  jux t a  se pos i tae  p re s s iu s  no t a n tu r :  
ita poèta  v i r en t e m  Tha l i a rchi  a e t a t e m  v iv id ior e  not a  premi t .  — canities - morosa: d i s jun c t i o 
ne et  i nv e r s i on e  ve rb o ru m  senec t ae  moros i t a s  i n s t a n t i u s  r ep r ae s en t a t u r .  — abest: v e r bu m  H o 
r a t i us  al i is  vocabu l i s  I n t e r c lud i t  ad q u a n d a m  senec tu t i s  a d h u c  l o ng i n qu i t a t em  e xp r i me nd am .
— donec v iren ti  canities abest * morosa: va te s  cop i a m d i cend i  i n t r a  u n iu s  s t r o p ha e  l imi t es  
non  co n t i n e n s  in  a l t e r i u s  ve r s u s  p ro fund i t  a t q u e  p roduci t .  N o n n e  Ita j u ven tu t i s ,  cui  nu l l u s  
l imes,  fe rvor  et  im p e tu s  v iv id ior e  modo  I l l u s t r a tu r ?  '

V .  1 8 - 2 4  J u v e n i b u s  j u v e n t a e  v o l u p t a t e s .

C u r i s  s o lu tu s  T h a l i a r c h u s  p e rq u i r a t  vo lup ta te s  quas  j u v en ta  j u v e n i b u s  
elargi tur:  exerci t ia  gy m n ic a  in campo Mart io ,  j u c u n d a s  cum amicis  per  areas  
s e rm oc ina t iones ,  ho ram  ad in t im a  col loquia  e t  a m o re m  com pos i tam .

N u n c  et  c a m p u s  et  areae 
l enesque  s u b  noc tem s u su r r i  
compos i ta  r e p e t a n t u r  hora;

n u n c  et  la tent is  p ro d i to r  in t imo 
gr a tus  puel lae  r isus  ab angu lo  

p ig n u s q u e  d e r e p t u m  lacert is 
au t  digi to  male per t inaci .

campus: ca m p u s  M a r t i u s  in qu o  ad u l e sc en t e s  R om an i  l ud i s  g ym ni c i s  exer cebantu r ,  
areae: pl at eae  in p r i m i s  qu ae  pro t emp l i s  p a t e b a n t ,  po r t i c i bus  c i r c um da t ae  in q u i b u s  juvene9 
hi lare  l i ben te rque  s e rm oc in a ba n tu r .  — lenesque sub noctem  susurri:  dulc i a  col l oquia  a m a n 
t i u m  qu i  ne  ab al i is  a x a u d i a n t u r  s u b m i s s e  l o q uu n t u r .  Encl i t i ca  que loco et ab Hora t i o  u s u r p a 
tu r  p a ru m  hic de g r am ma t i c a  cu r a n s  q u a m  op t i m o  poètae  l icet i n t e rd u m  r ecusare .  Ita su m p t a  
con junc t i o  copu l a t i va  t e r t i um en um er a t i o n i s  m e m b r u m  perbel le  I n t roduc i t :  et campus et arcae et 
lenes [ =  lene<quc) susurri. — nunc  et latentis. .: H o ra t i u s  qu i  jam diu non  e s t  puer,  t am e n  in 
j ucu nd io r em sca ena m a m a n t e s  agit :  puel la  in um br a  la tet  p ue r um  exspec t ans ,  sed ab in t imo
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angulo subi to  suo r i su prodi tur ;  puer  se de r i su m s i mu la ns  n i t i t u r  p ignus  der i pere  qu o d  illa se 
velle fingit r et iner e c u m  revera sibi  adimi  cupi at .  — r i s u s :  hic r i sus  ad angu lo  coor tus ,  alacer,  
fes t ivi ta te  ges t iens ,  ho r r i dam supra  de sc r ip tam h i em em com pens a t .  — p i g n u s q u e  d e r e p t u m :  
(lacertis) sese ad a rmi l l am  poèta  refert,  vel (digito) ad a n u lu m  nempe ,  pignora  quae  mu tu o  
am an t e s  i n t e r  se don an t .  — m a l e  p e r t i n a c i !  id est ,  s i mu la t e  r en i t en t i ,  cum mox u l t r o  cedat .

His t r ibus  adno ta t ion ibus  sti listicis co m m e n ta r iu m  absolvamus.

l e n e s q u e  s u b  n o c t e m  s u s u r r i :  nota ve rbo rum col l ocat i onem ad evoca t i onem poe t i cam 
ob t i nen da m:  p r i m um  adj ec t ivum lenes, d e inde  sub noctem co m p l e m e n t u m  tempori s ,  d t m u m  s u b 
s t an t i vu m susurrt. N o t an d i  quoq ue  hu ju s  ve rsu s  soni  qu i  qu a t t u o r  l i t t er i s  s i b i l an t i bus ,  d u a ru m  
n asa l i um suav i ta t e ,  l iquida  gem in a t a  fp, s, s, n, s, s, s, rr) adeo s ub m is s o s  a m a n t i u m  susu r ro s  
imi t an tu r .  Confer  i l lud e t i am Horat i i  quod  i dem fere sonat :

T u m  in lecto qu oqu e  videres
s t r idere  secreta  d iv isos  aure  su s u r ro s  (Sat. II 8,  78).  

n u n c  e t  l a t e n t i s  p r o d i t o r  i n t i m o  g r a t u s  p u e l l a e  r i s u s  a b  a n g u l o :  haec  esse t  regul ar i s  
con9truct io:  nunc et (repetatur) gratus risus, ab intimo angulo, proditor puellae latentis. H o r a t i u s  ia- 
inen in pr imo versu  epi the t a ,  in al tero vero su b s t a n t i v a  infra ad pe rp end i c u lu m di sper t i t .  Q u o  
pacto poèta q uam vi s  non n ih i l ,  u t  v idetur ,  cons t ruc t i on em obscu r an s ,  t r ip l icem auda c i u s  efficit 
d is junc t i onem,  u t  I nspe ra tum r i sum qu as i  g r ad a t im  exp r ima t  puel l ae  nesc io  ubi  l a t en t i s  sese- 
que  pau l a t im  os t enden t i s .  — d i g i t o  m a l e  p e r t i n a c i :  hac  ep i t he t i  pos tpos i t i one  viv idior e modo,  
pue l l am ficte r en i ten tem induci t .  .

Nihi l  supervacaneum  et impol i tum  in hoc carmine  q u o d  in op t im a  et 
accuratissima vatis V en u s in i  in se re ndum  pu tauius .  N o n  d u b iu m  qu in  h u m a 
n iss imus  lector sit delectatus  his  ve rs ibus  i n te rp re ta nd i s  in q u ib u s  Hora t ius  
q u a m q u a m  Epicuri  sectam professus  in f ruend i s  vo lup ta t ibus  —q u o d  facile 
in eximio poèta qu i  ch r is t ianam revelat ionem non  attigit ,  n e m o  non e xc usa 
b i t— falso bea t i tud inem putat ,  t am en  tot et tam pulch ros  dicendi  flores s t u 
diosis suorum ca rm inum  offert.

M. M o l i n a , C. M .  F.
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DE C H O E R I L O  P O E T A

A r i s t o t e l e s  (384-322 a. Chr .  n. ) in l ibro octavo «Topicorum » 157 a 

15-16 H o m e r u m  affert te s tem e v id e n t i s  pe rsp icu i ta t i s ,  quae  exem pl is  et c o m 
p a ra t io n ib u s  efficitur; con tra r i i  vero vi ti i  orat ionis ,  id est: obscuri ta t is  p lenum  
C h o e r i l u m  poetam ep icum  eodem  loco ille p h i lo s o p h u s  v i tupe ra t ;  a tque  in eo 
libello qu i  «refutat iones  soph is t icae*  ( — *sophistikoi elenchoi») i nsc r ib i tu r  et 
n o n u s  q u o q u e  liber  «T op ico rum » n u m e r a tu r ,  166 a 37  h u n c  v e r s u m  h e x a 
m e t r u m  poetae,  hic n o m in e  carent is ,  addit :  

xevnrjxovx* dvSpwv ¿xcrcòv Xize Stoc AyiWeùz.
Etiam hoc  loco « re fu ta t ionum  soph is t ica rum *  Ari s toteles  r u r s u s  duos  

poe tas  epicos induc i t :  p r im o  poetae a d h u c  ignoti  v e r s u m  i llum hero icum 
(ttsvtyjxovt’ àv8p<ov) et de inceps  pos t  t res  l ineas  (166  b 3) H o m e ru m ,  cu jus  v e r 
s icu lum  d im id iu m  profer t;  d u o s  igitur  i t e rum  artifices epicos,  q u o r u m  o b s 
curi ta te  d icend i  e xe m p la  fallaciae dict ionis  t r a d u n t u r  in « refu ta t ion ibus  so- 
ph i s t i c i s» ,c um  in «T op ic o rum »  l ibro octavo (157 a 15-16) e contra r io  de 
pe rsp icu i t a te  o rat ionis  se rm o  esset .  Q u o  fit, u t  ex Ari s to tel is  ve rbi s  «Topico
rum» et  « re fu ta t ionum  soph is t ica rum »  m odo  allatis hanc  aequat ionem  inter  
poe ta s  epicos e o r u m q u e  v e r s u s  deducere  poss im us :

Topic. 157 a 15-16: H om erus et Choerilus nom inantur.
Refut. sophist. 166  a 37-b 3: poèta nom ine carens et H om erus propo

nuntur.
Ergo: poeta hic nom ine carens idem  atque Choerilus sine dubio  

haberi potest.
Re vera ille v e r s u s  (166 a 37)  a Choer i lo  factus  est,  s icut  his  a rgum e n t i s  

confirmari  o p p o r t u n u m  est:
Jam Ar is to te les  ipse p rop te r  Choeri l i  a l io rum que  poè ta rum obscur i ta tes  

v e r s u u m  o p u s  t r ibus  libris c o m p o s i tu m  perfecit ,  q u o d  insc r ib i tu r  «aporemata 
Arch i loch i ,  Eurip id is ,  Choeril i»  (o rd ine  t e m p o r u m  h o r u m  poe ta rum  recte 
servato);  cfr. Aristotelis fragmenta edid i t  V a l e n t i n u s  R O S E  (Lipsiase 1886, 
T e u b n e r i a n a )  16: Katalog Hesychios nr. 144; u n i c u iq u e  poètae u n u s  e t r ibus  
libellis r e s p o n d i s se  vide tu r .  Et in te r  C h o e r i l u m  in «Topicorum » libro octavo 
157 a 15-16 c o m m e m o r a tu m  et  i l lum Choer i lum ,  qu i  in sc r ip t ione  Ar is to tel ic i  
l ibri «aporemata . . .  Choeri l i» l auda tu r ,  r a t ionem  aequal i ta t is  in tercedere  facile 
po tes t  intellegi,  u t  A r i s to te lem  ip su m  de suo l ibro «aporemata. . .  Choerili» 
j u d ic iu m  de eodem Choer i lo  ( in  «Topic is»)  factum s um ps i s se  s ine dub io  
d icamus ,  et  «Topica» pos t  i l lud opus  «aporemata. . .  Choeri l i* scripta  ex is t i 
m e m u s ,  luce clar ius  est in illo Stagiri tae  loco «refu tat ionum sophis t icarum» 
(166  a 37)  v e ru m  f ra g m e n tu m  Choer i l i  exstare.
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Praete rquam quod  Ar is toteles  de Choeril i  a l io rumque  poe ta rum  viti is  
dict ionis verba tecit,  de Hom er i  q u oque  elocut ione judicavi t ,  q u e m a d m o d u m  
e phi losophi  Peripatet ici  s tud i i s  Homericis  conc lud i  licet (Cfr. D i o g e n e s  L a e r 

t i u s , V. 26 nr. 118; Aristotelis fragmenta edidi t  V a le n t inos  R o s e  (Lipsiae,  1886,  
T eubne r iana)  14 nr. 106 16 nr. 147). De Homeri  multo  magis  qua m  de 
Choeril i  genere loquendi  Aristoteles  d i spu ta re  poterat  et H o m e r u m  t am qua m  
normam ac metam omnis  artis epicae cons t i tue re;  ita pr inceps  scholae Peri- 
pati  doc tr inam artis poeticae s ta tuens  velut  fons om n ium  tes t im on io rum  cr i 
t icorum ad H o m e ru m  spec tan t ium  evasit.

Feliciter accidit,  quod  E u s t a t h i u s , doct i ss imus  ille a rch iep iscopus  T h e s 
salonicensis (c. 1120-1194 p. Chr .  n.) de Choer i lo  h u n c  ad m o d u m  loqu i tu r  
in opere,  quod  inscr ibi tur  «commentar i i  ad H om eri  Iliadem» voi. I (Lipsiae,  
1827)  143, 43: xaxia ~(ap zapaftoXf4<; xo ¿rfvioaxov xat à a e i e  ¿ ai tou XoipiXoo 
xaxt^ovxai zaoajfoXaí. Ergo Eus ta th ius  q u o q u e  t es ta tu r  Choeril i  c o m pa ra t iones  
exemplo  esse om nin o  non posse, u tpo te  quae  non  intellectui  legent ium n e 
que  consue tud in i  sermonis  conven ian t .  Isdem certe de causis  a d d u c tu s  ol im 
Aristoteles  Choeril i  artem poeticam reprehendi t ;  et nos  hod iern i  hom ine s  
p rop te r  eadem vitia in illo versu  heroico (166 a 37)  obvia e u n d e m  C hoer i lum  
semper  auctorem istius vers iculi  ambigui  pu ta re  debemus ;  q u o d  f ragm entum  
usque  ad nostram memor iam n o n d u m  Choer i l ianum  cogni tum jam jam ad 
«epicorum Graecorum fragmenta» a d ju n g e n d u m  est, quae  ed id i t  G odof redus  
Kinkel (Lipsiae, 1877, T eubne r iana)  265-272.

Posteaquam novum  t ragm en tum  carminis  Choeri l i  esse d e m o n s t r a v im u s ,  
id monere  oportet  in Aristotelis verbis  «refu tat ionum* 166 a 37  pos t  a r t i cu 
lum xo a dde ndum  non  esse nom en  Choeril i  ( =  xou XoipiXou); Ar is to te l is  en im  
est, nom en  scriptor is  omit tere,  si nom en  e ve rborum  serie facile intel legi tur ;  
Aris toteles  vero s icut  in «Topicis» 157 a 16, t a n tu m  n o m e n  Choeril i ,  ve rsu  
nul lo apposito,  laudat  ac postea in «refutat ionibus  sophist ic is» 166 a 37, 
Choeri l i  ve rsum affert, qu in  ejusdem poetae n om en  prodat ,  ita p ro rsus  eodem 
pacto in opere de «rhetorica» III, 1415 a 6, p r im o n o m e n  t a n t u m  Choer i l i  
profert  et  deinde  paulo post,  1415 a 16, f r a gm en tum  e ju sdem  Choeri l i ,  no- . 
mine  ipsius  poetae tacito, adhibet .

Q u o  modo n u n c  rat ione et via ex A r i s t o t e l i s  ope r ibus  «Topicorum » et  
«refutat ionum soph is t ica rum »  f ra gm en tum  Choeri l i  no v u m  certo recupe rav i 
mus,  ita etiam ex E u s t a t h i o  f ra gm en tum  Aris totel is  der ivare  p ossum us ;  e te 
nim Eustathi i  j ud ic ium  de Choeri lo  ex Aris totel is  l ibro «aporemata. . .  C h o e 
rili» protectum esse op in ione  firmius v idetur ;  nam praeter  Ar is to te l is  sc r ip 
t um  vo lumen  «aporemata. . .  Choeril i» nu l lum  al iud opu s c u lu m  an t iqu i t a t i s  
de Choeri lo  poeta nobis no tum  est; accedi t quod  Eus tath i i  exis t imat io  art is  
Choer i l i  cum Ari s to tel is  sen ten t ia  de eodem vate epico congrui t :  et  A r i s to t e 
les et Eus tath ius  easdem Choeril i  itafxxpoXdc; aggred iun tu r ;  vocabula  au tem 
illa, qu ibus  Eus ta th ius  de hu jus  poètae facul tate dicendi  u t i tu r  <rp>(»axov et
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átJüvYjd-ci; ad a r t em  cr i t icam viri  gram mat ic i  et philologi  p e r t i n e n t  a tq u e  d icen 
di vitia pe rsp icu i t a t i  con tra r i a  ind ican t ;  a p u d  Ar is to te lem  i p su m  in «Meta- 
phys ic is»  9 9 5  a 2 ,  simil i ter  Sia tyjv d a u v y j f r s ia v  a - fv io a T o v  sc r ip tum  v idem us ;  
prae te rea  licet aff irmare E u s t a t h iu m  H o m e r i  ca rmina  exp l i can tem  non  modo 
ex Ar is to te l is  s tu d i i s  H om e r ic i s  (Cfr.  Aristotelis fragmenta ed id i t  R o s e ,  cfr. 1 6 8 ,  

2 7 1 ,  4 9 6 ,  5 0 6 ,  5 4 5 ) ,  v e r u m  e t iam ex aliis h u j u s  Stagir i tae  operibus  a n n o t a 
t iones  ad H o m e r u m  spe c t a n te s  ha us is se ,  quas ,  ut  opina r i  licet, per  alios 
sc r ip to re s  suscepe rat ;  u t  N e o p t o l e m u s  Per ip a te t icus  (circa a n n u m  a. Chr .  n. 
3 0 0 )  mul ta  Ar is totel is  placi ta de arte poètica evulgavi t ,  ita P o r p h y r iu s ,  nob i 
l is s imus  p h i lo sophus ,  Plot ini ,  qu i  m inor is  ingen i i  erat,  d i sc ipu lu s  ( 2 3 3 - 3 0 4  

p. C hr .  n.)  vi r  l i t teris ube r r im us ,  pe rm ul ta  ex Ari s to te le  pe r  amplas  «quaes
t iones  Homericas» ad sc r ip to re s  pos te ros  t ransmis i t ;  u n d e  in p r o m p t u  est  
c o m p r e h e n d e r e  Eus ta th i i  a n im a d v e r s io n e m  de Choer i lo  vari is l i t te ra rum  r i v u 
lis t rad i tam  p r im o  ab Ari s to tel is  m e n te  defluxisse ,  ita u t  s ine haesi t a t ione  
def inire  po s s im u s  i l lud Eus ta th i i  de vi tio dict ionis  Choe r i l ia nae  jud ic ium cer
te f r a g m e n tu m  q u o d d a m  ex Ar is totel is  l ibro «aporemata. . .  Choeri l i»  h a b e n 
d u m  esse.

P os t rem o  scien t iae  d ig n u m  es t  e t iam a p u d  auc tores  R om anos  n o m en  
Choer i l i  poetae lectitari .  Im pr im is  H o r a t i u s  (65-8 a. C hr .  n.)  l a u d a n d u s  est, 
qu i  in «epis tulis» II, 1, 232-234 et  in «arte poética» 357-359  de Choeri lo  
Graeco v e r s u u m  artifice memorabi l ia  pervulga t ;  dici t  en im  vates  R o m a n u s  
haec in «epistulis» II, 1, 232-234:

g r a t u s  A le x a n d ro  regi M ag no  fui t  ille 
Ch oe r i l u s ,  In cu l t i s  qui  ve r s i bus  et  ma l e  na t i s  
r e t t u l i t  a ccep tos ,  regale n o m i s m a  Phi l ippos;

e t  in «arte poetica» 357-359:

s i c  mihi ,  qu i  m u l t u m  cessat ,  fit Choe r i l u s  ille, 
q u e m  bis  t erve  b o n u m  cu m  r isu miror ,  er i dem 
ind igno r ,  q u a n d o q u e  b on us  d o r m i t a t  H o m e r u s

H o r a t i u m  au tem ,  qu i  A t h e n i s  ph i lo soph iae  G r a e c o r u m q u e  l it ter is  ope
ram dedi t ,  e t i am d isc ip l inam  ac doc t r inam  art is  poeticae Per ipate t icam cogno
visse  ve r i s im il l im um  est;  nam  in te r  viros  doc t i ss im os  aetat is  nos tr ae  cons ta t  
H o r a t iu m  in «arte poetica» c o m p o n e n d a  et iam per  N e o p t o l e m u m  P e r ipa te t i 
cu m  plur ima praecepta  poetica per ipa tet ica  accepisse ac pos ter is  t radid isse  
N e o p to le m u s  ille assecla scholae  Pe ripa te t icae  n a t u s  in opp ido  Pario (in Bi
th y n ia ,  p rovinc ia  As iae  M inor i s )  circa a n n u m  a. C h r .  n. 300  in urbe A le 
xa nd r ia  floruit  et d o c u i t  ac v e r s u s  l ib rosque  a r tem poeticam tractantes  confe
cit; fui t  for tasse  aequal is  Cal l imachi ,  poe tae  doc t is s imi  et a bibl iotheca M u 
sei, q u o d  aedes  v i ro ru m  l i t te ra to rum  et  i n n u m e ro s  l ibros con t inebat ;  e tiam

www.culturaclasica.com



36 Aemilius Orth

N eop to lem us  poèta doc tus  in Musei  A l e x a n d r i n i  soda l ibus  num era r i  potes t  
(Cfr. RE, Neoptolemos von Parion, nr. 11 co lumna 2465,  56 ubi  ve rsus  333-346,  
408-415 «artis poeticae» Horati i  ex opere quodam  N eop to lem i  s u m p t i  esse 
dicuntur ) .  Dubi ta r i  vero nequ i t  qu in  idem Neop to lem us ,  Per ipat i  doc tr inae  
poeticae favens, Aris totel is  opera omnia,  ad ar tem poeticam pert inen t ia ,  in 
libris de arte poetica exarand is  adh ibuer i t ;  nam A lexandri a  t u n c  tem por i s  
sedes disciplinae Peripatet icae fuit. Hac  igitur  via t andem  factum est, u t  
Choeri lus  ex Ari s totel is  opere «aporemata. . .  Choeril i» per N e o p to le m u m  ab 
Horat io  A th e n i s  degente  cognosceretur .  Ce te rum  Horati i  no tae  ad Choe r i lum  
spectantes  per inde  atque  Eustathi i  judicium ad ar t em poetice  dicendi  per t i 
n e n t  ut  inde efficere poss imus  etiam in illis d u o b u s  Hora t i i  locis, duo  frag
menta  ex Aris totel is  libro «aporemata. . .  Choeri l i» cont iner i

Den ique  jam sum m a m  de Choeri lo  poeta epico faciamus:
Choer i lus  ex opp ido  Iaso (in Caria Asiae Minori s)  non  longe a Mileto  

sito o r iu n d u s  erat  Ionius  ut  olim H om erus ,  quem  imitaba tur .  Ar is to te l is  
aequal is et circa idem fere t em p u s  (circa 380  a. Chr .  n.)  na tus ,  Choer i lu s  ipse 
ut  paene omnes  ho m in e s  docti i llius aetatis A t h e n a s  profectus  v id e tu r  esse, 
ubi u sque  ad exped i t ionem  A lexand r i  Magni  contra  Persas  fuit;  et in regis 
cohorte  viro rum l i t teratorum erat (cfr. RE, Choirilos, nr. 5 coi. 2362, 5), ubi 
quasi  poèta regius ve rsaba tu r  ad carmen sc r ibendum,  quo  A le x a n d e r  eodem 
fere modo celebra re tur  quo  Achil les  olim ab Hom ero ;  sed A le x a n d e r  malle se 
T he r s i t en  H om eri  esse  asserui t  quam h u ju s  (sc. Choeri l i )  Achi l lem (cfr. RE.,  
Choirilos, nr. 5, coi. 2362, 24). Choe r i lu s  regale nom ism a ,  id est, m onetas  
=  «Phi lippos» honorem  operis accepi t (Cfr. H o r a t i i , epis t.  II, 1, 234); erat  
inter  adula tores  l it teratos regis M acedonum  (Cfr. RE, Choirilos, nr . 5, coi. 
2362,  47).

Ca l l i s thenes,  nepos  ac d i sc ipulus  Aristotelis,  ipse  q u o q u e  in hac c o h o r 
te vi rorum doctorum m u n ere  scripror is  re rum fungeba tu r  et ad Ar i s to te lem  
A th e n i s  docentem forsitan de Choeri l i  rebus gestis  jud ic ium  et r ep rehens io 
nem miseri t,  s icut  e m or ibus  Cal l is thenis  i l ludent is  et  acerbe aggredien t i s  
suspicar i  licet. Choer i l i  ars effigendi ve rsus  non  ita aest imaba tur ,  q u on iam  
majore sui  fiducia a tque  superb ia  quam  facul tate poètica p raed i tu s  erat,  A r i s 
toteles  p r im us  Choeri l i  s tul t i t iam a tque  inep t ia s  cognovi t  e ju sque  m o d u m  
obscure dicendi  s ta t im vi tuperav i t .  N eo p to le m u s  ex opp ido  Pario na tu s  (circa 
a n n u m  a. Chr .  n. 300)  idem Aris totel is  jud ic ium de Choer i lo  p ro tu l is se  v i 
de tur ,  quod  Hora t iu s  in ep is tu lam II, 1, 232-234,  e t  in «artem poèticam* 357  
recepit.  N e op to le m us  in tres par tes  divis i t  ar tem poèticam: in xotTjotv, id est: 
carminis  a rgum e n tum ,  in 7cot7¡[ta, id est,  carmini s  formam sti l is t icam; in xotrr  
r/jv, id est: ca rminis  sc r iptorem; ad xotrtotv Choeril i  spectat  A le x a n d r i  regis 
animadvers io  l iberrima dicent is  «malle se T h e r s i t en  H om eri  esse  q u a m  h u j u s  
(Choeri li)  Achi l lem»;  unde  manifes tum fit A lexandri  exped i t ionem  con tra  Pe r 
sas in formam qua nda m  belli T ro jan i  a Choeri lo  exaratam esse; Horat i i  q u o q u e
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v e r b u m  «cum r isu miror» ( in «arte poètica» 358)  pe r t ine re  ad roirjaiv C h o e r i 
li c e r tu m  esse v ide tu r ;  ad xoíyj¡ia t a m e n  s p e c t a n t  a n n o ta t io n e s  de «parabolis» 
( = c o m p a r a t i o n i b u s )  et  de «ve rs ibus  incu l t i s  et male  natis» ( = d i f f i c i l ib u s  
in te l lec tu)  a p u d  H o r a t iu m  in «epis tula» II, 1, 233;  ad xoi7¡ty;v, id est: carmini s  
s c r ip to rem  m o n s t r a n t  illae voces, q u i b u s  C hoe r i lu s  a du la to r  regis et  se rvus  
poe t icus  im pera to r i s  A le x a n d r i  o s t e n d i tu r .  Q u a e  t r ip lex divis io art is  poeticae 
non  a N e o p t o le m o  d e m u m  sed  jam ab Ari s to te le  inven ta  esse videtu r ;  for tas
se h u j u s m o d i  t es t im onia  in  illo opere «aporemata. . .  Choeri l i»  exp l i caban tu r  
q u e m  l ib rum  an te  «Topica» ,  ubi  C h o e r i l u s  jud ica tu r ,  s c r ip tum  esse veri  s i '  
m il l imum  ex is t im em us .  Choeri l i  ars poètica s e m p e r  c u m  H om e r i  arte c o m p a 
ratur ,  eo q u o d  im i ta to r  H o m e r i  erat,  et C hoe r i lu s  poèma m ult is  c o n s ta n s  
c a rm in ibus  perfecisse  v ide tu r ;  (Cfr.  H e r m i a s , in Platonis Phaedrum, p. 112) . Ex 
q u o  he roico  poèmate  tam am plo  s o lum  hoc u n u m  f ra g m en tu m  ex Ari s to te l is  
« re fu ta t io n ibus  sophis t ic is» (166 a. 37)  casu a me i n v e n t u m  est  et s imul  duo  
Ar is to te l is  f ragmen ta  r eppe r i .

A d  e x t r e m u m  restat,  u t  f ragmen ta  in hac q ua e s t ione  de Choer i lo  poèta 
i n v e n t a  e n u m e r e m u s :

pr im o  ex Ar is to te l is  « re fu ta t io n ibus  soph is t ic i s»  166 a 37  fragmentum 
Choerili;

de in d e  a p u d  E u s t a t h iu m  ad I liadem voi.  I. 143,  43 fragmentum libri A ris 
totelis, qu i  *aporemata... Choerili» insc r ib i tu r ;

p os t rem o  in Hora t i i  d u o b u s  locis: epist .  II, 1, 232-234  et «arte poética» 
357  duo fragmenta ad idem Aristotelis opus «■aporemata... Choerili».

D r . A e m i l i u s  O r t h

Ex nova  Palaestrae Latinae ra t ione  h au d  pa rum  vo lup t a t i s  l ec tores  et socios  pe r 
cepturos  a rb i t r am ur .

Et q u a n q u a m  —ut  pa r  e s t— ampl ior a  pret ia ,  n ece s s i t a t e  compu ls i ,  cons t i t u im us ,  id 
socios ben igne  acceptu ro s  sp e r am us ,  et qui  h a c t e n u s  C o m m e n ta r i u s  nos t ros  et a s s idue  
l egebant  et  d i l i gen t er  p r e t i um  so lveban t ,  in pos t e ru m eadem ra t ione  facturos.

C o m m e n t a r i o s  ig i tur  ad o m ne s  a d h u c  socios m i t t en d os  cu ra v i m u s ,  qui  ra t iones  
s u m p t u a r i a s  c um  A dm inistratore  (Laur ia ,  5, Barcelona) compone re  ve l i nt ,  v eh em en te r  ro
g a m u s

P a l a e s t r a  A d u l e s c e n t i u m  pro a lu m n i s  et  epheb is  separativi qu o qu e  ederur ;  qui  
h a n c  s ibi  m i t t i  vel int ,  Adm inistratorem  ce r t io rem t ac ian t .
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ALAUDA ET NOCTUA

Vere novo surgens cum sol illuminat orbem, 
ac levis aspirat zephyrus per gramina prati 
dulcisono clarus quo murmure rivulus errat, 
se umbrosi nemoris celans sub fronde virenti 
auras alituum demulcet turba canora, 
quos omnes rerum Domino benedicere credas.
Subtrahit at reliquis se cunctis una volucris, 
quae laetos campos et prata requirit amoena, 
concentuque facit caeli resonare serenum.
Haec folia et flores inter tranquilla sedere 
rejicit, ac liquidum gaudet se tollere ad aèr, 
unde nemus vallemque et agrum et viridantia prata 
despicere ex alto novit fruiturque beata.
Hanc omnes pueri norunt teneraeque puellae 
certatim vatesque et « alaudam» nomine dicunt...
Ecce, audis? canit! et circumvolat altius usque 
in gyrum..., nec eam jam visus percipit acer, 
dum tamen auditur resonare per aethera cantus...
A t  jam cuncta silent... volucris qua sede quiescit?
Continuo redeuntis avis fremit aura volatu, 
auditurque solo impressi gravis impetus ictus.
Hoc factum semel ad nidum quo noctua pullis 
post noctem dulci somno devicta jacebat.
Excutitur, causamque notans, *te numina perdant!» 
noctua clamat, «aves reliquas quae deseris una 
ut solo cantu videaris ad aethera ferri».
Iratae lenis respondet alauda locuta:
• Iram pone, soror! spectacula vivida mundi 
me juvat ex alto mirari... me juvat ipsi 
A u c t o r i  propius pro cunctis reddere grates!•

A. L u c e s o l e

González  Catán ,  in A rgen t ina

Luc tuosum sane  cu m  amlcis  et  sociÌ9 co m m u n ic a m u s  n u n t i u m ,  Pa t r em Alo i s i um  Luce" 
sole, Sacerdo tem eu nd em qu e  M u s a r u m  ex im ium cul t orem,  pie occubuisse .

N o n  i ta pr i dem ad Mode ra to r em sc r ipse ra t  f acul ta t em c a r m in u m  edendi ,  qu a e  ipse exa 
raverat ,  faciens,  hocque  ex t r em um  mi t t e ba t  quo  su av i s s i m us  ejus  a n im u s  sup re mo  r e r um 
«Auctor i  p rop ius  pro cu nc t i s  r eddi t  gra t es» .

In pace Christi quiescas, frater
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E P I S T U L A R U M  I N T E R  S O C I O S  

C O M M E R C I U M

D e  n o v i s  v o c i b u s  i n  s e r m o n e m  L a t i n u m  i n d u c e n d i s

Josephus Holzer Josepho Mariae Mirio, amico dulcissimo, sal. plur.

N o v a  p ro pon i t  vocabu la  La t i na  ad nos t r a s  voces:  esquí, esquiar, juego 
de bolos, zinc, ron, coñac, kirsck, anís, curasao, aguardiente, 
licores, * tafia», * sorbet», sidra, golf, hockey, tenis.

P e r v o lu t a n te m  ep is tu la s  a n n o  d e c u r r e n te  et acceptas  et datas  me h a u d  
p a rv u s  invas i t  terror ,  q u o d  v idebam  me l i t ter is  pr id .  non .  Jun .  a te scr ipt is  
n o n d u m  respond is se .  M eam  mihi  ignosce neg legen t i am et officii i n t e rm i s 
s ionem .

D is c ep ta v e ra m u s  m u tu o  de quaest ione,  n u m  sc ia r e ,  s c i a to r ,  c e t e r a  in 
c o n s u e t u d i n e m  noviciam ad m i t t e n d a  essent .  A v e n a r iu s  1 nos te r  q u i d e m  eo 
incl inaba t ,  ut  jus q u o d d a m  ist is voc ibus  concederet ,  q u a n d o q u id e m  illae voces 
in o m n iu m  g e n t i u m  s u n t  u su .  P r o p o s u i t  p raeterea —nescio an ejus  c onsc ien 
t iam p o s t m o d u m  incesser i t  s c r u p u l u s  q u i d a m — scindulas aut scandulas lapsiles, 
vel e t iam sim pl ic i t e r  lapsilia. Scindulis t am en ,  q u i p p e  quae  plane  cer t am a t 
q u e  f ixam s igni f icat ionem h a b e a n t  —u t im u r  en im  eis in tectis  t e g e n d i s — ta 
bellas au t  schidias au t  soleas s u b s t i t u e r e m .  E q u i d e m  ipse ex Etymologico Léxico 
Linguae Latinae, q u o d  ab Aloisio  W a l d e  p r iu s  c o n c in n a tu m  v. c imus.  Hof*

1 Mense M artio  a M C M L I V  scripserat A venarius: *Ski», vos esquí, N ove rg i o r um  nomen ,  
t r a c t um  a verbo  Graeco  — sic s c r i p tu m  v i d i — quod  es t  oyj^tu, l a r ine scindo, scidi, scid-sum  = i s -  
sum,  s ch ida s ,  s ch id u l a s  no v i m us .  E x s t a n t  t abel lae  pedales ,  q u ib u s  taci les r e d d u n t u r  per 
n iv i u m  aequo ra  lapsus ,  q u ib u s  mul t i  hodie  u t u n t u r ,  in  m o n t a n i s  m a x i m e  reg ion ibus .  Il las ergo 
t a b u D s  pedales,  mo l l i en t e s  v i a t o ru m per  n ives  l ap sus :  « sc indu l a s  laps i les»,  vel si qu i s  mavolet ;
• s candu i a s»  lapsi les,  n o m i n a r e  i n s t i t u i  N o n  habeo  q uo d  causer ,  si qu em  aud ive ro  eas  tabel las  
s imp l i c i t e r  «lapsi l ia» —iu m deno t ar e .  Et q u o n i a m  vox j am  in t e rn a t i o na l i s  facta est ,  non  im p e 
d i a m ,  si qu i s  m ih i  d i ca t  se c u m  «sciis» n ivea  p l ana  au t  decl i via  petere,  se hodie  «sc i atum» ire..., 
vel  c u m  puer i  Mo n ac e ns e s  «sciatores» vocan t :  Brettshupfer: hoc  est ,  si eu m qu i  «sal i t»,  «salto- 
rem»,  fecer imus:  *tabellatos s a l t o r e s* .

X I V  K al. ju n . a. M C M L I V  Holzerius ad moderatorem: «Scia,  sciare,  sc iatores» —venio ad  
A v e n a r i a n a — no n  est ,  cu r  c iv i ta t e  d o ne m u s ,  q u i a  magi s  La t i na  ad m a n u s  s i nt .  «Tabe l l a t os  ta-
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mann  retractavi t  et h u ju s  aevi indigent i is  aptavi t ,  «sc lodiam» protrax i  auc- 
torque  eram ut sclodia pro *esqui» adh iberetu r .  Den ique  tu viri  clari E rn o u t  
judic ium e Gallicae Recensionis  Phi lologicae (Revue de Philologiae) fase. I, qu i  
a. 1953 ed i tus  est, a ttul is t i .  E r n u t iu s  qu idem bene aud i t  a p u d  h u ju s  aetat is  
philologos,  sed interrogare libet, n u m  nobis l inguae Lat inae u sum  r e s t i tu tum  
cup ie n t ib us  liceat Lat ini ta t is  velut i  orbem artis c i rcumscribere  «classicitatis» 
f inibus. N o n n e  hoc ip sum  est  suffocare ejus usum,  praecludere auram? Cogi
ta, quaeso,  quo t  chr i s t i anum  aevum invexeri t  vocabula,  q u ib u s  aegre care
mus,  quo t  medium aevum,  quo t  haec ipsa fecer int  tempora!  N o n n e  tu ipse, 
amice, in Novis et Veteribus hu ju s  rei lucu len tu m  e xh ibu i s t i  exemplum? N o n 
ne facem praetul is t i  tuo jure? Alii  ali ter de hoc negotio  sen t i an t ,  mih i  c on 
stat, si locum, quem  habui t  sermo Lat inus,  r ecep tu rus  sit, angus t is  aureae 
aetatis terminis  eam coartandam n o n  esse, n e q u e  sic qu icquam  pu to  ejus  
majestati  aut gravi ta ti  aut  puri ta t i  de trahi .  N e q u e  tam en is sum, ut  an t iqua ,  
media,  novicia promiscue  perm iscenda  esse s ta tuam, qu in  immo,  si a n t iqua  
su ppe ta n t ,  an t i qua  adhibentor!  Sic e tiam «sclodiae», quam vis  sit vox La t in i ta 
tis infimae, jus dare volebam. N u m  vero in docto rum abi tura  s i t  comm erc ium,  
jure quaeri tur .  Mihi  au tem de arte tabellis aut  schidi is  decu r rend i  n iva l ibus  
sc r ip turo hac ipsa hieme erit  occasio rem totam retractandi,  p raeser t im cum 
tu ipse sis auctor,  ut  «decursione nivali* , d ict ione rem satis di lucide s ignif ican
te, content i  s imus .  A t  Ernut i i  u t  philologi  classici jud ic ium ad nos tr am  rem 
non cadere opinor .

De Societatis Latinae fasciculis vobis  m it tend is  cum e jusdem  com m enta r i i  
Moderatore  egi e u m q u e  magnis  oravi  precibus,  u t  recto t ramite  sese c on fe r 
ret in tuam societatem Q u a m o b re m  ind icaveram t u u m  domici l ium Barbas-  
t rense.  Nescio tam en ,  n u m q u i d  t em pore  inter jecto eveneri t .  Hoc  a nno  nihi l  
foras da tum est.

men  sal tores» recipere libet,  verba  va r i and i  causa,  sed pro «sal tor ibus» ma l im dici  «prolapsores  
au t  decursores*.  For t asse  er i t  ap t i s s i m um  nomen  de s ignando  esquí «sclodia»,  f., qu a m  ex Valdei  
léxico e tymologi co prot raxi  in lucem.  Ille enim vir  doc t i s s imus  «sclodiam» au t  «s t l ud ionem» 
dici t  esse idem, quod  t r aha ,  sed add i t  ea voce p r im i tu s  l i gnum significari  ad p ro l a b en d um  ap 
tu m (Cf. ejus lexici f as c i cu lum X I X  plagulas  X X X V I I I  ad X X X X I I  complexum) .  A t q u e  cu m  
• esqui» l i gnum revera s i t  ad p ro l a b e n d u m  habile,  no nn e  in nos t r am  rem inde  l icet deflectere 
i l lam vocem?.. .

Et rursus Moderator ad Holzerium: «De sclodia et  stludione quae  cl. v. E R N O U T  in eo c om 
mentar i o Revue de Philologie h abe t ,  sub jungam. . .  Es t  igi tur  co ns i de r and um  u t r u m  eae voces in 
lexicum Lat i num» de nuo  i nd u ca n tu r ;  neque  chionicus admi t t e rem,  cu m  «niva lis» decursus ,  d e 
curs io (prolapsio)  sufficiant.

Et haec sunt cl. v. Ernout verba: «L’in format ion de M.  H o f m a n n  es t  toujours  au ss í  é tendue ,  
et t end a accuei l l i r  de p lu s  en p lus  géne re us eme n t  des  mo t s  don t  on peu t  con te s t er  le caractère  
lat in,  n o t a m m e n t  des t r an sc r i p t i ons  l i t t érales  du  grec, des  mo t s  ge rma n iqu es  ou cel t iques  ( stlu - 
dio, [ cujus  alia sc r ibend i  r a t io  es t  s c lo d ia -]  strava...»). ( E r n o u t , Revue de Philologie, 1953,  I,
p 100).
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C o n s i l i u m  au tem ,  q u o  P a l a e s t r a m  L a t i n a m  inde  a calendis  januar i is  
te r t io  q u o q u e  m ense  e d e n d a m  curab is ,  probo  laudoque .  Sic e jus  c o n s c r ip to 
r ibus  locus  d a b i t u r  in Lat ina spat ia  l iber ius  e xcur rend i .  Bonum  factum!

Supra  tecte  significavi  eadem te in vocabu l i s  n o v a n d i s  i n t e r d u m  usum  
es se  audac ia  qua  m e m e t  ipse s aep ius  implicavi .  Q u o d  ju d ic ium  cum profe
ram, n e q u a q u a m  mih i  m e n s  est  tuam  i m m i n u e n d i  auc to r i t a tem .  Di  meliora! 
Est  res facta, q u a e  obse rvar i  po te s t  a p u d  o m n é s  eos, qu i  h u j u s  aetatis rebus 
im p o n e r e  n o m in a  apta  ges t iun t .  M ih i  accidit ,  accidi t  t ibi. Loqu im ur ,  s e rm o 
c ina m ur ,  sub i to  a ppa re t  h u j u s  aevi  res. H a e r e m u s  incert i .  Lexicon,  q u o d  
consu l i  poss i t  non  est  ad m a n u s .  P ro te rve  n o v a m u s ,  necess i ta te  coacti. A t 
que  i r r id e n t ib u s  T u l l i a n i s  p robe  i n c u r r im u s  in ba rbar iem,  in te r im  vel s u p e r 
bien tes ,  q u o d  tale q u id  c o m m is im u s .  M e l ius  es t  en im al iquid dixi sse  qua m  
nihil .  Sic sens im  se rp i t  d i spu ta t io  ad nego t ium, de quo  jam d u d u m  tecum 
s e rm o n e m  facere in a n im o  h a b e b am ,  sed defecit  occasio.  A u c t o r  enim pro 
nostra  amic i t ia  amice  t ibi  esse  cup io ,  u t  pauca  ve rba  in so le n te r  nova ta  au t  
ficta, q u i b u s  in libello Nova et Vetera locum dedis t i ,  ad mea  p raecepta  e m e n 
des.

Me im pu lso re  pro  bacillorum  ludo p. 7 ponas  vel im conorum  ludum ,
aut  coniludium  Juventute et Alma Roma p rae e u n t ib u s .  N e q u e  en im l i t tera K  
in media  voce to lerar i  potest .  E ju s d em  libelli, c u ju s  u sus  profecto n u n q u a m  
non satis m agna  l auda t io ne  c o m m e n d a r i  potes t ,  p. 74  e n u m e r a s t i  l iquores; 
rhunum , cogniacum , kirschum , anisetum , curasaum . Q u a e  p r iu s q u a m  
emendabo ,  d i sc r im e n  in te r  liquores et  aquas ardentes enucleare  cupio.

Aquae ardentes s u n t  po t iones  v ino len tae  —vulgo alcohol icae d i c u n t u r — 
quae  fei m e n t a n o n e  a tq u e  di s t i l l a t ione  e vari is  d ive r s i sque  f ruc t ibus  confi
c iu n tu r .  U t  exempla  afferam, e solan i  t ube r ibus ,  e secali, e malis,  e piris,  e 
cerasis,  e p r u n i s  domes t ic i s  et  p r u n i s  cereis , e j un ipe ro ,  ceteris.

Q u i b u s  po t ib us ,  si add ide r is  a romata  vo la t i l i aque  olea adm ix to  saccharo 
—sed n o n  in o m n ib u s  usu  ven i t  — , habeb is  l iquores  odoratos .  I taque  fit, u t  
aquae ardentes amaro  s in t  sapore ,  liquores odorati du lce  sapiant .  Sequ i tu r ,  ut  
vi r is  aquae ardentes s in t  in deliciis,  feminae liquores odoratos h a b e an t  pot iores .

U t  s in gu la  nom ina ,  quae  audac ius  finxisse  mih i  vider is,  persequar ,  
v ideam us ,  q u id  s ibi  u n u m q u o d q u e  velit.

1) rhunum . Pr im o  loco pe rsp icere  nequeo ,  cu r  l inguae Hispan icae  
prae te r  m o d u m  ind u lg e n s  is tam vocem per  n et non  per  m scr ipseris .  *Ron» 
vel po t iu s  «rum» or iginem duc i t  a *rumbullion>, qua voce incolae insulae Barba
torum u t eba n tu r .  P o s t m o d u m  <rumbullion> in «rum» a Br i tannis  m in u t u m  hac 
breviore  forma in o m n i u m  fere ge n t iu m  i n t r o d u c tu m  est  se rm ones .  Est  au tem 
pot io  e medul la  a ru n d in i s  au t  cannae  sacchariferae pecul iar i  artificio sti l latim 
expressa .  Q u i  s t i l la tic ius  suc us  Arcadio Avellano Americano s implici ter  canneus, 
ei, m. es t ,  e. gr. Insula Thesauraria, p. 5, quo  loco in adno ta t ione  ima adicit:
«canneus, ei, m. est  p o tu s  e cann is  saccha rifer is  des t i l la tus ,  deliciae nauta-
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rum».  Idem auc tor  in Vita et Discriminibus Robinsonis Crusoei, voi. I, p. 170 
scribit  in adno ta t ione  ad • temetum»: «Canneus (scilicet spir i tus ) ,  qu i  «e cannis  
sacchariferis s t i l la tur».  Ipse reciperem temere *canneum*, nisi  Galli  et B r i ta n 
ni duo  po t ionum  va l id is s imarum  ex a r u n d in ib u s  sacchari  d i s t ingue re n t  ge n e 
ra: tafia et rum. • Tafia» conficitur  a rund in i s  saccharo (Germ. :  Rohrzucker, 
Hisp.  azúcar de caña) et  qu idem  ejus mel laceis ( ium, melaza, ^  spuma,  syru-  
poque tam quam  elementis  reiculis, «rum» autem e cannae  ipsius  sacchariferae 
t an tu m m o d o  zemate a tque  medulla  pa ra tu r  fe rm en ta t ione  et dist i l lat ione.  
Q ua  de causa sucum  e saccharo a rund in i s  e x p re s s u m  n u n c u p a r e m  po tum  
sacchareum, eam au tem po t ionem,  quae  ex a rund ine  sacchari  s ti lla tur ,  sucum  
a ru nd ine um .  C um  vero Var ro apud Non. p. 551,  25 dicat: • muriolam nomina
bant, quom ex uvis expressum erat passum et ad folliculos reiculos et vinacia adicie- 
bant sapam», muriolam ad tafiam d e n o ta n d a m  puto  deflecti et decl inar i  posse,  
ut  «murióla saccharea» in pos te rum  sit n om en  L a t inum  «tafiae». U t  rem o m 
nem  referam, neque  • cannamellis», q u o d  M eyerus -L uebkeus  in Etymologico 
Dictionario Romanico pro caña de azúcar praebet ,  ob l iv i sce ndum  est,  u t  «ron» 
etiam • cannamellis sucus» dici possit .  Q u a e  si respueris ,  accipe tafiam et rho- 
tnium persp icu i ta t is  causa! Rhomium p roposu i  s e q u en s  h u ju s  aetatis Graecos,  
qu i  velut i  medii  s in t  in ter  H isp .  *ron» et Gali. *rhum» q u a m  vocem ut r ius-  
que  nos t rum  vicini  ut «rom» p ro n u n t i a n t .  D i c u n t  en im xo ptojitov neohel lenes .

U t  quae d ispu ta t ione  effeci, b rev i te r  c o m p r e h e n d a m ,  hac ig i tu r  nom ina  
pro rhomio nacti  sumus ,  quod  in m ed ic am e n to rum  officinis vocan tu r  • spiritus 
sacchari aut  e saccharo»: a) stillaticius sucus arundineus; b) stillaticius cannamellis 
sucus; c) canneus; d) rhomium; e) stillaticius sacchari sucus.

2) c o g n i a c u m :  Scribe conacum, quae  melior  mih i  esse v id e tu r  s c r i p tu 
ra. Cf. G r a e s s e - B e n e d e c t , Berolini,  1 9 0 9 .  Conaceus, vox ab Arcadio  Avel lano  
contra  l inguae  Latinae rat ionem facta, e l im inandus .  Adjec t iva  in -eus ab u r 
bium nom in ibus  non  formantur .  Rect ius  Lurt ius  Monacens i s  praebui t :  aqua 
vitae conacensis. Et iam potio aut  sucus conacensis a u d ie n t iu m  an im os  n o n  of fen
dit. Sufficit metonymice  conacum.

3) K i r s c h u m :  Nih i l  aliud est  nisi  vox Germanica ,  cui t e rm in a t io  Lati 
na agglut inata  est. Germanice  dici tu r  Kirsch, mase,  generi s  au t  Kirschwasser 
p lenius ,  i e. «cerasorum aqua».  Est  aqua a rdens  e cerasis  f e rm en ta t ione  et 
dis ti llat ione parata. P ropono  *cerasinum*, i, au t  *aquam cerasorum», seu aquam 
cerasinam.

4) a n i s e t u m :  O p to ,  ut  subs t i tuas  anisatum, q u o d  jam Pl in ius  habe t .
5) Restat,  u t  c u r a s s a u m  retractem. Q u i d  es t  curassaum? —Potio alco

hólica vel v inolenta  e p u t a m in ib u s  fructus,  qu i  citrus aurantium Curassaviensis

1 Auctarium: melaza —mel lac íum;  caña de azúcar —ara nd o  sacchar i ,  a rundo ,  c anna ,  9 accha-  
rifera, c a l amus  sacchareus ;  azúcar de caña —9accha rum a rund i n i s .
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ab herbar i i s  appe l l a tu r .  N o b i s  aurantium Curassaviense sufficit.  Ita fit, u t  de 
liquore Curassaviensi loqui  poss im us .

Q u a e  si recte d i spu ta ta  s u n t ,  i l lum locum, qu i  es t  in l ibello tuo N o v a

e t  V e t e r a  pg. 74,  h u n c  in m o d u m  e m e n d a re  libet:
«ibi om nia  v e n e u n t  c rus tu la ,  sa lgama,  s ti lla ticii  suci  au t  aquae  a rden tes ,  

l iquores  odorat i :  s t i l la t icius sacchari  sucus ,  c ona cum  (aqua  vi tae conacens is ) ,  
ce ra s inum  (ce raso rum  aqua,  aqua  ceras ina)  l iquor  c u ra s sa v ie ns i s» . —A r r id e n t  
tibi, amice?

N o v a  e t  V e t e r a  pg. 4 2  s ub  n um .  sep t im o  narrav is t i :  « M alus oneratur
malis, quae, cum maturitate mitigaverint, exquisitam siceram proment», in vocem,
quae  est  s i c e r a ,  incidi  p r im u m  ante  hos  X X  a nnos ,  cum  in quaes t ione  ve r 
sarer sp inosa ,  q u a n d o  la t ine loqui  de s i t u m ,  q u a n d o  romanice  loqui  c oe p tum  
esset .  T u m  coepi  dies  et  noc tes  ve rsa re  vu lga tam  Bibl iorum in te rp re ta t ionem ,  
cum  antea  saep ius  H e b ra ic a m  et  G raecam  ve r i ta tem  legissem. Illis igi tur  d ie 
bus  m em in i  vel hod ie  q u o q u e  Lex icon  G raecum  consu l t av is se  nescius ,  qu id  
sit  xd aixepa. Et  q u id  inveni?  Esse p o tu m  q u e n d a m  inebr ian tem , u t  Cider, 
Sorbet. A t q u e  inde  ex eo t e m p o r e  coepi  «siceram» adh ibe re  ad  Sorbet signifi 
ca nd  um; H isp .  sidra, G e r m .  Cider d ixi  vinum de malis q u a m q u a m  M eyer -  
Luebke  me docuera t  ex sicera q u o d a m m o d o  prognata  esse Gal i.  Cidre Germ.  
Cider, H i sp .  Sidra, Ital. Cidro. Id qu i  fieri p o tu e r i t  in ter rogas? Legeram in Ar- 
chaeologia Biblica, quae  la t ine a Fr. X av .  K o s t le i tne r  O r d .  Praem. a p u d  l ibra
r iam academ icam  W a g n e r i a n a m  O e n i p o n t e  M C M X V I I  foras edita est, q u a m 
que  iden t idem  a dh ibe ba m ,  u t  mea biblica s tud ia  a d juva rem ,  p. 490  hanc  Sti. 
H i e ro n y m i  rei d i luc ida t ionem :  «Sicera o m n e m  significat  po t io nem,  quae  ine 
br iare po tes t  et s t a t u m  m e n t i s  ever tere . . . ,  s ive illo f rum ento ,  sive hordeo ,  si 
ve mil io p o m o r u m q u e  suco  et  p a lm a ru m  f ruc tu  et alio quo l ibe t  genere confi
ciatur» (Comm. in Jes. 28,  7). E jusdem  epis t .  52  ad Nepot.: «Sicera Hebraeo  
se rm one  o m n is  pot io  n u n c u p a t u r ,  q u a e  inebr iare  potest ,  s ive illa, quae  f ru 
m en to  conficiatur  s ive p o m o ru m  sucu  (!) au t  cum  favi d e c o q u u n tu r . . .  aut  
pa lm arum  f ruc tus  e x p r i m u n tu r » .  Sicera ig i tu r  om n ia  vina artificialia sive 
facticia com p re h en d i t ,  i. e. v ina  ex g ran is  ho rde i  fermentatis(o?vo<; xpi&ivoc), 
ex meile  (oivopiA.i), ex dactyl is  p a lm a ru m  (oivo; cpotvtx^io;) cocta vel dest i l la ta  (?) 
ut  vino naturali au t  vino vitis o p p o n a tu r .  C u m  vero non  satis tum  scirem qu id  
Sorbet p ropri e  esset  a tq u e  ipse cense rem  media d e m u m  aetate per  c ruc ia to 
rum exped i t io nes  ex o r ien ta l ibus  plagis d is t i l la t ionem ante  ignotam in E u ro 
pam invec tam esse, ea voce s implici ter  utebar ,  ut  Sorbet s ignificarem, plane 
neglegens  u t ru m  jure  necne.

Q u a e  om nia  in m em or iam  revocaveras  c um  legerem, quae  tu, mi Miri ,  
de  sicera illa exquisita narravis t i .  A t q u e  hoc loco inte r rogare  libet,  qu id  rebus 
ita compara t i s  faciam. Q u a e s t io n e m ,  q u a t e n u s  o r ien ta l ibus  g e n t ibus  distilla- 
tío t e m p o r ib u s  an t iqu is  nota  fuer it ,  n u n c  tem por i s  aggredi  omit to ,  quia  eam 
re ipsa di sso lvere  neq u e o  pro mea rei inscient ia ,  at certe stillaticia sucorum
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express io  ve te r ibus  Romanis  a tque  Graecis  plane ignota erat.  Si vero s incero 
animo locos H ie ro n y m ia n o s  tecum consideraveris ,  fortasse eo tibi incl inavi t  
an im us  ut  siceram accipias generalem appellationem variarum aquarum ardentium, 
qui  tamen in te rp re ta t ioni  obs ta t  v i ro rum, qu i  romanicae  phi lologiae operam 
navant ,  cons en s u s  d icent ium significationem sicerae t em pore  p rogred ien te  in 
eam profecto, qua m  n u n c  apud  románicas  na t iones  habe t ,  vim coartatam es
se. A t  certe sicera pro « Sorbet» excidi t.  Significet  p r o inde  unum de malis vinum. 
Q u o  sensu  tu q u o q u e  (Nova et Vetera, p. 42)  *siceram» a d h ibu i s t i  et  me hoc 
pacto spo l i a tum nom ine  ad « Sorbet» e x p r i m e n d u m  apto probe ad inci tas  re 
degisti.  Q u o d  tu, mi Miri,  q u a d a m t e n u s  in culpa es, expedias ,  oro, me in a n 
gust i is  haerentem. Placetne tibi, mih i  Pl inio viam p rae m ons t r an te  *sorbitium 
nivatum » aut  «gelatum» pro « Sorbet» fingere? —Sed finem i m p o n a m  his  rebus,  
ne mea garrul i ta te  velut i  v ino lenta  ipse tu mih i  fias m ad idus ,  e t iam sine 
vino!

Pos teaquam velut i  in t r ibunal i  sedens  de te cognovi ,  jam t e m p u s  es t  de 
meis faciendi  jud ic ium. Vocabula  enim ad rem pe r t inen t ia  a thlet i cam, q u ib u s  
n u p e r  in  P a l a e s t r a  L a t i n a  u s u s  eram, v idebam a te non  redamari .  Q u a  de 
causa cogebar pal inodiam canere et Graecis  subs t i tue re  Lat ina. Rem diu mul-  
t u m q u e  m ed i ta tu s  haec nomina ,  quam  celerrime potui ,  ne  confusio,  qua m  
t imebas,  legent ibus s ubo r i re tu r  c o m m e n tu s  sum  apt iora,  ut  puto,  a tq u e  sig- 
nificant iora.

1) Golf: pilae c lavarum que  ad scrobiculos  ludus,  ad scrobicu los  ludus;  
ad scrobiculos  ludius ,  lusor; ad scrobiculos  ludere;  ad scrobicu los  pi l icrepus;  
ludi  ad scrobiculos  campus .

2) Hockey: pilae bac i l lorumque  r ep a n d o r u m  seu r ec u rva to rum  ludus ,  
baci llorum recurva to rum  ludus;  bacillis repand is  ac pila ludere;  pila bacillo- 
que  repando  ludens .

3) Tennis: t aen i lu d ium ,  taeni ludius ,  taen i ludia ,  f.; t aen i ludere;  taeni- 
ludii  campus ;  nisi  forte ea, quae Baccianum lexicon exh ibe t ,  in u s u m  c o n 
vertamus :  «reticuli  m anubr ia t i  ludus» ,  cetera.

Haec  hactenus!  - Vale et me ama!
J o s e p h u s

Lebachii ,  V  Kal. N ov .  a. MCMLIV.
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O p p o r t u n u m  n a c tu s  t e m p u s  d a n d i  ad te r esponsa ,  l iben ter  id p r a e 
s tabam .

Ea in pr im is  quae  de nova  Lat in i ta te  l ucu len te r  di sse ru is t i  laudo  a tque  
probo,  cum  un iv e r s e  nos t rae  p ro r s u s  s e n te n t ia e  c o n ve n ia n t ,  q u a m  in l u c u 
b ra t ione  cui  index  Viget Latinitas et ipse evolvi .

D e in d e  max ima t ibi  grat ia q u o d  me de audacia  m o n i t u m  voluis t i ,  in 
q u a m  facile, ut  dicis,  qu i s  incida t  si res nos t ra s  m in u t i s s im a s  bene  explicatas  
l egen t ib us  cupiat .  A d  q u a m  tu  ipse confugere vider i s  cum sclodiam e v e tu s t a 
te excitas ; q u a m  tam en  vocem ego non  respue ram ,  suaso r  t am en  fueram ut  
quae  cimus ,  vir  E r n o u t  in R ecens ione  Phi lologica (Revue de philologie) habe t ,  
a t t en te  legeres.  I l lud nihi lo  m in u s  es t  c o n s id e r a n d u m  q u o d  vox illa a peregri
nitate, non  ve ro  a Lat ini ta te  procedi t ;  qua  m o tu s  rat ione illam E r n u t i u s  e léxico 
e x p u n g i t .  Ego ve ro  neque  r espuo  n e q u e  v i tu pe ro ;  res t am en  —s u a d e o — c o n 
s ide ran  da.

T o t a m  ve ro  rem de n iva l ib us  d e c u r s io n ib u s  cum  evolves ,  pr ae ter  ea 
quae  in te r  n os  d i s p u ta v im u s ,  conferas , quaeso ,  P a l a e s t r a m  L a t i n a m , n.  1 1 7 ,  

p. 84. et qua e  d o c t i s s im us  vir  Baccius  in Léxico s. v. slitta habe t ,  q u o c u m  in 
suam  me s e n te n t ia m  incidisse  video.  ( M e m in e r i s  velim voces patín: «calceus 
labilis, n ival is  —si in n i v e — et  «pedirota» tua ( P a l a e s t r a  L a t i n a , n.  1 3 0 ,  p .  

112); trineo: «t raha, nivi t raha»  (?); esquí: «schidia,  tabel la,  solea nival is ,  ( labi
lis)», esquiaje: «decurs io  nivalis») .

C e te ru m  e m e nda t ione s  tuas  s incero g ra toque  excipio an imo;  l o q u a m u r  
ergo de inceps  de conorum ludo, de  zinco (sis, de cadmia u t  placet  Baccio). Q u o d  
autem m ax ima  me doc tr ina  de vari is  aquis ardentibus et  de liquoribus edocuis t i  
es t  tibi h a b e n d a  grat ia.  A t  nescis  quo  t u n c  eram impl ica tu s  nodo  cum  tot  
t a n t a q u e  in La t inum  s e rm o n e m  conve r tenda  e ran t  de novis  rebus vocabula  
eoque  t em p o re  nihi l  a l iud habu i ,  in arto pos i tus ,  q u a m  illa «internat ional i -  
bus» vocibus ,  s u b n o ta t i s  t am en  alio l i t te ra rum  typo ,  exprim ere .

Laudo  par i t er  q u o d  in t h e s a u r u m  La t in i ta t is  muriolam res t i tui  vo luis t i ,  
qua m  vocem n e q u e  Gaffiot ne q u e  alia léxica rec ip iun t  et  ipse improbavera t  
Forcel l inius .

Sicera ergo eri t  et  v i n u m  de malis  q u o d c u m q u e  et ipsa sicera,  q u a m  vos 
«Cider», nos vero sidra a ppe l l am us  (?); sorbitium vero nivatum vel gelatum pro 
«Sorbet» a p tu m  censeo.  N e q u e  vero quae  p r iu s  de re a thlet ica pro tu le ra s  vo 
cabula  improbo ,  sed for tasse clariora e r u n t  haec Lat ina.

Haec  rapt im scr ibebam.
T e  cum nobi l is s ima uxore  et filiis D e u s  ac De ipara  Virgo s u p e rn i s  c u 

m u le n t  doni s .  Valete  om nes .
Scr. Barbastro,  pr idie  kal. Dee. a nno  M C M L I V .

Josephus  M .fl M ir, C. M . F. ,  Josepho  H o lzer ,  s u a v i s s i m o  doc tori ,  sal .  pl .
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Rom anorum  secuti  Latinitatem e t iam P a l a e s t r a e  q ua te r  in a nno  pos thac  
aperitis fenestram, quae evolet  in m u n d u m .  Cons i l ium  ego, tamets i  commen* 
tarios m ens t ruos  et hod ie rna rum  e phe m e r idum  similiores ante ferendos  censeo, 
cogi tans  negotia vestra  et mea ipsius  ad sc r ibendum  im pedim enta ,  temporis  
perpe tuas  brevi ta tes  et in plura diss ipat iones,  non  po s s u m  vi tuperare .

Subris i  scilicet «loquaci ta tem meam» et h u m an i ta t em .
Sed in prognostica  pagina paulo ego vos ro tund iore s  velim.  N o n  dicerem 

«commentar ius»,  sed commentar i i ,  q u o n iam  mult ip lex  est  in istis fasciculis 
coll igenda materia.. .  Me igi tur  auctore  inscr ipt io  vel t i t u lu s  Palaestrae sic 
sonaret : P a l a e s t r a  L a t i n a  - t r imes tres  l i t te rarum Lat inarum comm enta r i i  - 
p rodeun tes  Barbastro,  provinciae Hispanicae  Oscae  * cura  m agis t ro rum  sc h o 
larum Congregat ionis  Claret ianae - (Miss ionar io rum  Fi l iorum Immacula t i  
Cordis  B. M. V.).

Singul i  fasciculi sexagenarum 
q u a te rn a ru m  s u n t  pag ina rum.

C u m  his l itteris ad te dedi  una  in te rp re ta t io nem  praeconi i  pastae denti - 
friciae, q uod  n u p e r  in m anus  incidi t  meas.  C u m  legissem foliolum c o m m e n 
dat ic ium ex chartaceo ext ractum  cucullo,  recorda tus  sum  esse in p rox im o 
fascículo Latinitatis com m endat ionem  peniculi  dental is  *Gibbs Souple». T u m  
ita mecum: Et qu id  impedi t ,  q u o m in u s  in nostra  P a l a e s t r a  legatur  dentar iae  
pastae commendat io?  '

A d d id i  na rra t iunculam et  da tu ru s  sum  id genus  plures ,  si sensero  esse 
gratas.

Dedi longiusculam respons ionem  des t ina tam  X y l a n d r o  Lebacensi.  1
Et jam est in conspec tu  pos i tus ,  cujus  q u o n d a m  m en t ionem  t ibi feci 

ep is tu la rum  Lat inarum acervus, vel ad me vel a me da ta rum, quas  pr imo 
quoque  tempore recognoscens e xc lude n tu r  fortasse,  qu a e  non  de de ce a n t  
P a l a e s t r a m .

Sent isne  quam  me in d u s t r iu m  habeas  adju torem? Et u t in am  pares  sem- 
per  vo luntat i  vires essent! U t in a m  hoc q u a n t u l u m c u m q u e  v i r ium se p tu a g e 
nario mansi t ,  om ne  deferre l iceret in unam  rem nos tr am  Latinam!

T u  cura,  u t  q u a m  commodiss ime valeas.

E vicini ta te  Bonnae,  XII  kal. dee. anno  M CM LIV .

A n d r e a s  A v e n a r i u s  S.  V .  D .  P.  Josepho M. Mir, C. M . F. sa l u t e m

(1) Quae ,  deficiente spat io,  i n s equen t i  fase,  edetur .
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T u i  m e m o r  in dies  s ingulos  ca lendarium  insp ic iebam animi dolore tactus  
c u m  v ide rem  m e n s e m  n o v e m b r e m  in f inem vergi  q u in  neque  locus neque  sa
tis o p p o r t u n u m  da re tu r  t e m p u s  ad te sc r ibendi  l it teras. Sed scripta tua et 
ep is tu la ,  quae  a n im u m  t u u m  nos tr i  s tu d i o s i s s i m u m  o s te n d u n t ,  cum ad m a 
n u s  h a bu i  facere non  po tu i  q u i n  ad te rap t im scr iberem t ib ique s ignificarem 
om nia  a t t en to  me per legisse  an im o eaque  probavisse .

Q u o d  au tem  n u n t i u s  de n o v a n d a  P a l a e s t r a  L a t i n a  te ad sc r ibe ndum  
moveri t ,  q u o d q u e  g y m n a s i a r c h o  nos tro  Lebacens i  satis  scite responderis ,  est  
mih i  valde g ra tum .

I n d u s t r iu m  profecto te sen t io  nos tr i  a d ju to rem  a tq ue  sagacem cons i l ia
rium!;  ac b e n e  fecisti q u o d  errata  illa et m i n u s  recte prolata digito monst ras t i  
tuo ea qua  olim p r u d e n t i a  et  sc ient ia  magis tr i  m u n e r e  sedu lo  fueras  functus .

N a r ra t iu n c u l a s  scr ibas,  quaeso ,  q u i b u s  pueri  et puel l ae  de lec tantur ,  et 
ju v en e s  m a jo re s q u e  na tu ,  cum legunt ,  non  s ine tenu i  r isu in s inu  ga uden t .

Epis tulae,  qu a s  paras,  suo  aptae loco edi po te run t ;  et scias velim etiam 
n u n c  illas m ec u m  ret inere  o m n e s  quas  an te  a n n u m  ad me miseras .  .

H isce  l it ter is  f inem i m p o n e b a m  d u m  fausta  quaeque ,  laeta, grata —quoad  
ferat ae ta s— tibi, nata l i  a dv e n ie n te  tuo,  ex imo pectore  op tab a m  precesque  
Deo et Cord i  Im m acu la to  Mariae fundebam .

V a l e tu d i n e m  tuam  cura di l igenter .

Barbastro,  III Kal.  Dee. a. M C M L IV .

Josephus  M. Mir, C. M. F.,  A n d r e a e  A v e n a r i o ,  S.  V .  D . ,  sal .  pl .

PER ORBEM

Ex m ult is  orbi s  t e r r a ru m  na t io n ib u s  voces  p ro fe ru n tu r ,  q u i b u s  so l l i c i tu 
do q u a e d a m  et s t u d i u m  in exco lend is  vete r is  an t iqu i t a t i s  l inguis  l ucu len te r  
o s te n d i tu r .  Q u o d  et nobis ,  qu i  haec sc r ib im us ,  et vobis ,  qu i  ea legetis, gra
tum et j u c u n d u m  erit .  O m n e s  en im in id co n te n d im u s ,  ut  l it terae, quae  d i 
c u n t u r  «human iores»  q u a m  s u p e r io r ib u s  t e m p o r ib u s  in h o m i n u m  ins t i tu t io 
ne h a b u e r u n t  p rae s tan t ia m ,  eandem  n u n c  re t inean t .

Sub  hoc ig i tu r  indice, q u i  Per Orbem jam diu inscr ib i tu r ,  res, nu n t i i  
sc r ipta  quae  illam so l l i c i tud inem et s t u d i u m  patefaciant ,  presse lector ibus 
refe remus .
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I. Acta diurna ABC. — Ac p r im u m  scripta  quae vir l i t te ra tus  Raimun- 
dus Pérez de Ayala  in actis d iu rn is  ABC edid i t  ut  l inguam Lat inam s t r e nue  
de fenderet  a n im u m  mira vo lup ta te  p e r tude run t ;  easque  anno ta t io nes ,  quas  
in Recensione cui t i tulus  A r b o r  cl. vi r  Alfonsus Candau de l it teris Lat inis 
evulgavi t  non mediocri  laetitia legimus. Docte  en im ac sap ien te r  idem s c r ip 
tor argu i t  l it terae «hum aniores»  min ime id t a n tu m  in tende re  ut  cognoscam us  
perfecte «praeter ita et supina» a tque  m ajo rum  ins t i tu t iones ;  qu a e  si ediscere  
necesse est, in eo tamen pr imo d i sc ipu lo rum  proposi to  n e q u a q u a m  sis tere 
possum us ;  sed in altiora eniti  debemus:  in tot ius  n i m i ru m  h o m in i s  i n s t i t u 
t ionem.

II. Consociatio Hispanica studiis classicis provehendis, de qua  in
P a l a e s t r a  L a t i n a  sociis r en u n t i a tu m  est  (Cfr.  A n n . X X IV ,  N .  147; p. 215), 
prospere  procedi t  et in aliis q u o q u e  provinci is ,  in Sa lm an ti cens i  et  in Barci
nonens i ,  novos  sociorum coe tus  c ons t i tu i t  a tque  sap ie n t i s s im o ru m  h o m in u m  
frequentes  consessus  habu i t ,  qu i  m u l tu m  sane l i t te rarum s tud io  faven t  et 
incremento.

III. Societas Orbiliana (The Orbilian Society), quae  A c t a  d i u r n a  in 
Angl ia  evulgat,  dono  benigne ad nos misi t  F a s t o s  in a n n u m  Dom in i  M C M L V .  
In eis dies R om a norum  more  c om pu ta n tu r ,  et  in s upe r io re  pagina sci t iss ima 
pictura  praecipuae popul i  Rom ani  res gestae s ingul i s  m e n s i b u s  ena r ran tu r ;  
et  haec s u n t  u n u i u s c u j u s q u e  pictu rae  t i tulus  et a rgum e n tum :

J a n u a r i u s , Gajus Marius de Jugurtha triumphat; F e b r u a r i u s , M  arcus A n to - 
nius Cleopatrae primum occurrit; M a r t i u s , Lucius Cornelius Sulla felix Athenas  
oppugnat; A p r i l i s , Marcus Porcius Cato Uticensis moritur; M a j u s , Germanicus 
Caesar ad saltum Teutoburgensem; J u n i u s , M .  Agrippa cum Augusto carmen saecu
lare Horatii audit; J u l i u s , Gajus Julius Caesar fit divus; A u g u s t u s , Octavianus 
Augustus ad aram pacis augustae; S e p t e m b e r , Gnaeus Pompejus M agnus piratas 
superat; O c t o b e r , Publius Vergilius Maro Aeneida recitat; N o v e m b e r , Tiberius 
Caesar ad Senatum de Sejano scribit; D e c e m b e r , Cicero Lentulum, socium Catilinae, 
ad mortem ducit.

Pagellas q u o q u e  edidi t  q u ib u s  R om a norum  ves tes  t r ibus  pictu r is  b rev i 
ter  exponi t ,  de rebus  Lat inis n un t io s  refert, P a l a e s t r a m  m em ora t ;  illis colle
gis max imam refer imus grat iam.

IV. In Italia, praeter  cer tamina hoc a nno  habi ta  l i t te ra rum  La t ina rum  
s tu d iu m  impense  p ro m o v e n t  commentar i i  et ephemerides :  S t u d i  R o m a n i ,  

L a t i n i t a s ,  R i v i s t a  d i  F i l o l o g i a ,  G y m n a s i u m ,  cet. Et in Gallia in pr imis  
consociat iones L e s  B e l l e s  L e t t r e s  et G u i l l a u m e  B u d e .

In Gallia q u o q u e  de lit teris classicis quaest io  s tudiose  agita tur ,  et  E .  d e  

S a i n t  D e n i s , ea lucubra t ione  tAssisterons-nous à l'agonie des études latines?» 
( R e v u e  U n i v e r s i t a i r e  —mai-juin,  1 9 5 3 —) pro tuenda  l ingua  Latina s u m m a  
content ione  laborat.  Ac  p r im u m  ob ject ionem i llam «/e latin est le privilège d'une 
bourgeoisie• solvit;  postea s e rm onem  La t inum  recen t ium  sc r ip to rum  scr ipt is
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r a tu m  habet ,  a tq u e  e o rum  qu i  s u p r e m u m  in popu lo  Russico regimen tenent ,  
t e s t im o n iu m  profert ;  nam et ii l inguam  La t inam e x is t im a n t  «indispensable pour 
les spécialistes, dans les domaines les plus varies de la connaissance*. T a n d e m  La
t in i  s e rm o n is  a p u d  o m n es  gen te s  c o m m u n e m  u s u m  p r o p o n i t  et defendi t ,  ac 
de n o v a n d i s  voc ib us  pauc is  absolvi t.

D e n i q u e  lucubra t iones  maximi m omenti ,  quae  in c om m enta r i i s  p rod ie 
r u n t ,  s u b junga m :

G i l  F e r n á n d e z , L , La enseñanza de la traducción del griego ( «Es tud io s  Clás icos»,  1 3 , Madr id)
R o d r íg u e z  J., Pbr. ,  El uso del diccionario en el estudio del latín (Ib.).
J. T r o u i l l a r d , La Pureté chez les Grecs ( «Bu l l e t i n  de l 'As soc i a t i on  G u i l l a u m e  Budé»,  1 9 5 4 ,  

2, París) .
M. T e t e ,  Le Totalitartsm e de Platon ( I b  ).

J.  D u m o r t i e r , L'évocation des morts dans l'Odyssée ( I b .  n . °  3) .

P. D e f o u r n y , Les fondam ents de la religión d'après Cicéron («Les É tud es  C la s s iques» ,  4 ,  1 9 5 4  

N a m u r ) .
A .  G u il l e m in , Sénéque directeur d'ámes, I. — Son ac t i vi t é  p r a t i qu e  («Revue  des É tudes  L a t i 

n e s - ,  t X X X I ,  215,  Par í s)
J C o u s in , Suétone physiognomiste dans les vies des X I I  Césars (Ib.  t .  X X X I ,  2 3 4 ) .

P ie t r o  M a r a v i g n a , Note critiche sulla bataglia di Canne ( «Studi  Romani» ,  A II, n.°  4-5 
1954,  Roma)

L. G u e r c i o , Itur ad astra ( I b .  n  0 4 ) .

N ic o l a  T u r c h i , Studi sulla religione romana (Ib. n ° 5)

J a c o b u s  G a r c í a , C. M. F.

C O L L E C T A N E A
H u m a n i s s i m u s  v ir  Dr. Antonius Tovar, U n iv e r s i t a t i s  Sa lmanti cens i s  Rec

tor,  in Recens io ne  «Revista de Educación»  o ra t ionem ,  q u a m  in «Consociat io 
ne  H ispan ica  s tu d i i s  c lassicis p ro v eh e n d i s »  habu i t ,  in lucem dedi t .  Q u a e  
q u i d e m  d ispu ta t io  p e r o p p o r t u n a  est, et  a rdorem,  s tu d iu m ,  admira t ionem,  
q u i b u s  nostra  aetate  viri  e rudi t i  in l it teras  class icas  inc i tan tu r ,  probato  j u d i 
cio c o m p r e h e n d i t  ac suo  p r u d e n t i  consil io  eos, qu i  in iis maxime  v e r s a n tu r  
l itteris,  quas i  m o d era tu r  ac regit. C u j u s  d i sp u ta t ion is  f ragmenta  su ism e t  pe r 
legere po tes  verbis :  1

«Yo creo q ue  hab r í a  qu e  dej ar  t a n t a s  h i s 
tor ias  de la l i t e r a tur a  para  vo lve r  un  poco a 
aque l l a s  re t ór icas  y po ét i cas  que  yo a ú n  a l 
cancé  en mi  bachi l le r a to  y que  con su s  e j em
plos del i ciosos  y con su s  t rozo» escoc idos

co n s t i t u í a n  un  m í n i m o  de formación  l i teraria 
suf ic ient e para  m a n t e n e r  la co n t i n u i da d  de la 
cu l t u r a  occidenta l  Y e ran  para  a lgunos  el i n 
cen t i vo  de una vocación (pág 14).

• La esenci a del  h u m a n i s m o  se nos  da en

(1) A N T O N IO  T O V A R  — Presente y futuro de los estudios clásicos, conferencia en la Sociedad Española de 
Estudios C lásicos, pgs. de la «Revista de Educación», 7, M adrid, 1954.
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versal  de  las cosas nosot ros  podamos  m u y  po
co. Pero nues t r a  obl i gación es l ucha r  por s a l 
var  ese s en t ido  huma n í s t i co ,  esa conciencia  
de la l imi tac ión h u m a n a  —y del exceso que  el 
ho mbre  t i ene  sobre un  a n i m a l - . . .

» Me  encuent ro ,  Dues, en la obl i gación de 
expl icar  y de fender  al viejo h u m a n i s m o ,  que  
en  o t r as  oca siones  he desprec i ado .  Todo  el 
sen t i do  h is tór i co  mode rno  no llega a e qu ip a 
rar  los clás icos con  las o t r as  cu l t ur as .  Pod rán  
res t r i ngi r s e los e s t ud io s  de  griego y  de la t ín  
en el bachi l le r ato  de g randes  países  europeos,  
pero la verdad  es que  a es t as  lenguas  les q u e 
da r e servada s i em pr e  una  mi s ión  de ma g i s t e 
rio especial  Son las l l aves ma rav i l l o sa s  m e 
d i ant e  las cuales  a s cende mo s  a las raíces  de 
nues t r a  cul t ura»  (pág.  22-23).

la p ro funda  sabidur í a  de un a  oda de Horacio  
o del breve escolar  «Pro Archia»  c ice ronia 
no.  Consi s t e  en  an t epone r  la cu l t u ra  del espí 
r i tu a los b ienes  mater ia les ,  en  preferir  la per 
sua s ión  a la violencia,  en  no creer que  el h o m 
bre esté hecho  sólo para  m an da r  y gozar,  en 
creer que  tenemos obl igaciones  de p iedad  h a 
cia la D iv in idad,  hac ia  nues t r a  pat r ia  y f ami
lia, y au n  hacia  los hombres  en general .  Segu
r amen te  por ese fondo ú l t im o  t an  bien d i s 
pues to  f rente  a la rel igión es por  lo que  la 
Iglesia llegó t án  pronto  a hace r  de la l i t e r a tu 
ra an t i gua  un  al iado suyo,  y pese a las polé
micas  y exageraciones,  n u n c a  ha  proscr i to  de 
su s  escuelas  lo más  pagano y lo más  incierto 
de la l i teratura  an t i gua  en cuan to  a los ú l t i 
mos  de s t i nos  del hombre. . .

• Es posible que  f rente a esa m a r ch a  uni-

Ac praecipua magi s trorum  officia, cu ram certe l inguae in pos te ro rum  
animis  defigere, et lect ionem sc r ip torum classicorum p e rp e tu am  conservare  
s um m opere  contendi t .

Ce te rum cl. Professor  F. Rodríguez Adrados in ea lucubra t ione  q u a m  edidi t  
«Puntos de vista sobre la enseñanza de las lenguas clásicas» 1 eadem fere c o m m e 
morat.  Ea enim,  qua m  a majoribus  accepimus  in iis s tudi is  excolendis  i m p e n 
sam operam, a pud  nos multo tem pore  jacuit .  Eosque,  qu i  docen t  l inguam La
t inam et Graecam angus t is  grammaticae et ve tu s t i s s im a rum  se n te n t ia ru m  fi
n ibus  coartari, v e h e m e n te r  improba t .  Ipse vero, ut  Dr. Tovar ,  op t im o ru m  
sc r ip to rum lect ionem suadet ,  qu in  leges g ram m at ica rum  neglegat.

«. . .hay que  recordar  que  la en se ña nz a  de ev i t ando  el reduc i rse  a la t r aducc ión  de  una
las lenguas  clásicas es inseparabl e de la serie de ca m p a ñ a s  mi l i t a r e s  que  son  s i empre
de 1 as cu l t uras  clásicas .  Esta  cons ideración las mi smas . . .  Es necesar io  da r  u na  idea de la
debe tenerse  en  cuen t a  al t r aduc ir  cua lqu i er  l i t e r a tur a  griega o la t ina,  hac i en do  ap rend e r  a
texto,  p rocu rando  s i t ua r l o  en  el amb i en t e  los a l um nos  un  e s que m a  genera l  y  de teni én -
his tór ico que refleja. Se debe busca r  la ma- dose  m ás  en  a lgunos  autores ,  a cu d i endo  inclu-
yor  var i edad  posible  de au to res  y de temas ,  so a la lec tura  de t r aducc iones . . . *-

J a c o b u s  G a r c í a , C. M. F .

(1) FRANCISCO R. ADRADOS. — Puncas de vista sobre la enseñanza de las Lenguas clásicas, «Estudios 
Clásicos», t II, n .°  1*, pg. 310-323
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S C H O L A R E S  L I N G U A E  L A T I N A E  C O M M E N T A R I I
Scripta m ittan tu r ad M oderatorem : Conde, 2, BARBASTRO (H uesca)

Pretium  ad A D M IN IS T R A ! OREM: Lauria 5, A p . 1042 - BARCELONA 
Pretium  in H ispania et A m erica: 15 pesetarum  Extra H ispaniam : 20 pesetarum

A N N .  I -  FASC.  1 M. M A R T I O  A.  M C M L V

IN ARENAM DESCENDITE!...
Pueri,  adu lescen tes ,  pi c tu ram inspicite!  An te  oculos  habe t is  quae  fuer in t  

a p u d  ve te res  Graecos  et R om anos  pa laestrae  et g ym nas i i  exercit ia.  In iis 
en im  lucta,  cu rsu ,  hasta ,  disco, pugi la tu ,  pila, saltu ,  t rocho,  p o n d e r u m  jacta* 
t ione  i n g e n u i  e p h e b i  g y m n ic a m  co leban t  ar tem,  qua  corpora exerceban t  et  
f i rmabant .  N e q u e  so lu m  a d ve rsa r ium  depr im ere  seu vincere  s tu d e b a n t  sed et 
corpor is  m em bra  d ecen te r  movere  a p te que  ges tu m  in o m n ib u s  act ionibus  
confo rmare  c o n a b a n t u r  ut  q u i c q u i d  in  ea pugna  fieret, idem et iam i n s p e c t a n 
t ibus  v e n u s t u m  esse t  ac p u l c h r u m .

In n o v a m  e a m q u e  litterariam palaestram vos  pari ter ,  s t r enu i  adulescen tes ,  
c o n v o c am u s  et  i n v i t a m u s  u t  in hoc m e n t i s  c e r t am en  alacri ter  descendat is :  
habe t i s  l u d u m  l i t te rar ium,  g y m n a s i u m  ubi  vires,  quae  l i t terar iae  d icun tu r ,  
am pl is s im e  exerceat is.  I n s t r u m e n t a  scholast ica  ad m a n u s  sun t :  diu m en te  
agitate  m u l t u m q u e  p ensa te  quae  scribatis ,  errata ac m in u s  recte prolata  e m e n 
date  ut  t a n d e m  s c r ip t iuncu lae  ves trae in v u lg u s  emit t i  poss in t .  In ea lucta 
mag is te r  P a l a e s t r i c u s  aderi t  qu i  vos edocebi t ,  qu i  vob i scum  exercebi tur ,  qu i  
c e r t a n t ib u s  an im os  iniciet ,  qu i  l aben t ibus  ac def ic ient ibus opem feret, qu i  
victores  laude publ ica  l iben t i s s im e  hones tab i t .  O m n e s ,  qu i  l inguam Lat inam 
am am us ,  s u m m a  perfus i  laet it ia sp e c t a tu m  ven iem us .

P u g n a te  igitur,  palaestr i tae ,  s t r e nu i  estote,  ne an im o  deficiatis!
C o m m il i tone s ,  qu i  v ob i sc um  exe rcen tu r ,  inspicite ;  ne vos ce r tan t ium  

n u m e r u s  terreat ;  ne irae, ne inv id iae  tabe c onsum a m in i ,  n e q u e  so lum vanae  
gloriolae honore  sit is con ten t i ;  majora , alt iora conspic i te  praemia ad eaque  
tot is  v i r ibus  con tend i te .

Si s t r e nu i  erit is luctatores , m a x i m u m ,  q u o d  a p pe te re  potest is ,  p raem ium  
reportabi t is ,  q u o d  est  an im i  recta confo rmat io  et educat io ,  a tque  ad altiora in 
h o m i n u m  societate m u n e r a  ins t ruc t i  ac parat i  eri tis,  D e u s q u e  qu i  s u p re m u s  
est o m n iu m  rector  et j u d e x  cer t am in i  ves tro  praesens  aderi t  ac lauro h u m a 
nae ac d iv ina e  victoriae  vos coronabi t .

P a l a e s t r i c u s
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CL vir Sidney Morris, Prof., ad M O D E R A T O R E M  scripserat:
Ven iam mihi ,  quaeso,  da quod  tibi  p ro r su s  ignotus ,  a re auxi l i um peto A m ic u s  meus  G. 

M Lyne mihi  aux il ium quae ren t i  de te men t i onem fecit.
Commerc ium ep i s t u l a rum  lat ine s c r i p t a rum in t er  d is c ipulos  ge n t i um d ive r s a ru m a d m i n i s 

tro pro S o c ie t a t e  O r b il ia n a  Habeo  nu nc  complures  d is c ipu lo s  B r i tann icos  qui  ep is t u l a s  ad 
disc ipulos  H ispani cos  scr ibere vel int .  Poss isne  mi h i  i nveni re  d i sc ipu los  H i spa n i c os  non nu l l o s ,  
praeser t im qua t t uo rdec im  ad sedecim anno9  natos ,  qui  huic  commerc io  in t e rs i n t ?

Accipe,  collega doct i ss ime,  meas  s en t en t i a s  opr imas.
Scr ibebam W e s t  B romwich  a. d IX  Kal.  Oct .  a. M C M L IV .

Cui primus respondet alumnus:
Accepim us  lit teras vestras  a tque  «Acta Diurna* ,  quae  nobis  f u e r u n t  

magno gaudio.  Id vos optat is  ut  confe ramus  vob iscum  se rm onem  per  l it teras  
a tque  m utuo  res novas com m unic em us .  N o s  a lumni  C u r s u s  V 1 Lat ini ta t is  
s tudiosi  su m u s  loquendi  a tque  scr ibendi  latine, a tque  co l imus  s e rm o n e m  La
t inum  in quo  scr iptores  classici r e l iquerun t  poster is  loquendi  e legant iam et 
praecepta  gravia: q u o r u m  memor ia  pe rpe tuo  pe rmanebi t .

Impr imis  salutem opt imis  vestr is  magis t r is  im p e r t im u s  o m n ib u s q u e  
alumnis.  C u p im u s  ut  «Acta Diurna» ,  opuscu la  vestra,  quae  mit t i t is  in H i s 
paniam bene  accipiamus.

Valete.  Saluta t  vos pro rel iquis a lumnis
L a u r e n t i u s  C a m a ,  C .  M .  P .

C U C U L L I N A

A lbe n t e  caelo,  q u o d a m  die,  ma t e r  mi s i t  
C u cu l l i n am  ad av i am suam,  quae  mor bo  la 
borabat .  u t  panes  du lc ia r i os  afferret .

«Ut  sp l ende t  dies! U t  sol lucis  p l e nu s  est! 
Ca e lum caeruleum!»,  I nqu i t  puel la ,  e t  exi i t  
domo.

In  nemore  l upus ,  vocem s imu l ans ,  Cucul -  
l inae ven i en t i  occurr i t .

—Salve,  Cucul i ina!
— O  bone,  salve!
—Q u o  te rapis?
—Capes so  aviae  d om u m ,  cui  ma t e r  j u s s i t  

me ferre hos  panes .
—U bi  tua  avia hab i t a t ?
—In  vic ino pago
T u n c  l upu s  i n se cu t u s  est  i ter  in  d o m u m .  

C ucu l i i na  i nsec t aba tu r  papi l iones .  Lupus  a d 
veni t ,  j a n u a m  impu l i t ;  et  avia:

—Q u i s  o s t i um  pulsat? ,  i nqu i t .
—N e p t i s  tua,  Cucul l ina ,  quae  dulc i ar i os  

panes  affero.

Barbastri ,  e Col legio Claret iano.  

D IA B O L U S  A L E A T O R

Miles qu idam,  mi rum  in mo du m s tud io sus  
aleae lusor,  s accu lu m a rgent i  s ecum semper  
ferebat ;  qui  cum 9emper esse t  pa r a tu s  ad l u
de n d u m  cum lis qui  sibi  obvi am i rent  s u m 
m a m  re rum in  a leam daba t .  Vot is  sui s  f o r t u 
na quocu mqu e  tempore  ob se cu nd ab a t  Deus,  
ut  sumere t  poenas  ex cu lp i s  in ludo a mi l i te  
admi ss i s ,  q uo da m die pe rmis i t  u t  d i abo lus  l u 
dend i  causa  ei obversare tur .

Ille d o m u m  ingressus ,  mens ae  acc ub u i t  et 
cum ma gn um  pon dus  argent i  apposu i sse t ,  
t esseras  projecit  et  pe cun i am lucri  fecit.  De- 
nuo  projecit  et i t e rum pecun i am lucri fecit.

Mi le s  i nfo r t una tu s  nihi l  argent i  habeba t ,  
et max ime  per i ra tus :  «N um qu i d ,  ergo, inqui t ,  
tu  es diabolus?.

N eq ue  memori ae  p rod i t um e s t  qu id  re
sp o n de r i t  nov i s s im us  aleator;  fama fert, ubi 
fueri t  mi les  ille, comper tum non  esse.

J o s e p h u s  C o m a s , C . M . P .
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A per t a  es t  J anua e t  l upu s  a v i a m  necavi t .  
Cucu l l i na  pe rven i t ,  l u pu s  i n  lecto erat ,  

av i am  s i m u l a n s .  Puel la  im p u l i t  cub icu l i  p o r 
t a m  et  l u p u s  t enu i  voce r e spond i t :

—Int ra ,  in t ra ,  filia...

Et  voci f erans ,  se p raec ip i t av i t  in pu l ch ra m 
pue l l am .  Et i l lam voravi t .

J e s u s  M a e s t r o , C. M.  P. 

Barbast r i ,  m. majo,  a. M C M L IV .

Alius alumnus e Germania scribit:

O r o  u t  mit tas  ad  me acta Lat ina P a l a e s t r a  L a t i n a . Sum  d i sc ip u lu s  in 
gy m n as io  reali A u g u s t i e n s i  V inde l i co rum . De vestra  e phe m e r ide  in «Actis  
Di urnis» quae  in lucem a p u d  B r i ta nnos  em i t tu n tu r ,  audivi .  L iben te r  pa ra tus  
sum  ad d i sc ipu lum , non  d i sc ipu lam,  l it teras  dare . V e h e m e n t e r  cupio  in a n 
t iquas  l inguas  alt ius  pene tra re .  Disco l inguam  Lat inam et Graecam.

Si reppere r i s  d i sc ipu lum  qu i  vel i t  l ingua Lat ina l i t teras  ad me dare,  fac 
me cer t iorem, quaeso ,  et locum, quo  is habi ta t ,  scribe. G r a tu s  ero tibi, n am  
Lingua Lat ina n u n c  p a ru m  col i tur  et m in im o  gaude t  honore .

N e  om i t tam  dicere,  mit te  «Palaiestram La t inam* ad me Hans Hafner, 
A u g s b u r g  (13b)  M axim il ians t r .  29 - Germ an ia .

Gra t ias  agam tibi, p r e t ium  et i am p e n d a m ,  n a m  nihi l  gratis  est  a p u d  h o 
mines,  excep ta  mor te ,  et in hac morte  s ta t  vi ta.

D abam  A u g u s t a e  V inde l i c o rum ,  Ka lend is  Decem br ib us .

Johanni H afner Petrus Codina salutem  

T u i s  l i t ter is ,  amice ,  e t  nos,  o m n e s  hu ju s  
Col legi i  a l u m n i ,  j u c u nd i s s i m e  obl ec t a t i  s u 
mus .  T e  am i c u m  voco,  n o n  qu od  a d h u c  n o v e 
r im,  sed q u o d  scio n os  esse  col l egas  In d i s c i 
p l i n is  et  In l i ngui s  Lat i na  et  Graeca  ed i s cen 
dis .  V a l d e  gaudeo  te l i t t e r a rum c la s s i ca rum 
adeo s t u d i o s u m  esse.

Prope O sc a m ,  u r be m  H i s p a n i c a m  et  P ro 
vinci ae  capu t ,  Ba rbas t r i ,  Co l l eg ium sive G y m 
n as i u m  n o s t r u m  es t  in quo  duo  et  q u a d ra g i n 
ta a l u m n i  s u m u s  ex d u o b u s  t a n t u m  su pe r io 
r i bus  cu r s ibus .  P r ima  i n t e r  o m n es  d is c ip l i na s  
e s t  nob is  rhetor ica ,  seu ars  bene  l oquendi  Hi  
duo  cu r s us  r e s po nd en t  qua r to ,  qu in to ,  sexto- 
que  h u m a n i t a t u m  cu r s ibus .  In  qu a r t o  cu r s u  
v ig int i  s ep t em a l u m n i  sun t .  In q u i n t o  au t e m  
cu r su  q u in de c i m .  A d  s ace rd o t i um et  v i t a m  
re l i g iosam cand ida t i  s u m u s  omne s .

A  mag i s t r i s  p r aec l ar i ss imi s  edocemur ,  qui  
Jam tibi  per  P a l a e s t r a m  L a t in a m  no t i  e run t ;  
a l u m n i  cu r s us  qu a r t i  ma g i s t r u m  La t i n i t a t i s  
h a b e m u s  R d um .  Pa t r em  M a r i a n u m  Molina ,

q u in t i  vero Pa t r em  Jo s e ph um  Mir ,  nos t r i  
Co m m e n t a r i i  Modera to rem.

Et nos  In t e r d um  compos i t i ones  in P a l a e s 

t r a m  mi t t im us ;  ad h an c  qu oq ue  P a l a e s t r a m  

te  i n v i t a m u s .
Die  XI I  Ka l end as  J an ua r i a s  examina  seu 

d i s c i p l i na ru m  p roba t i ones  Incipiemus .
Pos t  p ro ba t i ones  a d ve n i e n t  feriae,  quae  ob 

D o m in i  N a t i v i t a t e m  q u o t a n n i s  nobi s  t r i b u u n 
tur ,  et  per  q u i n d e c i m  dies ,  p lu s  m in u s ,  e runt :  
ex a. d. I X  K a l e nd as  J an ua r i a s  u sque  ad fes
t u m  Ep ip han i a e  s eu  Adora t i o n i s  Magorum,  
an t e  d i e m VI I  I dus  J anuar i as .  H i s  d i ebus  co t 
t i die  vespere ,  pa rv am  vigi l i am h a b e m u s  in 
q ua  r ep rae sen t a t i on es  scaen i cas  ag imus ,  Divo  
Puero  can t i l en a s  d i c am u s  et  poéma ta  de c l a m a
mu s .  Sed post  fer ias i t e rum d is c ip l i n i s  et  l i n 
gu i s  ope ram da b im us .

Si vis  ad me l i t t eras  dare,  scr ibe,  et ego 
pe r l iben t er  t ui s  r es c r i bam q u a m p r i m u m .

Vale.

D a b a m  Ba rbas t r i ,  an t e  d iem X V I  K a l e n 
d as  J anuar i as ,  an no  M C M L I V .
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Qui te non noverit, emat
Q u o n d a m  erat agricola 

dives, prodigus (1), om nibus  
comis (2) sed a d m odum  (3) 
ingenuus  et s implex.  C a n d i 
dus  ei nomen erat  (4). P u l 
cherr imo asino insidens (S), 
ol ivetum (6) s u u m  petere (7) 
assuescebat  (8). Curaba t  a u 
tem quam minime (9) as inum 
defatigare (10). I taque  mag
na ex par te  (11) pedibus  iter faciebat as inum pos t  se ducens  (12) num el la  
v inc tum  (13).

Q uoda m  die callidi scholastici  (14) eum ita inceden tem  (15) v ide run t .  
Alienis  cogi ta t ionibus (16) avocatus  (17), ne  scholasticos  qu idem  (18) a n i 
madve rt i t  (19).

U n u s  vero ex illis qui  animi s implici ta tem (20) agricolae cogni tam h a 
bebat  (21) inci tavi t  (22) collegas (23) ut  eum de r ide ren t  (24). Ca l l id is s imus  
scholast icorum sibi p roposui t  (25) a s in um  ei subripe re  (26). L u dum  (27)  o m 
nes p ro b a ru n t  (28) a tque  p lause run t  (29). Et om n iu m  consensu  (30), duo  s i
lent io (31) accesserunt  n u m el la m que  (32) a capis t ro  (33)  so lve run t  (34). U n u s  
scholasticorum as inum s u b d u x i t  (35), alter vero,  qu i  ceteris im puden t i a  (36)  
praestabat  (37), numel lam m anu  tenens  (38) post  agricolam incessi t  (39).

Cum  scholastici  a s in um  ce laverun t  (40), qui  am bu laba t  (41) pos t  C a n 
did um suavi ter  (42) pervelli t  num el lam (43). T u n c  agricola ret ro respexi t  (44) 
ac vidi t  s tu p e n s  (45) scholas t icum numella  v inc tum .

Q u i  ab imo pectore (46) su sp i rans  (47): -
— Ignosce, i nqu i t  (48), mihi  d a m n u m  ingens (49) q u o d  tibi inv i tu s  (50)  

intuli  (51). Jurgiosus (52) scholasticus  eram, ludo dedi tus ,  ignavus  (53). In 
dies (54) ego m inus  s tudebam  (55). Ira succensus  (56) pater  m eus  m ih i  
q uondam  (57) male dixi t  dicens:  .

— Q uon iam  (58) as inus esse con tend i s  (59), u t inam  (60) te re vera (61)  
in as inum  convertas!  Q u o d  ubi  (62) pa te r  dixit ,  q u a d r u p e d e m  (63)  me sensi  
(64), longa cauda (65) long isque  auribus  (66) p raed i tu m  (67). Hoc  asini  m o 
re (68) qua t tuo r  a nnos  vixi  (69), d u m  (70) pate r  suae severi ta t is  (71)  poeni- 
tens ,  Deum pro me obsecravit  (72) a tque  figuram n a tu r a m q u e  (73) m eam  h u 
manam n u p e r  (74) recuperavi  (75).

T a n ta m  rei nov i ta tem (76) admirans  (77), misericordia  cap tu s  (78), d i 
misit  (79) scholast i cum ut  (80) in conspec tum  patr is  (81) ven i re t  (82)  ejus- 
que  an im um  (83) sibi reconcil iaret  (84).

Scholast icus  lacr imans (85) agricolae sa lu tem dixit  (86) et  q u a m  ci t iss i
me (87) discessit  (88)'. C o n te n tu s  (89) sua erga (90) adu le scen tem  m ise rum
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(91)  pietate  (92), d o m u m  s ine  asino (93)  rever t i t  (94), sed n e m in i  (95) n a r r a 
v i t  q u o d  sibi cont igera t  (96); n a m  scho las t i cus  rogaverat  ut  omnia  secreto 
habe re t  (97). Ali ter ,  (98) d e n u o  (99) sese convert e re t  (100)  in as in um .

A l iq u o  pos t  t em p o re  agricola N u n d i n a s  (101)  prox im i  vici (102)  petivit  
u t  (103)  a l ium a s in u m  e m e re t  (104).  N u n d i n a t o r  q u id am  (105) a s in u m  ei 
ob tu l i t  (106). Sed C a n d i d u s  m i r u m  in m o d u m  (107)  s tupu i t ,  c um  sibi v e n d e 
re (108)  c o n te n d e re t  n u n d i n a t o r  a s in u m  ip su m  qu i  fuera t  in sua potestate  
(109)  et in scho la s t i cum  se c onve r te r a t  (110).

T u n c  secum agricola:
— Profecto (111),  inqu i t ,  ille verbero  (112)  ad prae ter i ta  facinora (113) 

r ever t i t  e ique  pa te r  i t e rum  male dixi t .  Ecce ig i tu r  s e cundo  as inus  (114).
M ox  (115) ad an im al  accedens  (116) et ad a u re m  (117) s u s u r r a n s  (118), 

haec  ve rba  fecit:
—  «Q u i  te n o n  nove ri t ,  emat! *

M a k ia n u s  M o l in a , C. M. F.

N O T A E

(1) generoso,  dad ivo so  (2) afable  con todo 
el mu n do .  (3) sobre  mane ra .  (4) se l l amaba.  
(5) m o n ta d o  en (6) ol ivar .  (7) di r igi rse.  (8) 
a c o s t u m br a b a .  (4) lo me n os  posib l e  (10) f a t i 
gar .  ( 11 ) en  g ran  par te .  (12) c o n du c i e n do  (13) 
a t ad o  con u n  ronza l .  (14) unos  p icaros  e s t u 
d i an t e s  (15) c a m i n a n d o  d e  este  modo.  (16) en 
a jenos  pe ns am ie n to s .  (17) d i s t r a í do .  (18) ni  
s i qu i e r a .  ( 19) r eparó  en.  (20) s imp l i c idad  de 
án imo .  (21) conocía  b ien a fondo.  (22) an imó .  
(23)  a sus  compañe ros .  (24) a que  le h i c i e r an  
u na  bur l a .  (25) se p ropuso .  (2b) qu i t a r l e  f u r t i 
vam en te .  (27) bur l a ,  b roma .  (28) aprobaron .  
(29) ap l aud i eron .  (30) de acue rdo  con todos .  
(31) en s i lencio (32) r onza l  [de cuero]  (33) ca 
bezada,  j áqu ima .  (34) de sa t a ro n .  (35) ret i ró a 
e s cond ida s .  (3b)  de sve r güe nz a .  (37) ave n t aba .  
(38)  agar r ando .  (39) se echó a anda r .  (40)  e s 
cond i eron .  (41) a nda ba .  (42) con suav idad .  
(43) tira del  r onza l .  (44) mi ró  haci a  a t rás .  (45) 
a sombrado .  (46) lo m ás  h o n d o  del pecho.  (47) 
d a n d o  u n  susp i ro .  (48) pe rdona ,  dijo.  (49) d a 
ño eno rme .  (50) a pesar  mío.  (51) he acar r ea 
do.  (52) pendenci ero .  (53) d ado  al juego,  pe
rezoso.  (54)  cada  d ía  (^5) e s t ud i ab a  menos .  
(56) encend ido  en  ira. (57) un  día.  158) pues to  
que .  (59) te e m p eñ a s  en.  (60) ojalá.  (61) en

real idad.  (62) luego que.  (63) cuadrúpedo .  (64) 
me vi. (65) larga cola.  (66) largas orejas.  (67) 
do tado.  (68) género  de v ida  asna l .  (69) he v i 
v ido .  (70) h a s t a  que .  (71) a r r ep in t i én do se  de 
su  rigor.  (72) h i zo  orac ión  a Dios por  mí .  (73) 
na tu r a l eza .  (74) poco ha,  r e c i ent emente .  (75) 
he  recobrado.  (76) lo peregr ino del  caso.  (77) 
a d m i r an do .  (78) movido  a compas ión .  (79) de 
jó l ibre.  (80) para  que  (81) [en p resenci a  de] a 
su  padre.  (82) se p r e sen ta ra .  (83) su  vo lun t ad .  
(84) se gana ra .  (85) l lorando (86) se despidió.  
(87) más  que apr i sa .  (88) se largó. (89) s a t i s 
fecho.  (90) para  con (91) j oven  de s ven tu r ad o  
(92) obra  de ca ri dad .  (93) s i n  el asno.  (94) vo l
vió.  (95) a nadie .  (96) le hab ía  sucedido.  (97) 
lo gu a rda r a  todo en  secreto.  (98) de otra sue r 
te. (99) de nuevo .  (100)  se conver t i r ía .  (101) a 
las  ferias.  ( 102) de la poblac ión  vecina .  (103) 
para .  (104) comprar .  (105) un  fer iante.  (106) 
le ofreció.  (107) sobre  mane ra .  (108) vender .  
(109) que  hab í a  e s t ado  en su poder .  (110) se 
hab í a  conver t ido .  (111) s egu ramen te  que.  (112) 
aquel  b r i bón (113) pasadas  t r ave su ra s .  (114) 
por  s egu nd a  vez asno.  (115) luego. (116) acér- 
c ándose  al an ima l .  (117) a la oreja.  (118) h a 
b l ándo l e  en voz  baja.
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C n  MARCIUS -QUI ET CORIOLANUS -  
¿  EJMiL ROMANUS . YOLSCORUM DUX FACTUS,

MISSI SUNT DE PACE AD CORIPJLANUM. 
O R A T O R E S , SACERDOTES, PATRES

T U P I  V E T U R I A  M A T E R . 
AD F I L I U M  A C C E D I T .
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CoriJÍúnus 57

CORIOLANAS RETKO AB URBE 
CASTRA MOVI T

M A G I / A  /IV £ X  E-RCI T U  S E  
D J T l O  C O O R I T U R .

P A R E I / T £ S ( P U E R I .  S E M P C R  A M O R E  E T  0 5 0 E 0 I E I V T I A  P R O S E Q U I M l W t , 
____________________ «■J’.
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A B A C U S  V E N E F I C U S

(Olegarlus Herreros.  C.  M. F.)

A N A G R A M M A T A  L A T I N A  

Albe r tu s :  ter - albus
1 ; 2 3|

i
4: 5:

f i : : : : :« aaaaaa

S A n t o n iu s :  non ■ justa; annos - tui 
A tla s :  salta

9j 10 l lj 12; 13S a a a a  14
■BBS 1 *a a a a

15 lb A d v e r s i ta s :  sat - da - vires; a t - das - vires

......17! "18
j

■■■■■■■■■■■■
" 20:5

a a a aa a a aaaaa*a a a aa a a aa a a aa a a aa a a a

21 .......23
A d o le sc e n t ia :  sola - decentia 
A e s o p u s :  Aes  - opus

24!
¡
i

25 a a a a a aa a a a a a

:a a a a a a

27; 29 30 31 L E C T O R I B U S  C O N J I C I E N D U M  

Littera m e  pavit ,  nec  q u id  s i t  littera nov i .  
In  libris  v ix i ,  n ec  su m  s tu d io s io r  ind e ,

32! "33 a a a g a aa a a a a aa a a a a aa a a a a a

aa a a a
34; 35; 36|

!
37 38 39

■ n i l i••■ ■■a "40
a a a a a a  .

41; 42| •43r 44 “ '45 .... 46 .......'47 Exedi m u sa s ,  nec  a d h u c  ta m en  ipsa profeci
mnmwmmi a a a a aia a a a a P a e d a g o g u s

29 33 9 17 32 34 24 42 31 27 

5 35 42 4 39 11 21

Reboas 

Miser ia

Ce n se am  — — — — — — —
1 46 12 17 6 15 7 

Q u ib u s d a m  — — — — — — —
ex l ignis 3 24 25 22 20 46  26 .
O b tu n d o  — — — — — —

40 2 16 10 37 13
Rom an oru m — — — — —
deus  23 19 44 25 47
Exoptas  — — — —

43 30 8  18 
Ingredior  — — — —

45 36 38  41

Puer  negl i gens  t e s t i m on i u m  ma l um  
a t t u l i t  d o m u m

Pa te r  ejus  exc l amat :  —«Heu.. . !  Ergo 
d e n u o  es improba tu s?

—Ego qu id em non  su m in culpa,  cum 
tot  magi s t r i  fuer in t  cont ra  u n u m  d i s c ip u 
lum.

I N  T H E A T R O  

(actores m ter se colloquuntur) 

—N e q u e  v igint i  qu id em  sessores  a d 
sun t .  Eis p ecu n i a m reddi  praes ta t .

—Nul lo  modo  fieri potes t .
— Quare?
Q u i a  v ig int i  t es se ra  g r a t u i t a  s u n t  

ingressi .

(D. Rulz, C.  M.  F. • Cclsonae)

PUERI,  Q U A E  I N  P I C T U R I S  VIDETIS,  I N  V E R B A  C O N V E R T I T E
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SOCIIS ET ALUMNIS RESPONSA DANTUR
Cl. v. Prof. L y . . .  Brackpool. — Q u o d  volu is t i  de P a l a e s t r a  L a t i n a  cer

t iores  facere socios ves t ros  est  tibi max ima grat ia.  L iben te r  et nos de vestr is  
«Act is  diu rn is»  c u m  amicis loqu im ur .  A l u m n o r u m  epis tu lae  cl. v. S idney  
p l ac u e ru n t?

CL f. Mag.  B é d . . .  Insulis (Lille). — A r r i d e n t  tibi pagellae «Palaestrae 
A d u le s c e n t iu m » ?  N o n n e  ap tae  e ru n t  ad puellas et pueros  e rud iendos  t ib ique  
etiam a d ju m e n to  erun t?

A.  Ros. . .  Montblanch. — N o v u m  te soc ium et lectorem sa lu tamus .  S p e 
ro te inte r  Seminar i i  a lu m n o s  P a l a e s t r a m  p ro p ag a tu ru m .

P. F. F e h b . . .  Bergen op Zoom. — N u n t i o s  de P a l a e s t r a  L a t i n a  in Batavam 
g en tem  a dven is se  m ax im e  ga u d e m u s .  N o n n e  pueri  et adu le scen tes  Batavi  in 
exco lenda  l ingua  La t ina  facile nob i scum  consoc iabun tu r?

P. M. R a m . . .  Albasiti. —  Insc r ip t ionem  La t inam, q u a m  exarasti ,  tes timo- 
niurn novi  erecti  Seminar i i ,  u t  e da m us ,  fac mit tas .  —E xqu is ie ras  qu id  s e n t i 
rem de illo qu i  p ro s ta t  t i tulo in calendari is  academicis  au t  in eo qu i  d ic i tu r  
«Ordo  d iv ini  Officii sac r ique  pe ragend i» ,  in q u i b u s  saepe legi tur  «Ordo,  ca 
l e n d a r iu m  pro a n n o  1955»? Si locu t ionem nos t ram  ad op t im o ru m  sc r ip to rum  
n o rm a m  co m p o n e re  vo lum us ,  praeposi t io  pro es t  re ic ienda ut  t e m p u s  f u tu 
rum  significet;  in lexicis et sc r ip to r ibus  grammat ic is  h u j u s  praepos i t ion is  
s e n s u s  definitos  inven ies ;  h u n c  tam en  cer to des iderab is .  Dic ergo «Ordo,  ca
l en d a r iu m  in a n n u m  1955» ut, qu i  pol i t iorem u s u r p a n t  Lat ini ta tem,  sc r ibun t .

O .  S. B. Monteserrato. — O m n i a  ves tra  —et in pr im is  ea, qua  in te r  nos  
c opu la m ur ,  amicit ia  — , suav is s im a ,  grat is s ima.  Sic pergi te  rem nos t r am  amare 
ac ves t ra  doc tr ina  et scient ia  hones ta re .

Fr. J. M e l . . .  Celsonae. — Joca, aenigm ata ,  abacos illos veneficos to tque  
alia qu a e  mit ti t is  ampl is s ime  p robam us .  Sic curr ite,  op t im i  palaestr i tae .

Cimo.  v. E r n . . ,  Lutetiae Parisiorum. N e s c i s  q u a n ta m  tibi de be am us  gra
t iam q u o d  ad l it teras  nos tras  r e s p o n s u m  dare volu is t i .  N e q u e  illam quaestio* 
nem  parvi  m o m e n t i  a rb i t ram ur ,  de qua si s e n te n t ia m  tuam  «publ ice» e m ise 
ris, quae  a d h u c  i n s u n t  animis  d u b i ta t ione s  procul  dub io  de medio au fe ren tu r .

A .  M. San Vicente deis Horts. — Illa ca rm in is  in B. V i rg inem  A s s u m p t a m  
s t r o p h e  aliqua labora t  obscuri ta te ;  sic s t r o p h e m  ve r t im us :  «La carne,  dócil 
s i rvienta  de la m en te  rectora (Dios) , no sufre  corromperse ;  s ino que  sin (es
perar)  el ú l t imo fin, com pañe ra  del espír i tu ,  se eleva a los cielos».

P. C. E. M. Matriti. — Q u  am diu exspec tas t i  P a l a e s t r a m  t andem  p ro 
diit ,  et  s p e r a m u s  illam nova, qua  indu i tu r ,  ves te  oculos  et a n im u m  a lu m n o 
rum  et  m ag i s t ro rum  sibi  conc i l ia tu ram. .

J. R u n k . Habanae. —  M a x im u m ,  quo  ferves,  s t u d i u m  in l it teras  Lat inas 
p r o p ag a n d a s  est omni  laude  d ignum ,  t ib ique  consen t io  in ea sen ten t ia  «inge
n u a m  h u m a n i ta t e m ,  quae  in an t iq u i s  G ra e co rum  et R o m a n o ru m  l it teris non  
in n i t a t u r  dari  non  posse».  Illam igi tur  l iberalem h u m an i ta t e m  im pense  apud  
cives  tuos  evulga.
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B I B L I O G R  A P H I  A
J. M a r O U Z E A U .  — L 'o r d r e  des m o ts  en  la 

t in .  ( v o l u m e n  c o m p i i m e n t a l r e  a v e c  
e x e r c i c e s  d ' a p p l i c a t i o n ) ,  Le» B e l l e s  
L e t t r e s ,  P a r i s ,  1953.

Ad  m a n u s  l i b r u m  h a b e o  e x i m i u m ,  
q u e m  te ,  q u i c u m q u e  l i t t e r a s  a m a s  L a t i 
n a s .  l e g e r e  I n v i t o .  I p s u m  o p u s  s c r i p t o r i s  
n o m e n  c o m m e n d a t ,  q u i  u n u s  e m u l t i s  
l a b o r e  a d s i d u o ,  m e n t e  s a g a c i ,  f i r m o  s t u 
d i o  t r i g i n t a  a n n o s  o p e r a m  a d  t a n t a m  
r e m  c o n t u l i t .

L i b e r  c o m p l e m e n t u m  e s t ,  s e u  c o m 
p e n d i u m  a l i o r u m ,  q u o s  a n t e a  e d i d i t ,  l i 
b r o r u m :  «L es  g r o u p e s  n o m i n a u x » ,  «Le  
v e r b e » ,  «L es  a r t i c u l a t i o n s  de  l’é n o n c é » ,  
s e d  f e r e  c o m p l e t u s .  S c r i p t o r i b u s  a t q u e  
L a t i n a r u m  l i t t e r a r u m  s t u d i o s i s  p e r u t i l i s ,  
a u t  p o t i u s  d i c a m ,  n e c e s s a r i u s ,  e x e m p l i s  
a b u n d a n s ,  s t i l o  b r e v i s  a c  p e r p o l i t u s ,  e d i 
t i o n e  t y p o g r a p h i c a  n i t i d u s  a c  p u l c h e r .  
D i s t i n c t e  n o t a n t u r  v o c u m  c o l l o c a t i o n e s ,  
s i v e  a d j e c t i v o r u m ,  s i v e  s u b s t a n t i v o r u m ,  
s i ve  v e r b o r u m . . .  C l .  v.  M a r o u z e a u ,  i n s 
t a r  a p i s  M a t i n a e ,  p e r  l a b o r e m  p l u r i m u m  
o p u s  a t t i g i t  p e r f e c t u m ;  o p u s ,  i n q u a m ,  
v e r e  e l a b o r a t u m  in q u o  n o n  n u l l a  c l a 
r i u s  e x p l i c a n t u r  q u a e  ve l  a m b i g u e  vel  
p e r p e r a m  a b  a l i i s  t r a d u n t u r .  N o s t r a  e r a t  
s e n t e n t i a  p e r  s o l a m  l e c t i o n e m  c l a s s i c o 
r u m  s c r i p t o r u m  p e r v e n i r e  p o s s e  a d  b e n e  
l a t i n e  s c r i b e n d i  p o t e s t a t e m .  A t  c l .  v.  
M a r o u z e a u  c u m  l e g i m u s ,  h u n c  f e r e  e x 
c l u s i m u s  s e n s u m ,  n a m  i t a  v e i b a  s e u  v o 
c e s  L a t i n a s  c l a r e ,  n i t i d e ,  d i s t i n c t e q u e  
o r d i n a t  a t q u e  c o l l o c a t  u t  q u i  l a t i n e  s c r i 
b e r e  c o n a n t u r  u n o  t a n t u m  i n d i g e a n t  
l a b o r e :  q u a e  l i b e r ,  s c i l i c e t  d o c e t  f i d e l i t e r  
t r a n s c r i b e r e .  E x e r c i t i i s  s e l e c t i s  c u m  a p 
p e n d i c e  v a r i a  l i b r o r u m  o p u s  c o m p l e t u r .  

Jos. A l o i s i u s  B r a s e r o . C .  M. F.

I. E r r a N D O N E A ,  S .  J. — D ic c io n a r io  d e l 
m u n d o  c lá s ico . ( R e d a c t a d o  p o r  C a t e 
d r á t i c o s  y P r o f e s o r e s  d e  A r q u e o l o g í a
y A r t e  C l á s i c o ,  F i l o l o g i a  g r i e g a  y l a 
t i n a . . . )  E d i t o r i a l  L a b o r ,  B a r c e l o n a ,  
1954

L e c t o r i b u s  H i s p a n i c i s  p r a e s t a n t i s s i -  
m u m  o p u s ,  j a m  d u d u m  e x s p e c t a t u m ,  
e d i t u m  n u n t i a m u s ,  l e x i c o n  t o t i u s  c l a s 
s i c a e  h u m a n i t a t i s  e t  c u l t u s  o f f i c i n a  L i 
b r a r i a  L - \ B O R  o p u s  n o v u m ,  q u a m 
q u a m  a r d u u m  s a n e ,  i d q u e  a p t u m  e r u d i 
t i o n i  a c  d o c t r i n a e  H i s p a n o r u m  n o s t r a e  
a e t a t i s  c o n f i c e r e  e s t  a g g r e s s a .  Q u o d  
o p u s  n o n  s i n e  m a g n o  l a b o r e  a c  t e m p o 
r i s  s p a t i o  p e r f e c i t .

C l a r u s  P .  I. E r r a n d o n e a ,  q u i  s c r i p t o 
r u m  c o e t u i  o p e r i  e d e n d o  p r a e f u i t ,  i n  
p r o l o g o  q u i d  s i b i  q u a e r a n t  s c r i p t o r e s ,  
q u i d q u e  o p u s  c o n t i n e a t ,  o s t e n d i t .  I d q u e  
p r o p o s i t u m  e s t ,  u t  ex  l i b r i  i n d i c e  i n f e r 
t u r ,  t h e s a u r u m  t o t i u s  c l a s s i c a e  h u m a n i 
t a t i s  — e t  G r a e c o r u m  e t  R o m a n o r u m  — 
o m n i  ex  p a r t e  i n q u i r e r e  e j u s d e m q u e  i n  
c h r i s t i a n a m  s o c i e t a t e m  m o m e n t u m  e t  
a u c t o r i t a t e m  d e d u c e r e .  N e q u e  v e r o  l i t t e 
r a s  t a n t u m  n e q u e  r e s  a d  h i s t o r i a m  v e l  
p h i l o s o p h i a m  p e r t i n e n t e s  c o m p l e c t i t u r ,  
s e d  e t i a m  q u a e c u m q u e  v e t e r e s  vel  a n i m o  
s e n t i e b a n t ,  ve l  m e n t e  c o n c i p i e b a n t  ve l  
q u i b u s  r a t i o n e m  v i v e n d i  i n s t i t u e b a n t ,  
u n o  v e r b o ,  o m n i a  q u a e  l e c t o r  l i t t e r a r u m  
a n t i q u a r u m  s t u d i o s u s  ve l  v e t e r u m  m o 
r u m  s c i r e  a p p e t i t .

I t a  t a m e n  h a e c  o m n i a  e x p o n i t  u t  m i 
n i m e  r e m  t o t a m  in  s i n g u l i s  a r t i c u l i s  e x 
h a u r i r e  c o n e t u r .  M a l u i t  e n i m  p a u c a  d e  
p l u r i b u s  q u a m  p l u r a  d e  p a u c i s  n a r r a r e .  
I d  e t i a m  p r o  v i r i b u s  c u r a v i t ,  n o v a  d i c e 
r e ,  p r a e c i p u e  i n  h i s  q u a e  a d  H i s p a n i c a m  
g e o g r a p h i a m ,  H i s p a n i s  e t  e x t e r i s  f o r t a s 
s e  m i n u s  n o t a m ,  s p e c t a n t
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i i  1 . n  \  i» ■ a  - n  rc i»
Avenar io ,  veter i  P a l a e s t r a e  L a t in a e  lectori ,  nupe r ,  u t  In vi ta  saepe,  seden t i  

ap ud  dent l f icem,  ob l a t u s  e s t  t u b u l u s  exper i endae  novae pas t ae  dent ar i ae  et  sat is  magn i  
pre t i l .  Tu bu lo ,  u t  fit, c o m m e n d a t i c i u m  fol iolum a d d i t u m  erat .  Q uo d  cum  ille legisset  
e t  r e co r da tu s  In p rox imo  fasc ículo Latinitatis  p r a econ ium se v id i ss e  dent ar i i  penicul i ,  
q u o d  ad c u l t u m  h o d i e r n u m  d en t i u m  per t iner e t  e t i am idonea  pasta ,  soci is  P a l a e s t r a e , 

l i nguae  Ge rm an ic ae  for tasse  Ignar is ,  Lat i ne ,  qu o d  d ix im us  fol ium,  r edd i t um propon i t  
Es t  a u t e m  h u n c  in m od um ;

B L E N D - A - M E D  (blendamedum) est  denta r ia  pasta  trium effectuum, nam et 
cavet  in f lamm at iones  m e m b r a n a r u m  m u co s a ru m  a tque  sangu ina t iones  gingi
v a r u m  et  interfici t  spe rm a ta  or is  morbifera et an teve r t i t  pu t red ines .

Cer t i s s im as  h a be t  co rpus  h u m a n u m  cum inan i ta te  oris viciss i tudines .  
N a m  qu i  cibi  q u o n d a m  r e s ponde n te s  na tu rae  hod ie  m ult a  a p p a ra n tu r  arte  et  
indus t r ia ,  illa af fe run t  ori  dam na ,  q u i b u s  c o rpus  ho m in i s  un iv e r s u m  afficitur, 
u t  m in im e  s it  m i rum  n u n c  tem por is  medic ina  p rophylac t ica  spectar i  in pr imis  
v a le tu d in e m  oris.

A t q u i n  inves t ig a t io n ib u s  p e r i to rum  his  ipsi s  ann is  illa cons t i tu ta  s u n t  
e lementa ,  q u i b u s  medici  ad idonea m  cu ra m  oris n i te ren tu r .  N a m  c om plu r ium  
a n n o r u m  e x p e r im e n t i s  ce leb r io rum  in s t i tu to ru m  un iver s i t a r io rum  et va le tu 
d i n a r i o r u m  o b t e n t u m  est  blendamedum, m e d ic a m e n tu m  colendis  d e n t ib u s  et 
ori  ho d ie rn a e  med ic inae  m ax im e  c o n s en ta n eu m .

B L E N D A M E D O  e n im  d u r a n t u r  m em brana  m ucosa  or is  et  gingiva,  emol 
lita n im is  gingiva a d s t r in g i tu r  e t  sol ida tur ,  s a n g u in a t io n e s  et in m an d e n d o  
molest i ae  se dan tu r ,  o m n ib u s  m e m b r a n a r u m  oris et  gingivae inf lammationibus,  
gingivi t idi ,  s tomati t id i ,  pa raden t i t id i  occurr i tu r .  B L E N D A M E D O  in t e r im u n tu r  
efficientia p us  et a l io rum  semin i  m o rbo rum ,  et  hoc  nul lo  cum da m n o  m e m 
b r a n a r u m  oris.  Pu rga tu ra  a u te m  B L E N D A M E D I  et  vi occisoria n o r m a n t u r  
bacteria  c i r cum den ta l ia  et cave tu r  a p u t r e d in e  et iam quo  non  com m ode  pe
n e t r a t  penici l lus .

H i  B L E N D A M E D I  effectus t r i b u e n d i  s u n t  compos i to  ex q u ib u sd a m  
c o m b in a t io n ib u s  lithii  b a c te r iophon i s  cum amin-acidis  favent ibus  text is  et 
p re t iosi ss im is  q u a r u n d a m  h e rb a r u m  energi is .

Si t am en  to tu m  vis habe re  B L E N D A M E D I  e m o lu m e n tu m ,  haec praeterea 
opor te t  te an im adver te re :  primum, u t  oris tui cavum  s a n a n d u m  cures  per odon* 
to ia t rum  vel dent i f icem. qu i  odon to l i thon ,  illas invete ratas  so rd ium  incrus ta t i 
ones  derada t ,  cavosa de n t iu m  expleat ,  p rotheses  male adap ta ta s  et collocat ionis  
abnorm a l i ta t e s  corr igat ;  deinde u t  m u l t u m  vescar is  a l iment is  vi taminosio r ibus ,  
iis p raese r t im  in q u i b u s  ines t  v i t a m in u m  C vel v i t a m in u m  A, pomis  igitur,  
l egum in ibus ,  lacte, bu ty ro ;  tum u t  B L E N D A M E D O  post  c ibum  u tens  pe n ic u 
lum  a dh ibeas  non  n imis  aspero; postremo u t  d i l igen te r  os eluas spum a  blenda
medica, sic ut  po ten t iae  illae sal t em b in a r u m  m in u t a r u m  spatio  vim exe r 
cean t  suam .  P r im ar io rum  va le tu d in a r io r u m  praesides  a tque  expert is s imi  den* 
tifices suis  a t te s ta t ion ibus  a g n o v e r u n t  B L E N D A M E D I  energema:  «jam esse 
p roba t i ss im am  et medic ina lem pas tam cu rand i s  d e n t ibus  er ibt isque».
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P A L A E S T R A  L A T I N A
Tr im es t res  l i t terarum Lat inarum commenta r i i  

B A R C I N O N E  edendi  

cura magis t ro rum Congrega t ionis  Cla ret ianae 

(Missionar iorum Fi liorum Immaculat i  Cordis  B. M. Virginis)
Singul i  fascicul l  s exagena rum 
q u a t e r n a ru m  s n n t  pag ina rum

C O M M E N T A R I I  hac rat ione d iv id un tu r :  

I. -  L I T T E R A R U M  S T U D I A
a) Humaniora: l ucubra t i ones  de op t i m i s  sc r i ptor i bus ,  de i n s t i t u t i o n ib u s  Lat inis

et Graecis ,  de v i r t u t e  h u m a n a  aureae aerat is  s c r ip to rum,  cet.
b) Aesthetica: r en t amina  l i t t era rum de auc to r ibus ,  de r a t i on ibus  l i t t erar i is  qu ibu s

tum ant i qui ,  t um recent es  scr iptores  u tun tu r ;  relat io seu compa ra t i o  i nt er  
veteres  et recent lores  scr iptores .  De t orma i n t e rn a  «st i l ist ica» s c r i p torum,  

b) Grammatica. De re g r am mat i ca  d ispu t a t i ones ;  de voc um et f o rmarum m u t a t i 
onibus ;  de rebus  phi lologis et seman t i c is .  De compara t i one  g r a m ma t i c a ru m .

II. -  N O V A  L A T I N I T A S
a) Nova ct Vetera: ubi  viri  doct i  de nov is  vocibus  la t ine  r e dd end i s  ad res nos t rae

aeta t i s  s i gni f i candas  agen t
b) Epistularum inter socios commercium: ubi  ep is tu lae  ad Mo de ra to r em et  epi s t ul ae

in t er  se sociorum p rod ibun t .

III. -  P O E T I C A  .

IV. -  A N N O T A T I O N E S
a) Cursus Gymnasticus: i n t e rp re t a t io  in La t i num  ex s cr i ptoi e  H ispani co ,  vel  a n 

no t a t i ones  in s cr ip tor em La t i num;  qu i  select i  s c r i p to rum loci in u sum  
scho l a rum l i nguae  Lat i nae  inservi r e  po s s un t

b) Per Orbem: pagel lae quae  de bonis  l i t teris b revem not i t i am p raebebun t .
c) Responsa: ep is tu l is  soc iorum et qu ae s t i on ib us  de re g r am ma t i ca .
d) Collectanea: ubi  res p r aecipuae  quae  in l ibris et in e ph em e r id ib us  evu lgen tu r

lec tor i bus  exponen tu r .

V. — P A L A E S T R A  A D U L E S C E N T I U M
ubi  praecepta  adulescent i ae  i n formandae  t r a du n t u r .  Scr i pta  et epi s t ul ae  pue ro rum 

evu lgantur ,  sales,  joca, facetiae,  a en igmata;  fabulae,  na r r a t i uncu l ae ,  h i s t o 
riae vel fabel lae sc i t i s s imi s  p ic tur i s  descr ip tae .

VI. -  B IB L IO G R A PH IA
De libris n u n t i u s  et j udi cium.

P A L A E S T R A  A D U L E S C E N T I U M  s e p a r a t i m  p r o  A L U M N I S E D E T U R

i in Hispania  38  pese ta rum
C O M M E N T A R I O R U M  P R E T I U M  ? in America 43 »

/  in rel iquis  civ. 55 ’ »

P r e t i u m  « P A L A E S T R A E  A D U L E S C E N T I U M » :  15 peseta rum 
extra H ispan iam  et Americam: 20  »

Ex officina t ypographica :  F. C a m p s  Ca lm e t  - Tar regae (in H ispan i a )
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